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INLEDNING

Baste kund,

Tack for att du anvander en McCulloch-produkt! Du ar darmed en del av en historia som tog sin
bérjan for lange sedan, nar McCulloch Corporation startade sin tillverkning av motorer under an-
dra varldskriget. Fran och med 1949, nar McCulloch lanserade den forsta latta enmansmotorsé-
gen, skulle skogsarbetet aldrig bli sig likt igen.

Utvecklingen av innovativa motorsagar skulle fortsatta genom artiondena, och verksamheten
utokades, forst med motorer for flygplan och gokarts pa 1950-talet, och sedan med minimotor-
ségar pa 1960-talet. P4 1970- och 80-talet utokades sortimentet med trimmers och Iovblasar.
Idag bygger McCulloch som en del av Husqvarnakoncernen vidarepé den tradition av kraftfulla
motorer, tekniska innovationer och utmarkande design som varit vart kannetecken i mer an ett
halvsekel. Minskad brénsleférbrukning, minskade utslapp och lagre ljudnivaer &r av hogsta prior-
itet for oss, pa samma satt som att forbattra sakerheten och anvandarvanligheten.

Vi hoppas att du kommer att vara néjd med din McCulloch-produkt, som ar utformad for att vara
din foljeslagare under en Iang tid framéver. Genom att folja raden i bruksanvisningen géllande
anvandning, service och underhall kan produktens livslangd utékas. Om du behéver profession-
ell hjalp med reparation eller service, kan du anvénda dig av var Service Locator pa
www.mcculloch.com.

McCulloch arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehéller sig darfor rat-
ten till &ndringar betraffande bl.a. form och utseende utan féregdende meddelande.

Den hér bruksanvisningen kan ocksa laddas ned fran www.mcculloch.com.

IDENTIFIERING AV SYMBOLER

VARNING! Arbete med mo- Las och se till att du forstér
torsag kan vara farligt! Oforsik- .. Bruksanvisningen innan du
tig eller felaktig anvandning kan I anvander motorsagen.
orsaka allvarliga eller till och
med dddliga skador.

Anvand alltid godkand @ L
skyddshjalm, godkanda .
horselskydd, skyddsglaségon Ljudnivaer

eller visir. dB|

Anvand alltid
tva hander nar
du kér motor-
sagen.

Ljudtryckniva vid 7,5
meter

Kedjebroms, PR
ey Kiverad (noger) C € oo
(O) O Kedjebroms, ej gallande EG-direktiv.
aktiverad (vanster)

VARNING! Undvik att lata svérdspetsen komma i kon-
takt med andra foremal. Svardet kan snabbt fara uppat-
bakat och orsaka allvarliga skador.
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IDENTIFIERING AV SYMBOLER

Symbolforklaring - sddan startes motoren

3
(D " . o Dra dérefter med snabba
‘ Satt ON/STOP-reglaget i x drag i startsnéret med
ON position. R hoger hand tills maskinen
tander.
1 4
¥ . e’ Tryck in choke/snabb-
.6 X Pg‘m%? pa primern 6 ‘g tomgang-reglaget til
— ganger. HALV CHOKE position.
2 5 .
Dra ut choke/snabb Dra déarefter med snabba
"g tomgang-reglaget helt (til & drag i startsnoret med
Y FULL CHOKE position). R h;‘)gner hand tills maskinen
startar.

NS == =1 +2+X+4+5]| Start av varm motor

IDENTIFIERING (VAD AR VAD?)

Framre handtag

‘/Starthandtag Tomgéngsskruv
Stoppknapp

(pé&/av)

'/ Spak for choke/
RES shabb tomgéng

Justeringsverktyg Kastskydd
for svard/kedja .

h Kedia | juddampare
N .

Wﬂ SR O 50 Y Ay O O 7 OO0 X7 03 P97

Tank fér kedjeolja —> \4 ,
Stabiliseringstaggar Startképa Bransletank T rimer

Cylinderkapa

Kedjebroms

Riktning for
kedjans
rotation

Gassparr

~— =3
Ytire _ Fangtapp
spannings- Svardhjul

ring

Gasreglage Kopplingskéapa



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

&VARNlNG: Lossa alltid tandkabeln
och placera den sa att den inte kan komma i
kontakt med tandstiftet. D& undviker du att
motorsagen startas oavsiktligt vid installa-
tion, transport, justering eller reparation av
ségen (utom vid férgasarjustering).

Denna motorsag for skogsbruk &r endast
avsedd for att sdga i tré. Eftersom en motorsag
ar ett skarande verktyg med hog hastighet ska
sérskilda sakerhetsatgarder vidtas for att mins-
ka olycksrisken. Oforsiktig eller felaktig an-
vandning kan orsaka allvarliga skador.

PLANERA | FORVAG

Las den har handboken noga s& att du
forstar och kan félja sakerhetsforeskrifter,
varningar och handhavandeinstruktioner
innan du férsoker anvanda motorsagen.
Motorsagen far endast anvéndas av en
vuxen person som forstar och kan félja de
sakerhetsforeskrifter, varningar och hand-
havandeinstruktioner som finns i den har
handboken.

Hérselskydd ,— Hiaim
Ogonskydd

|..l‘/

Tatt
étsittande ﬁ;?,fggfar
kladsel
Slf_ydds— Skyddsbyxor
stovlar

N --/

» Anvénd skyddsklader. Du bér alltid anvanda
kangor med stélhatta och halkfria sulor, tatt
atsittande klader, kraftiga, halkfria handskar,
dgonskydd, t ex imfria, ventilerade skydds-
glaségon eller visir, en godkénd hj&lm och
hérselskydd (6ronproppar eller kapor) for att
bevara din horsel. Om du anvander motor-
sagen ofta bor du undersoka horseln regel-
bundet, eftersom ljudet frdn en motorsag kan
skada hérseln. Har som racker nedanfor ax-
larna ska séttas upp.

« Hall alla kroppsdelar borta fran kedjan nar
motorn gar.

» Barn, &skadare och djur ska hallas pa
minst 10 meters avstand fran arbetsplat-
sen. Tillat inte att andra méanniskor eller
djur befinner sig nara motorsagen nar den
startas eller nér du anvander den.

¢ Anvand inte motorsagen nar du &r trétt, sjuk
eller upprérd, eller om du har intagit alkohol,
droger eller medicin. Du méste ha god fysisk
hélsa och vara mentalt alert. Motorséqsar-
bete ar anstrdngande. Om du har nagon
akomma som kan forvérras av anstréangan-
de arbete ska du radgéra med din doktor in-
nan du anvander en motorség.

« Planera sagningen noggrantiforvag. Bor-
ja inte saga foérran du har réjt arbetsplat-
sen, skaffat stadigt fotfaste och, om du fal-
ler trad, planerat en retrattvag.

SAKER ANVANDNING
AVARNING: Langvarig inandning av

motorns avgaser, kedjeoljedimma och
damm fran sgspan kan utgdra en halsorisk.

AVARNING: Denna maskin alstrar
under drift ett elektromagnetiskt falt. Detta falt
kan under vissa omstandigheter ge paverkan
pa aktiva eller passiva medicinska implantat.
For aft reducera risken for allvarliga eller
livshotande skador rekommenderar vi darfor
personer med implantat att radgdra med lakare
samt tillverkaren av det medicinska implantatet
innan denna maskin anvands.

« Koraldrigen motorsdg med en hand. Bade
anvandaren och dennes medhjalpare och
eventuella ské&dare kan skadas allvarligt
om bara en hand anvands. En motorsag ar
avsedd att anvandas med tva hander.
Motorsdgen ska endast anvandas i vél
ventilerade miljder utomhus.

Kor aldrig motorségen medan du star pa
en stege eller i ett trad, savida du inte har
sarskild utbildning for detta.

Settill att kedjan inte ar i kontakt med nagot
annat foremal nar du startar motorn. For-
sok aldrig starta sdgen nér svérdet befin-
ner sig i ett skar.

Tryck inte fér mycket med sagen nér du
narmar dig slutet pa ett skar. For kraftigt
tryck kan resultera i att du férlorar kontrol-
len nar skaret ar klart.

Stanna motorn innan du satter ned sagen.
Anvand inte en motorsag som é&r skadad,
felaktigt justerad eller ej komplett och
korrekt ihopsatt. Byt alltid ut svard, kedja,
handskydd eller kedjebroms omedelbart
om de skadas, gar sonder eller pa annat
sétt tas bort.

Néar motorn stoppats bar du sagen med
ljuddamparen bort fran kroppen och svar-
detoch kedjan bakat, helst med ett kedjes-
kydd pa.

Séakra maskinen under transport.

MASKINENS
SAKERHETSUTRUSTNING

OBS: | detta a vsnitt forklaras vilka maskinens
sakerhetsdetaljer ar, samt deras funktion. For
kontroll och underhéll se anvisningar under ru-
brik KONTROLL, UNDERHALL OCH SER-
VICE AV MOTORSAGENS SAKERHETSU-
TRUSTNING. Se anvisningar under rubrik
VAD AR VAD?, f0r att hitta var dessa detaljer
ar placerade pa din maskin. Maskinens
livslangd kan férkortas och risken for olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors
pa ratt satt och om service och/eller reparation-
er inte utférs fackmannamassigt. Om du
behdver ytterligare upplysningar kontakta
nérmaste serviceverkstad.

.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

« Kedjebroms. Din motorsag é&r utrustad
med en kedjebroms som hindrar kedjan
fran att réra sig.

&VARNING: Motors&gen &r utrustad
med en kedjebroms som &r konstruerad s& att
den stannar kedjan omedelbart om du far ett
kast.  Kedjebromsen minskar risken for
olyckor, men det &r bara du som kan férhindra
dem. LITA INTE PA ATT KEDJEBROMSEN
SKA SKYDDA DIG | HANDELSE AV KAST.
Gasreglagesparr. Gasreglagesparren ar
konstruerad  att  forhindra  ofrivillig
aktivering av gasreglaget.
Kedjefangare. Kedjefangaren ar
konstruerad att fanga upp en avhoppad
eller brusten kedja.
Avvibreringssystem. Din maskin ar
utrustad med ett avvibreringssystem, vilket
ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och
hehaglig anvandning som majligt.
SAKERHETSINFORMATION: Perso-
ner som lider av circulationsrubbningar eller
onormala svullnader och som utséatter sig fér
vibrationer genom langvarigt anvandande
av bensindrivna handredskap kan fa skador
pa blodkarl eller nerver i fingrar, hander och
leder. Langvarig anvandning i kall vaderlek
har pavisat skador pa blodkarlen hos annars
friska méanniskor. Om symptom som dom-
ning, smarta, kraftléshet, forandringar i hu-
dens farg eller struktur eller férlorad kansel i
fingrar, hander eller leder upptrader ska du
omedelbart sluta anvanda redskapet och s6-
ka medicinsk hjalp. Ett antivibrationssystem
garanterar inte att dessa problem inte upp-
star. Den som anvander motorredskap re-
gelbundet maste halla noggrann kontroll p&
sin fysiska hélsa och skicket pa redskapet.
« PA/STOPP-kontakt. PA/STOPP-
kontakten skall anvandas for att sténga av
motorn.

KONTROLL, UNDERHALL OCH
SERVICE AV MOTORSAGENS
SKYDDSANORDNINGAR

AVARNlNG: Anvand aldrig en maskin
med defekt sékerhetsutrustning.
Sékerhetsutrustningen ska kontrolleras och
underhallas. Se anvisningar under  rubrik
Kontroll, underhall och service av motorsagens
sakerhetsutrustning. Om din maskin inte klarar
alla  kontrollerna  ska  serviceverkstad
uppsodkas for reparation.

Kedjebroms. Rengor kedjebroms och
kopplingstrumma fran span, k&da och
smuts. Nedsmutsning och slitage péverkar
bromsfunktionen.Fér mer information, se
avsnittet om maskinens handhavande.
Gasreglagesparr. Kontrollera att
gasreglaget inte kan aktiveras forrén
sparren trycks in.

Kedjeféngare. Kontrollera att
kedjeféngaren ar hel och att den sitter fasti
motorsagkroppen.

Avvibreringssystem. Kontrollera
regelbundet  avvibreringselementen  efter
materialsprickor och deformationer.
Kontrollera att avvibreringselementen é&r fast
forankrade mellan motorenhet respektive
handtagsenhet.

PA/STOPP-kontakt. Starta motorn och
kontrollera att motorn sténgs av nar stopp-
kontakten férs till stopplaget.

HALL SAGEN | GOTT SKICK

All motorségsservice ska utforas av en god-
kand serviceverkstad, utom de &tgarder
som du hittar i underhallsavsnittet i den har
handboken. Om till exempel fel verktyg an-
vands for att ta bort eller Idsa svanghjulet vid
kopplingsservice kan det orsaka skador pa
svanghjulet som déarmed kan spricka.

Se till aft kedjan inte rér sig nar gasreglaget
slapps. For justering, se "Forgasarjustering”.
Modifiera inte ségen pa nagot satt. Anvand
endast tillbehdr som levererats med sagen
eller  specifikt  rekommenderats av
tilverkaren.

Se till att handtagen &r torra, rena och fria
fran olje- och branslerester.

Se alltid till att brénsle- och oljelock, skru-
var och muttrar ar val atdragna.

Anvand endast Partner-tillbehér och -re-
servdelar enligt rekommendation.

HANTERA BRANSLE MED
VARSAMHET

R&k inte medan du hanterar brénsle eller
medan du kor sagen.

Eliminera allt som kan orsaka gnistor eller
l&gor i narheten av den plats dér bransle
blandas eller fylls pa. Rokning, 6ppen eld
eller arbete som kan orsaka gnistor fér inte
forekomma L&t motorn kallna innan du
fyller pa bransle.

Blanda och fyll p& branslet utomhus pa bar
mark. Férvara branslet i ett svalt, torrt och val
ventilerat utrymme, och anvand en godkénd,
maérkt behallare for allt brénsle.  Torka upp
allt branslespill innan du startar sagen.
Forflytta dig minst 3 meter fran tankstallet
innan du startar motorn.

SI& av motorn och It ségen kallna pa beho-
rigt avstand fran lattantandligt material. Stall
deninte patorra [dv, grés, papper osv. Ta for-
siktigt av brénslelocket och fyll pa bransle.
Forvara ségen och branslet i ett utrymme
dér bransleangor inte kan komma i kontakt
med gnistor eller 6ppen eld fran varmvat-
tenberedare, elektriska motorer eller om-
kopplare, varmepannor osv.

KAST
& VARNING: Undvik en kast som kan

resultera i allvarlig skada. En kast &r en snabb
och plotslig rorelse bakat, uppét eller framéat
med guidestdngen som uppstér dé& ségens
kedja nara den Gvre tippen pa gwdestangen
kommer i kontakt med ett foremal sdsom en
stam eller gren, eller nér trdet kommer for nara
och klammer sagens kedja i skéran. Kontakt

.

.

.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

med ett frammande féremal i tréet kan ocksa
resultera i forlorad kontroll Gver kedjeségen.
En roterande kast kan aven uppsté nar den
rorliga kedjan kommer i kontakt med ett
foremél vid den Gvre tippen av guidesténgen.
Denna kontakt kan orsaka kedjan att grava
sig in i foremalet, vilket stoppar kedjan i en
kort stund. Resultatet &r en blixtsnabb kast
vilken stoter guidestdngen uppét och bakéat
mot operatdren.

En nypningskast kan uppst& nar traet
narmar sig och klammer den rérliga
ségkedjan i skdran langsmed toppen av
guidestangen och sagkedjan plotsligt
stannar. Detta plétsliga stopp av
sagkedjan resulterar i en omkastning av
kedjekraften som anvénds for att saga
tréet och far sagen att réra sig i den
motsatta riktningen av kedjeroteringen.
Ségen férs rakt bakat mot operatéren.

En indragning kan uppsta nar den rérliga
kedjan far kontakt med ett foremal i traet i
skaran langsmed botten pa guidestangen
och sagkedjan plotsligt stannar. Denna
plétsliga havning drar sagen framét och ivag
fran operatdren och kan Iatt f& operatoren att
forlora kontrollen Gver sagen.

Undvik nypningskast:

« Var extra uppmarksam pa situationer eller
hinder som kan géra att kedjan nyps fast
eller pa annat séatt stannar.

+ Sdga inte mer &n en stock i taget.

« Vrid inte s&gen nar svardet dras ut ur ett
skar.

Undvik indragning:

¢ Ha alltid full gas och sagkroppen mot tra-
det nar du borjar saga.

¢ Anvandkilar av plast eller trd. Anvand ald-
rig metall for att halla ett skar dppet.

-*;, Kastbana

motorsagen skulle kunna vidr6ra nar du
sdgar en viss stock eller gren.

Se till att motorsagen &r vass och lagom
stréckt. En slak eller sl6 kedja kan oka ris-
ken for kast. Folj tillverkarens instruktioner
for filning och underhall av kedjan. Kontrolle-
ra stréckningen regelbundet med motorn av-
slagen, aldrig med motorn igang. Se till att
svardsmuttrarna ar ordentligt atdragna nar
du har strackt kedjan.

Saga alltid med full gas fran forsta borjan.
Om kedjan gar langsammare &r det storre
risk for kast.

Saga en stock i taget.

Var extra forsiktig nér du for in svardet i ett
tidigare skar.

Forsék aldrig starta ett skér med svérdets
yttersta spets.

Se upp for stockar eller andra krafter som
kan sténga ett skar och nypa fast eller falla
mot kedjan.

Anvand de kastmotverkande svérd och
kedjor som rekommenderas for din sag.

BEHALL KONTROLLEN

.

.

Sta pa vanster sida
om motorsagen.

Byt aldrig hdndernas
position, vanster hand skall
vara pa det framre handtaget, hoger
hand pa det bakre.

MINSKA RISKEN FOR KAST
Var medveten om att kast kan intraffa.
Med en grundlaggande forstaelse for kast
kan du minska det 6verraskningsmoment
som bidrar till olyckor.

Lat aldrig kedjan komma i kontakt med na-
gotféremal vid svardspetsen nar kedjan ar
i rorelse.

Hall arbetsomradet fritt fran hinder, t ex
andra tréd, grenar, stenar, staket, stubbar
osv. Ta bort eller undvik alla hinder

* Hall stadigt i sdgen med bada handerna
medan motorn gar, och slapp inte taget.
Ett stadigt grepp hjalper dig minska risken
for kast och behalla kontrollen dver sagen.
Vanstra handens fingrar ska vara bojda
runt det framre handtaget och den vanstra
tummen ska vara under detsamma. Hall
den hogra handen helt runt det bakre
handtaget oavsett om du &r vansterhant
eller hogerhant. Hall vanstra armen rak
med armbéagen last.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Placera din vanstra hand pa det framre
handtaget sa att den ar i linje med din hog-
rahand pa det bakre handtaget. Véxlaald-
rig vénstra och hégra handens placering
for nagon typ av skar.

Sta med vikten jamnt férdelad pa bada be-
nen.

Sta lite till vanster om sagen for att undvika
att kroppen kommer i direkt linje med
motorsagen.

Strack dig inte. Du kan bli dragen eller
knuffad ur balans och férlora kontrollen
over sagen.

Séga aldrig dver axelhdjd. Det &r svért att
kontrollera s&gen éver axelhéjd.

SAKERHET MOT KAST
AVARNING: Nedanstiende utrust-

ning finns pa din sag for att minska risken for
kast, men dessa kan aldrig helt eliminera
denna farliga handelse. Som motorségsan-
vandare far du aldrig helt forlita dig pa saker-
hetsutrustningen. Du maste folja alla saker-
hetsforeskrifter, instruktioner och
underhallsanvisningar i den har handboken
for att férs6ka undvika kast och andra krafter
som kan orsaka allvarlig skada.

e Svard som motverkar kast. Svardet ar
konstruerat med liten radie vid spetsen,
vilket minskar storleken pa det farliga om-
radet langst ut pa svardet (kastsektorn).

’Xk Svard med
Kasts t\or liten radie

Kastsektor

Svard med
stor radie

Kedja som motverkar kast. Kedjan &r kon-
struerad med en konturerad understall-
ningsklack och en styrlank som avleder
kastkraften och later traet gradvis foras il
skéartanden.

Kedja som motverkar
kast Understéllningsklack

Forlangd styrlank
Avleder kastkraften
och later traet gradvis
foras till skartanden

Handskydd som konstruerats fér att mins-
karisken for att din vanstra hand kommer i
kontakt med kedjan om handen halkar av
det framre handtaget.

Placeringen av de frdmre och bakre hand-
tagen, med avstand mellan handtagen och
i linje med varandra. Avstandet mellan
handtagen och den rata linjen mellan han-
dernas placering som denna konstruktion
medger samverkar for att ge balans och
motstandskraft for att kontrollera den vri-
drorelse ségen gor bakat mot anvandaren
om kast intraffar.

AVARNING LITA EJ ENBART PA DE
ANORDNINGAR INBYGGDA | DIN SAG.
DU BOR ANVANDA SAGEN KQRREKT
OCH MED FORSIKTIGHET FOR ATT
UNDVIKA KASTER. Guide-stéanger for
reducerade motreaktioner och sagkedjor for
mindre motreaktioner reducerar chansen
och omfattningen av en kast
rekommenderas. Din sdg har en sagkedja
for mindre kaster och stdng som
originalutrustning. ~ Reparationer pa en
kedjebroms bor géras av en auktoriserad
aterforsaljare. Tadin maskin till stallet dar du
kopte den om du képte den frdn en
auktoriserad aterforséljare, eller till nArmsta
huvudsakliga auktoriserad aterforsaljare.
¢ Om svardspetsen kommer i kontakt med
andra féremal kan resultatet i vissa fall bli
en blixtsnabb bakatrorelse som kastar
svéardet bakat-uppat mot anvandaren.
¢ Om kedjan nyps mot svardet kan svardet
snabbt skjutas bakat mot anvandaren.
Bada dessa handelser kan géra att du tap-
par kontrollen éver sagen med allvarliga
skador som foljd. Lita aldrig helt pa den sa-
kerhetsutrustning som finns inbyggd i din
motorsag.

MONTERING

Skyddshandskar (ingr ej) ska anvandas vid
montering.

MONTERING AV STABILISER-
INGSTAGGAR (om de inte re-

dan ar monterade)

Stabiliseringstaggarna kan anvandas som

vridningscentrum nér du gor ett skér.

1. Lyft spaken och skruva den motsols for
attkunnalossasvardhjuletochta av det.
Ta bort kopplingskapan.

2. Fast stabiliseringstaggarna med tva
skruvar enligt bilden.




MONTERING

MONTERA SVARDET OCH
KEDJAN (pm de inte redan ar
monterade)

AVAFINING: Kontrollera alla monter-

ingssteg om sagen levererades fardigmon-

terad. Anvand alltid skyddshandskar nar du

arbetar med kedjan. Kedjan &r vass och du

kan skara dig &ven nér den inte ror sig!

1. Flytta ON/STOP-kontakten till laget
STOP.

2. Lyft spaken och skruva den motsols for
attkunnalossasvardhjuletoch ta av det.

3. Ta bort kopplingskapan. Ta bort trans-
portbrickan i plast (om det finns nagon).

Svérdhju ‘

portsékringens
placering

4. For svardet pa svardbultarna tills det
stoppar mot drevet.

7
/ \ \ 2
Kopplingsfaste/ Sagsvard
drev T '/g
Svardbultar \

5. Ta forsiktigt fram den nya kedjan ur
forpackningen. Hall kedjan i driviankarna
s&som figuren visar.

Svard-
spetsen

SKAREN MASTE
VARA VANDA |
ROTATIONSRIKTNINGEN

Drivlank

6. Placera kedjan éver och bakom kop-
plingsfastet och aptera drividnkarna pa
drevet.

7. Aptera kedjan sa att drevets kuggar griper
in mellan drividnkarna i svardspetsen.

8. Aptera kedjan langs svardsparet.

9. Dra svardet framat sa att kedjan ligger
an tatt langs svardsparet. Kontrollera att
alladriviankar befinner sig i svardsparet.

10. Montera kopplingskdpan och kontrol-
lera att stélltappen sitter i det nedre halet
pa svardet. Denna stalltapp for svardet
framat (for att dra at kedjan) och bakat
(for att lossa kedjan) da du vrider paden
yttre spanningsringen.

Bakre vy av kopplingskapan

(]

Stalltapp

FORSIKTIGHET: Nar kopplingsképan
monteras &r det mycket viktigt att
stalltappen ar inriktad mot stalltappens hal i
svardet. Om kopplingské&pan inte monteras
pa korrekt satt kan det bli permanenta
skador pa kedjesagen.

/1
Kopplingskapa
o _:,;\ @

/i
%f* = \"‘"
R
Stélitapp Nedr:l}\ A

AN
AN
Svard .




MONTERING

11. Montera svérdhjulet och dra endast at
med flngrarna Férst nar du spantkedjan
skall du dra &t svérdhjulet.

KEDJESPANNING (géller aven
sdagar dar kedjan redan ar
monterad)

A VARNING: Anvind skyddshandskar

néar du hanterar kedjan. Kedjan &r vass och
kan skéra dig &ven nar den inte roterar.

OBS: Nér du justerar kedjespanningen bor
du se till att svardhjulet endast ar atdragna
f6r hand. Om du férséker spanna kedjan nar
svardhjulet ar for hart tdragna kan skador
uppsta.

Att kontrollera spanningen:

Anvand skruvmejseln i det kombinerade
verktyget skruvmejsel/skiftnyckel fér att
flytta kedjan runt svardet. Om kedjan inte
roterar ar den foér spand. Om den ar for 6s
héanger den ned under svardet.

e D

\Justerlngsverktyg
for svard/kedja
Svaérdhjul
Justera spanningen:
Kedjespéanningen &r mycket viktig. Kedjan
stracks vid anvandning. Detta galler sarskilt
de férsta gdngerna som du anvander s&gen.
Kontrollera alltid kedjespanningen varje
gang innan du startar masklnen
1. Lyft upp spaken pa svardhjulet och vrid 1
varv motsols for att lossa kopplingskapen.

Yitre spanningsring

LOSSA

2. Vrid den yttre spanningsringen (med-
sols) for att spanna kedjan sa att den far
ordentlig kontakt med svardsparets bot-
ten. Lyft upp svardspetsen nér du juster-
ar spanningen.

Dra at
kedjan

Yitre
spanningsring

3. Dra kedjan runt svéardet med det kom-
binerade verktyget skruvmejsel/skift-
nyckel och kontrollera att alla lankar
befinner sig i svardsparet.

4. Medan du lyfter upp svéardspetsen, dra
&t svardhjulet (medsols). Dra endast at
for hand!

DRA AT

5. For tillbaka spaken pa svardhjulet till ut-
gangslaget.

AVARNING: Allvarliga personskador

eller skador p& motorsagen kan bli foliden

omdu intetrycker ned spaken pasvardhjulet
till utgangslaget.

6. Anvand en skruvmejsel for att dra ked-
jan runt svardet.

7. Omkedjan inte roterar ar den for hart at-
dragen. Lossa svardhjulet 1 varv (mot-
sols), lossa sedan kedjan genom att
vrida den yttre spanningsringen (mot-
sols). Dra at svardhijulet.

8. Om kedjan sitter for 16st slackar den pa
svardets undersida. Anvand INTE
maskinen om kedjan sitter lost.

OBS: Kedjan &r korrekt spand nar kedjans

egen vikt inte far kedjan att slacka under

svardet (ndr motorsagen halls i en uppratt
position) och kedjan samtidigt rér sig fritt runt
svardet.



MONTERING

AVARNlNG: Om maskinen anvénds
med en [6s kedja kan kedjan hoppa av svéardet
och orsaka allvarliga personskador. Aven ked-
jan kan skadas sa att den blir oanvandbar. Om
kedjan hoppar av svérdet, inspektera varje
driviank avseende skador. En skadad kedja
maste repareras eller bytas ut.

AVARNING: Ljuddamparen blir myc-
ket het under och efter anvandning. Ta inte
pé ljuddamparen, och Itinte heller brandfar-
ligt material s&som torrt grés eller bransle
komma i kontakt med den.

BRANSLEHANTERING

DRIVMEDEL

Observeral Maskinen ar férsedd med en
tvataktsmotor och maste alltid kéras pa en
blandning av bensin och tvataktsolja. For att
sakerstalla ratt blandningsforhallande &r det
viktigt att noggrant mata den oljiemangd som
skall blandas. Vid tillblandning av smé
brénsleméangder inverkar aven sma felak-
tigheter i oljeméngden kraftigt pa bland-
ningsforhallandet.

& VARNING: Sérjfor god Iuftventilation

vid brénslehantering.

BENSIN

¢ Anvéand blyfri eller blyad kvalitetsbensin.
Rekommenderat lagsta oktantal &r 90
(RON).

Om man kor motorn pa bensin med ett |&-
gre oktantal &n 90 kan sa kallad spikning
upptrada. Detta leder till 6kad motortem-
peratur och o6kad lagerbelastning, som
kan orsaka svéra motorhaverier.

Vid arbete med kontinuerligt héga varvtal
(t ex kvistning) rekommenderas hogre ok-
tantal.

Inkérning

Korning pa alltfor hogt varvtal under langre
perioder skall undvikas under de férsta 10
timmarna.

TVATAKTSOLJA

» For basta resultat och funktion anvand Uni-
versal, Universal powered by McCulloch
tvataktsolja som ar speciellt tillverkad for
vara luftkylda tvataktsmotorer.

Anvand aldrig tvataktsolja avsedd for vat-
tenkylda utombordsmotorer, s.k. outboar-
doil (benéamnd TCW).

Anvand aldrig olja avsedd for fyrtakts-
motorer.

En I&g oljekvalitet eller for fet olje/bréansle
blandning kan &ventyra katalysatorns
funktion och minska dess livstid.

BLANDNINGSFORHALLANDE
1:50 (2 %) med Universal, powered by
McCulloch tvataktsolja.

1:33 (3%) med andra oljor gjorda for luftkylda
tvataktsmotorer klassade for JASO FB/ISO
EGB.

2% (1:50) | 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
BLANDNING

« Blanda alltid bensin och olja i en ren behal-

lare godkand fér bensin.

Bérja alltid med att fylla i halften av bensinen

som skall tilblandas. Fyll darefter i hela

oliemangden. Blanda (skaka) branslebland-

ningen. Fyll &terstdende méngd bensin.

Blanda (skaka) bransleblandningen om-

sorgsfullt innan maskinens bransletank

fylls.

Blanda inte bransle fér mer &n max 1 man-

ads behov.

¢ Om maskinen inte anvands under en lan-
gre tid skall bransletanken tdmmas och
rengoras.

KEDJEOLJA

¢ Som smorjning rekommenderas en speci-
ell olja (kedjesm(")rjolja) med god vidhaft-
ningsférméaga.

Anvénd aldrig spillolia. Detta medfor
skador pa oljepumpen, svardet och ked-

jan

Det ar viktigt att anvénda rétt oljetyp i for-
hallanden till lufttemperaturen (lamplig
viskositet).

Lufttemperaturer under 0°C gér en del
oljor trégflytande. Detta kan orsaka 6ver-
belastning av oljepumpen med skador p&
pumpdelar som foljd.

Kontakta din serviceverkstad vid val av
kedjesmorjolja.

TANKNING
ﬂVARNING: Féljande forsiktighetsat-

géarder minskar brandrisken: rék inte och pla-
cera heller inte nagot varmt foremal i narhet-
en av bransle, stanna motorn och I&t den
svalna nagra minuter fore tankning, opg)
tanklocket sakta vid branslepéafylining sa att
eventuellt dvertryck sakta forsvinner, drag at
tanklocket no%a efter tankning, flytta alltid
maskinen tankningsplatsen  och
bensindunken fére start.
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BRANSLEHANTERING

Torka rent runt tanklocken. Rengér bransle-
och kedjeoljetanken regelbundet. Brénsle-
filtret skall bytas minst en gang per ér.
Fororeningar i tankarna orsakar drift-
storningar. Se fill att brénslet &r val blandat
genom att skaka behdllaren innan tanken
fylls. Volymen av kedjeolje- och bransle-
tanken &r val avpassade till varandra. Fyll

darfor alltid kedjeolje- och bransletanken
samtidigt.

aA VARNING: Bransle och bransleangor
ar mycket brandfarliga. Var forsiktig vid hanter-
ing av bréansle och kedjeolja. Tank pa brand-,
explosions- och inandningsrisker.

START OCH STOPP

KEDJEBROMS
Om bromsen redan ar aktiverad kopplas den
ur om du drar det framre handskyddet bakéat
sd langt som mdjligt mot det framre
handtaget. Nar du sagar maste kedjebrom-
sen vara urkopplad.

& VARNING: Kedjan ska inte rora sig
nar motorn kors pa tomgang. Om kedjan, ror
sig vid tomgang kan du lasa stycket FOR-
GASARJUSTERING i den har handboken.
Undvik att réra ljuddamparen. En het ljud-
dampare kan orsaka allvarliga brannskador.
Stanna motorn genom att trycka kontakten
till laget STOPP eller AV.

Starta motorn genom att halla fast sdgen
ordentligt pa marken, som bilden nedan vi-
sar. Se till att kedjan kan réra sig fritt och inte
kommer i kontakt med nagra foremal.
Anvand bara 40—-45 cm snére per drag.
Hall fast sdgen ordentligt nar du drar i
startsnoret.

Starthandtag
\

Vanster

framre
handtag

Hoger fot genom bakre handtag

VIKTIGT ATT KOMMA IHAG

Nar du drar i startsnéret, utnyttja inte snéret i
sin helalangd, for detta kan leda till att snoret
brister. Lat inte snoret dra sig in med full
fiaderkraft. Hall i handtaget och I&t snoret
spola sig in langsamt.

Né&r du startar motorn vid kallt vader, dra
spaken till laget FULL CHOKE. L&t motorn
varma sig upp innan du trycker pa
gasreglaget.

OBS: Skar inte i material medan spaken
star i laget FULL CHOKE.

11

STARTA EN KALL MOTOR (el-
ler start efter pafyllning av
bransle)

OBS: | de foljande stegen, nar spaken for
choke/snabb tomgang &r helt utdragen,
staller sig gasreglaget automatiskt till det
ratta startlaget.

S

pak for choke/
snabb tomgang

1. FIy,Bt\ta ON/STOP-kontakten fill laget ON
(PA).

%

Tryck pa primer-knappen langsamt 6

ganger.

Dra spaken for choke/snabb tomgéang

helt ut (till laget FULL CHOKE).

Dra i startsnoret skarpt med hoger hand

tills maskinen tander. Ga dérefter dver

till nasta steg.

OBS: Om det verkar som om motorn férsdker

starta fore det femte draget, dra inte vidare,

utan g& omedelbart dver till nésta steg.

5. Flytta spaken for choke/snabb tomgang
till halva laget (HALF CHOKE).

SPAK FOR CHOKE/SNABB TOMGANG

Rl R\

6. Draskarptistartsnéret med héger hand
tills motorn startar.

7. Lat motorn g& ca 30 sekunder. Tryck
darefter pa gasreglaget och frigér den
for att Iata motorn ga over till tomgang.



START OCH STOPP

Pa ségens bakkant finns en férenklad
startpaminnelse med bilder som
beskriver respektive steg.

H - 112 -
| g‘“l 'vl N |.:§| N

SSS‘—=1+2+X+4+5

START AV VARM MOTOR

1. Flygta ON/STOP-kontakten till lhget ON
(PA).

2. Dra spaken for choke/snabb tomgang
helt ut (till laget FULL CHOKE). Flytta
spaken for choke/snabb tomgang till
halva Ié%et (HALF CHOKE).

4. Draskarptistartsnéret med héger hand,
tills motorn startar.

5. Tryck pa gasreglaget och frigér den for
att lata motorn ga over till tomgang.

START AV SUR MOTOR

Motorn kan hafatt for mycket bransle om den
inte har startat efter 10 férsok.

Motorer som har fatt for mycket brénsle kan
atgardas genom att folja startrutinen ovan for
en varm motor. Flytta spaken f6r choke/
snabb tomgang helt in (choke frankopplad,
OFF CHOKE). Se till att ON/STOP-
kontakten ar i laget ON (PA).

Det kan kravas att du drar i startsnéret
manga ganger innan motorn startar
beroende pa hur mycket bransle sagen har

3. Tryck pa primer-knappen langsamt 6 fatt. Om motorn inte startar kan du lasa i
ganger. FELSOKNINGSTABELLEN.
ARBETSTEKNIK
KEDJEBROMS « Hall kedjan ren fr&n sand och smuts. Aven

A VARNING: Ombromsenredan &r ak-
tiverad kopplas den ur om du drar det framre
handskyddet bakéat s& langt som méjligt mot
det framre handtaget. Nar du sagar maste
kedjebromsen vara urkopplad.

Den har sagen é&r utrustad med en
kedjebroms. Bromsen har utformats for att
stoppa kedjan vid kast.

Den tréghetsaktiverade kedjebromsen
aktiveras om det framre handskyddet
trycks framat, antingen manuellt (for hand)
eller automatiskt (genom plétslig rérelse).
Om bromsen redan ar aktiverad kopplas
den ur om du drar det framre handskyddet
bakéat sa langt som majligt mot det framre
handtaget.

Nar du sagar maste kedjebromsen vara
urkopplad.

Urkopplad ~

Inkopplad

VIKTIGT

AVARNING: Ibland fastnar span i kop-
plingskapan vilket kan leda till att kedjan kor
fast. Stanna alltid motorn vid rengéring.
Kontrollera  kedjespanningen innan du
anvander ségen for forsta gangen samt efter
1 minuts anvéndning. Se, KEDJESPAN-
NING | avsnittet UNDERHALL.

Séga endast i trd. Saga inte i metall, plast,
byggstenar, byggnadsmaterial av annat
an tra osv.

Stoppa ségen om kedjan traffar nagot
okantféremal. Inspektera sagen och repa-
rera delar vid behov.

sma mangder smuts goér snabbt kedjan slo
qch okar risken for kast.

Ova p4 att sdga nagra sma stockar med
foljande tekniker for att fa in kénslan av att
anvanda sagen innan du paborjar ett stor-
re sagarbete.

Tryck pa gasreglaget och It motorn kom-
ma upp i full hastighet innan du ségar.
Borja sdga med sagramen mot stocken.
Hall motorn pé full hastighet hela tiden me-
dan du sagar.

Lat kedjan gora jobbet &t dig. Utdva endast
ett latt tryck nedat.

Slapp gasreglaget s& fort s&gningen r av-
slutad och lat motorn ga pa tomgang. Om
du later sagen ga pa full gas utan belast-
ning kan onddigt slitage uppsta.

For att undvika att tappa kontrollen efter
avslutad s&gning bor du inte utéva nagot
tryck pa sagen i slutskedet av sagningen.
Stanna motorn innan du sétter ned sagen.

TRADFALLNINGSTEKNIKER
AVARNING: Saga inte néra byggna-

der och elledningar om du inte vet at vilket
hall tradet faller, pa kvallen/natten eftersom
du inte ser sa bra, eller vid daligt vader, t ex
regn, sno och starka vindar, eftersom det da
ar svart att forutsaga fallriktningen.

Forbered sagningsarbetet noggrant i forvag.

Du behéver en tom yta runt om tradet, sa att

du kan placera fétterna sakert. Kontrollera

eventuella brutna eller déda grenar som kan

falla pa dig och orsaka allvarliga skador.

Naturliga forhallanden som kan fa ett trad att

falla i en viss riktning omfattar:

« Vindens riktning och hastighet.

¢ Tréadets lutning. Trédets lutning kan vara
svar att avgora p g a ojamn eller sluttande
terrang. Anvand ett lod eller vattenpass for
att avgoéra i vilken riktning trédet lutar.

« Vikt och grenar pa en sida.

* Omgivande trad och hinder.
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ARBETSTEKNIK

Leta efter formultning och réta. Om stam-
men &r rutten kan den brytas av och fallamot
anvandaren.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme for
tradet att falla. Hall ett avstand pa 2-1/2 trad-
langd fran narmaste person eller andra fore-
mal. Motorljudet kan drénka ett varningsrop.

Ta bort smuts, stenar, I6s bark, spikar, fast-
klammer och jémntrad fran tradet dar det ska
sagas.

Planera en saker retrattvag
Retréatt

yooC O--—b- Fallriktning

FALLA STORA TRAD
(15 cm i diameter eller stérre)

Fallhuggmetoden anvands for att falla stora
trad. En kil sdgas ut pa den sida av tradet
som du vill att tradet skafalla mot. Nar enfall-
sé&gning gors p& motsatt sida av tradet kom-
mer tradet att falla mot kilurholkningen.

SAGA KILURHOLKNING OCH

FALLA TRADET

* Sdga kilurholkningen genom att férst séga
den Gvre delen av kilen. Saga igenom 1/3
av tradets diameter. Avsluta sedan kilur-
holkningen genom att s&ga den nedre de-
lenav kilen. Se bilden. Narkilen ar utsagad
tar du bort den fran tradet.

Sista sagningen har. 5 cm ovanfor

kilens mitt.
Forsta sem
s&gningen >
Kil

Andra /

sagningen / \
W a3

Nér du har tagit bort kilen gér du den fallan-
de sagningen pa motsait sida av kilurholk-
ningen. Det gor du genom att sdga ungefar
fem centimeter ovanfér mitten pa kilur-
holkningen. P& s& sétt lamnas tillréackligt
mycket osagat tra kvar for att det ska bilda
ett gangjérn. Gangjarnet forhindrar att tra-
det faller i fel riktning.

Lo ===

Gangjarnet haller kvar tradet pa stubben
och gor att fallet kontrolleras

Oppning
av den fallande
sagningen

Stangning
av kilur-
holkningen

OBS: Innan den fillande sagningen &r
avslutad anvénder du vid behov kilar for att
Oppna upp skaran och styra fallrikiningen.
Anvand tra- eller plastkilar, men aldrig stal eller
jarn, for att undvika kast och skador pa kedjan.
Var uppmarksam pa tecken pa att tradet
haller pa att falla: knakande ljud, skaran
vidgas eller att de 6vre grenarna rér sig.
Nar tradet borjar falla stannar du séagen,
staller ned den och skyndar dig bort Iangs
med den planerade retrattvagen.

Ned ett tr&d som endast delvis har fallit.
Undvik skador genom att inte anvanda mo-
torsagen for att sdga. Var mycket forsiktig
med tr&d som delvis har fallit ned och som
kan ha daligt stdd. Néar ett trad inte faller ned
helt stéller du ségen &t sidan och drar ned
tradet med vinsch, talja eller traktor.

SAGA ETT TRAD SOM HAR
FALLIT
(KAPNING)

Kapning innebar att man sagar ett trad som
har fallit till nskad stocklangd.

A VARNING: Stainte paden stock som
sagas. Nagon del kan bérja rulla och gora att
du tappar fotfastet och kontrollen. Sta inte
nedanfér den stock som sagas.

VIKTIGT

¢ Sé&ga endast en stock i taget.

« Var mycket forsiktig nar du sagar splitter-
ved. Vassa trabitar kan slungas mot an-
véandaren.

Anvand en sagbock for att sdga sma
stockar. Lat aldrig en annan person hélla i
stocken medan du s&gar och hall aldrig
fast stocken med benet eller foten.

Saga inte pa en plats dér stockar, kvistar och
rétter &r intrasslade i varandra. Dra stockar-
na till ett tomt omrade innan du sagar dem.
Borja med stockar som ligger fritt.

SAGNINGSTYPER FOR KAPNING
AVARNING: Om ségen fastnar i en

stock ska du inte férsdka tvinga ut den. Du
kan tappa kontrollen éver sédgen vilket kan
ledatill personskador och/eller skador pé sa-
gen. Stanna sagen och kor in en plastkil eller
en trékil i skéran tills sgen enkelt kan tas
bort. Starta om sagen och forin den forsiktigt
i skaran igen. Forsok inte starta om ségen
medan den sitter fast i en stock.

.

.

.

.
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ARBETSTEKNIK

SI& AV sagen och anvand en plastkil eller
en tréakil for att tvinga upp skaran.

Oversagnmg borjar pa stockens ovansida
med sagen mot stocken. Nar du sagar upp-
ifran ska du bara utdva ett latt tryck nedat.

Overségning

Undersagning innebér att sdga p& undersi-
dan av stocken med ovansidan av sagen
mot stocken. Nar du sagar uppat ska du uto-
vaett latt tryck uppat. Hall stadigti sdgen och
uppratthall kontrollen. Sagen kommer att
tryckas tillbaka mot dig.

&VARNING: Véand aldrig sgen upp
och ned nér du sagar underifran. | det laget
kan s&gen inte kontrolleras .

Forsta sagningen pa den sida
dar stocken ar uts\\att for tryck

Forsta séEningen pa den sida
dér stocken é&r utsatt for tryck

KAPNING UTAN STOD

« Overséga 1/3 av stockens diameter.

¢ Rulla runt stocken och avsluta med en
andra 6versagning.

* Var sarskilt uppmarksam pa stockar med
tryck pa sd att inte sagen nyps fast. Gor
forsta sdgningen pa den sida som &r utsatt
for tryck s& att trycket pa stocken lattar.

KAPNING MED HJALP AV EN
STOCK ELLER ETT STOD

* Kom ih&g att den férsta sagningen alltid
ska goras pa den sida av stocken som ar
utsatt for tryck.

Den forsta s&gningen ska ga in 1/3 i stock-
ens diameter.

Avsluta med den andra sagningen.

Med hjalp av ett stock Andra sdgningen

Forsta sagningen
Forsta sdgningen

Med hjalp av ett stéd  Andra
'Aagnlngen

KVISTNING OCH KVISTRENS-
NING

AVARNING Var vaksam for och
skydda dig mot bakslag. Se till att kedja i
rorelse inte kommer i kontakt med nagra
grenar eller objekt i svardets nos under
kvistning eller beskéarning. Sadan kontakt
kan resultera i allvarlig skada.

A VARNING: Kiattra aldrig upp i ett trad
for att kvista. Sta inte pa stegar, stallningar,
stockar eller pa nagot annat satt som gor att
du kan tappa balansen eller kontrollen éver
sagen.

VIKTIGT
¢ Se upp for fiddrande pinnar. Var mycket
forsiktig nér du s&gar smé kvistar. Tunna
kvistar kan fastna i motorsagen och piska
mot dig eller fa dig att tappa balansen.
Var uppmérksam pa aterfjadring. Se upp
med bojda grenar och grenar som ar under
tryck. Undvik att traffas av grenen eller sa-
gen nér spanningen i tréfibrerna slapper.
Roj ofta undan grenar sa att du inte snubb-
lar p& dem.
KVISTNING
» Kvista alltid ett trad efter att det &r fallt. Det
ar endast da som kvistningen kan utféras
sékert och korrekt.

.
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ARBETSTEKNIK

Lamna de stérre kvistarna under det féllda
tradet som stéd medan du arbetar.

Starta vid basen av det fallda trédet och ar-
beta dig uppat med att s&ga kvistar och gre-
nar. Ta bort sma kvistar med en sagning.
Hatrédet mellan dig och kedjan i s& stor ut-
stréckning som mdjligt.

Ta bort storre grenar med de sagtekniker
som beskrivs i avsnittet KAPNING UTAN
STOD.

Anvand alltid dversagning for att sdga sma
och fritt hAngande grenar. Undersagning
kan leda till att kvistarna faller och nyper
fast sagen.

KVISTRENSNING

AVARNING: Begransa kvistrensning-
en till kvistar som hogst racker upp till axlar-
na. Saga inte om grenarna sitter hogre an di-
na axlar. Lat en yrkesman gora det jobbet.

o Gor forsta sagningen 1/3 genom kvistens
nederdel.

¢ Gor sedan en andra sagning hela viagen
genom kvisten. Gor sedan en tredje 6ver-
sagning och lamna en krage pa tre till fem
centimeter fran tradstammen.

() "‘f Andras’ggnir{é
Tredje ’ %
ségnin—+

gen

Krage } ]
¥~ Forsta s&gningen

Kvistrensningsteknik

SERVICE OCH INSTALLNINGAR

AVARNING: Koppla loss tandstiftet
innan du genomfor underhall — utom vid
justering av férgasaren.

Vi rekommenderar att all service och alla in-
stallningar som inte finns med i den hér hand-
boken utfors av en auktoriserad serviceverk-
stad.

UNDERHALLSSCHEMA
Kontrollera:
Bransleblandningsniva ... .. Fore varje anvandning

Svardsmorjning . ........... Fore varje anvandning
Kedjespanning ... Fore varje anvandning
Kedjans skarpa . Fore varje anvandning
Skadade delar . Fore varje anvandning

Lésalock ................. Fore varje anvandning
Lésa skruv och muttrar .. ... Fore varje anvandning
Lésadelar ................ Fére varje anvandning
Inspektera och rengor:

Svard ... Before each use

Hela sagen . .. Efter varje anvandning
Luftfilter ....... .. Var 5:e timme*
Kedjebroms Var 5:e timme*
Gnistskarm

Och ljuddédmpare .......... Var 25:e timme*

Byte av tandstift .. ... .. Arligen

Byte av branslefilter Arligen

* Driftstimmar

KEDJEBROMS
AVARNING: Om bromsbandet &r

pasatt for tunt kan det brytas &ven om
kedjebromsen utldses. Med eft trasigt
bromsband kommer ej kedjebromsen att
stoppa kedjan. Kedjebromsen bér bytas ut av
en auktoriserad aterforsaljare om nagon del ar
slten eller mindre &n 05 mm tjock.
Reparationer pa kedjebromsen boér endast
goras av en auktoriserad &terforséljare. Ta din
maskin till stallet du kopte den frdn om det var
en auktoriserad aterforsaljare, eller till ndrmsta
huvudsakliga auktoriserad aterforsaljare.

KONTROLL AV BROMSFUNK-
TION
VARNING: Kedjebromsen maste

kontrolleras flera ganger om dagen. Motorn
maste vara pa under denna procedur. Detta
ar det enda tillfalle da sédgen bor placeras pa
marken med motorn igang.

Placera sagen pa stabilt underlag. Ta tag i
det bakre handtaget med din hégra hand och
i detframre med din vanstrahand. Dra pafull
gas. Aktivera kedjebromsen genom att vrida
vanster handled mot handskyddet utan att
slappa greppet om det framre handtaget.
Kedjan bér stanna direkt.

LUFTFILTER
A VARNING: Rengér inte filtret i bensin

eller andra lattantandliga I6sningar som ris-
kerar att borja brinna eller leder till utslapp av
skadliga gaser.

Rengora luftfiltret:

Ett smutsigt luftfilter férs@mrar motorns pre-
standa och 6kar bransleférbrukningen och
de skadliga utslappen. Rengér alltid efter
fem timmars drift.

1. Rengor cylinderkapa och omrédet runtom
sd att smuts och sagspan inte kommer in i
férgasaren nér cylinderkapa tas bort.

Ta bort delarna s& som bilden visar.
Tvatta filtret i tval och vatten. Lat filtret
torka.

Droppa ett par droppar olja pé filtret och
krama ur det for atta fordela oljan.

Byt ut delar.

o > wn
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SERVICE OCH INSTALLNINGAR

Luftfilter

Cyllnder—
skydd

kapa

UNDERHALL AV SVARD

Om din sag skér at ena hallet, maste tvingas
genom skaret eller om den kérts med felaktig
mangd svardsmorjning, kan det vara
nodvandigt att utféra underhall pa svardet.
Ett utslitet svard kommer att skada din kedja
och gora sagningen besvarlig.

Kontrollera efter varje anvandning att
ON/STOP-knappen &ar i STOP-laget. Ta bort
allt sdgspan fran svéardet och kugghjulshalet.

Att underhélla svardet:

e For ON/STOP-knappen till STOP-laget.

* Lossa och ta bort kedjebromsmuttrarna
och kedjebromsen. Ta bort svardet och
kedjan fran sagen.

¢ Gor rent oljehalen och svardsparet efter
var femte driftstimme.

Ta bort sagspan fran
svardsparet

<~ A T~
% Olja hélen o Lo
_/

« Gradbildning i svardsparen &ar en normal
sparforslitningsprocess. Ta bort dessa
grader med en flatfil.

* Om spérets ovansida ar ojamn, anvander
man en flatfil for att aterstélla de ratvink-
lade kanterna och sidorna.

~—  Filasparets —>
kanter och
sidor i rat vinkel

Slitet spar Korrekt spar

Byt ut svardet nér sparet ar utslitet, nar
svardet ar bojt eller sprackt alternativt da
kraftig varme eller kraftiga grader uppstar i
sparet. Om ett utbyte ar nodvandigt, far
endast ett svard anvdndas som &r
specificerat for din sag i reservdelslistan.

TANDSTIFT

Téandstiftet skall bytas ut arligen for att motorn
skall starta lattare och ga battre.
Tandlnstallnmgen ar last och kan inte justeras.
Lossa de tre skruvarna pa cylinderkapan.
Ta bort cylinderkapan.

Dra bort tdndhatten fran tandstiftet.
Demontera tandstiftet fran cylindern och
kasta det pa lampligt satt.

Ersatt det med ett nytt tAndstift av typen
Champion RCJ-7Y och dra at det or-
dentligt med en 19 mm hylsnyckel.
Tandstiftets gnistgap skall vara 0,5 mm.
Satt tillbaka tandhatten pa tandstiftet.
Montera tillbaka cylinderkdpan och de
tre skruvarna. Dra at dessa ordentligt.

o pwp=

No

Cylinder-
kapa

SLIPNING AV KEDJA

&VARNING Felaktig teknik nar kedjan
slipas och/eller felaktigt underhall med
djupmétt Okar risken for backslag, vilket kan
resultera i allvarliga personskador.

AVARNING: Anvand skyddshandskar
nar kedjan hanteras. Kedjan &r vass och kan
skara dig &ven nér den inte roterar.
Férhallanden som indikerar att kedjan behéver
slipas:

Storleken pa traspén minskar. Storleken pé
tréspén minskar i takt med att kedjan blir altt
slare tills de blir mer som pulver an span.
Observera att détt eller ruttet trd inte
producerar bra tréspén.

Maskinen sagar mot ena sidan eller i en
vinkel.

¢ Maskinen maste forceras genom skéret.

Verktyg du behover:

e 4 mm (5/32 tum) rundfil och filhallare

* Flaffil

* Djupméttsverktyg

FOR ATT SLIPA KEDJAN:
Flytta ON/STOP-kontakten il
STOPP.

2. Kontrollera att kedjan ar korrekt spand.
Justera kedjespanningen efter behov.

3. Slipa skaren.

16
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SERVICE OCH INSTALLNINGAR

e For att slipa skéren, positionera
filhallaren i vag (90°) sa att den vilar pa
ovansidorna av skéret och djupmattet.
OBS: Kedjan har bade véansterriktade
och hégerriktade skar.

Filhallare

Djupmatt

» Rikta in filhallarens 30°-markeringar
parallellt med kedjan och mot kedjans
centrum.

Skar

7

Skar

30° /4\
Filhallarlinje
e Slipa forst skaren pa ena sidan av
kedjan. Fila fr&n insidan mot utsidan av
varje skar. Vand sedan pa motorsagen
och upprepa proceduren pa kedjans
andra sida.Fila endast under den
framatgaende rorelsen. Utfor 2 eller 3
filrdrelser per skéregg.Se till att alla
skar haller samma langd nér du
filar.Fila tillréckligt for att avidgsna
eventuella skador pa& skareggen
(skérets sidoplatta och topplatta).
Alla skar Alvagsna skadade
samma Iangd /
:? [
mm
Topplatta
Sidoplatta

« Fila kedjan sa att den uppfyller angivna
specifikationer.

. 80°

\ A
Fa N \H

Gripvinkel

N
7324207 0,65 mm
AN
O __ O/ Rundat hérm
Ratt

For kraftig gripvinkel \ Spetsigt hém

A VARNING:  Uppratthall  korrekt
hakvinkel enligt tillverkarens specifikationer fér
den kedja som du anvander. Felaktig hakvinkel
Okar risken for backslag, vilket kan resultera i
allvarliga personskador.

4. Kontrollera och sénka djupmétt.

Djupméttsverktyg fg===1, — Fil

0\\/ Djupmaétt

—

\

N
* Placera djupmattsverktyget pé skaret.
e Om djupméttet & hogre é&n
djupmattsverktyget, fila ned det i niva
med d]upméttsverktygets ovansida.
« Uppraithall ett avrundat framre horn pa
djupmattet med en flatfil.
OBS: Djupméttets ovansida skall
vara plan med den frAmre halvan
avrundad med en flatfil.
Kontakta din auktoriserade serviceverkstad
om du behéver hjélp eller &r osaker pa hur
denna procedur skall utforas.

INSTALLNING AV
FORGASAREN

A VARNING: Se till att andra personer
inte finns i narheten vid justering av
tomgangen. Kedjan kommer att réra sig
under den stérsta delen av proceduren. Bar
din skyddsutrustning och iakttag alla
sakerhetsforeskrifter. Efter utférd justering,
far inte kedjan rora sig pa tomgang.
Forgasaren har omsorgsfullt stélits in pa
fabriken. Justering av tomgangen kan vara
nodvandig om nagot av foliande férhallanden
uppstar:
¢ Motorn gér inte pd tomgang nar man
slapper gasreglaget. Se TOMGANG-T.
e Kedjan, ror sig pa tomgang. Se
TOMGANG-T.
Tomgang-T
Lat motorn ga pa tomgang. Om kedjan rér sig,
ar tomgangen for hdg. Om motorn stannar, ar
tomgangen for 14g. Justera tomgéngen tills det
att motorn gar utan att kedjan ror sig (for hog
tomgéng) eller att motorn stannar (for lag
tomgang). Tomgangsskruven finns ovanfor
fiédaren och &r mérkt med T.
e Vrid tomgéngsskruven (T) medurs for att
hoja tomgangen om motorn stannar.
¢ Vrid tomgangsskruven (T) moturs for aft
sénka tomgangen om kedjan ror sig pa
tomgang.
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FORVARING

& VARNING: Stanna motorn och I&t den
svalna av. Sékra s&gen innan du stoppar un-
dan den eller transporterar den i en bil. Forvara
sagen och branslet i ett utrymme dar bransle-
angor inte kan komma i kontakt med gnistor el-
ler 6ppen eld fran varmvattenberedare, elekt-
riska motorer eller omkopplare, varmepannor
0.s.v. Forvara sagen med alla sakerhetsfunk-
tioner pd plats. Placera s&gen sA att eventuella
skarpa delar inte av misstag kan skada nagon
forbipasserande. Forvara sagen utom rackhall
for barn.

Toém ségen pa allt bransle innan du stoppar
undan den. Starta motorn och Iat den kora
tills den stannar.

Rengor s&gen innan du stoppar undan den.
Var sérskilt noga med omrédet kring luftinta-
get, sa att det ar fritt frdn skrap. Anvand ett
milt rengéringsmedel och en svamp for att
rengdra plastytorna.

FELSOKNINGSTABELL

* Forvara inte sagen eller branslet i ett slutet
utrymme dér bransledngor kan komma i
kontakt med gnistor eller Gppen eld fran
varmvattenberedare, elektriska motorer eller
omkopplare, varmepannor 0.S.v.

» Forvara sagen i ett torrt utrymme utom rack-
hall for barn.

A VARNING: Det ar viktigt att forhindra
att gummiavlagringar fastnar i vésentliga delar
av branslesystemet vid férvaring, t. ex. i férga-
saren, branslefiltret, bransleslangen eller
brénsletanken. Brénslen utblandade med alko-
hol (t. ex. etanol och metanol) kan dra till sig
fukt vilket leder till att brénsleblandningen sepa-
rerar och syror bildas vid férvaring. Sura gaser
kan skada motorn.

& VARNING: Koppla loss tandstiftetinnan du genomfor underhall, utom vid justering

av férgasaren.

2. Sur motor.

3. Tom bransletank.

férgasaren.

FEL RESON LOSNING
Motorn startar | 1. PA/STOPP-kontakt p& STOPP- |1. Flytta PA/STOPP-kontakten till laget
inte. laget. ON (PA).

4. Ingen gnista fran tandstift.
5. Bransle kommer inte fram till

2. Se “Start av sur motor” pa
Anvéandningsektion.

3. Fyl pa med rétt bransleblandning.

4. Byt tAndstift.

5. Kontrollera om brénsle filtret &r
igesatt; byt. Kontrollera om
brénsleslangen ér vikt eller skadad;
atgérda eller byt.

pa tomgang.

Motorn gér inte | 1. Tomgangen behéver justeras.

-

. Se "Justering av férgasare” i
avsnittet Service och Justeringar.

frdn motorn.

2. Férgasaren behGver justeras. | 2. Kontakta auktoriserad servicestation.
Motorn varvar  [1. Igensatt Iuftfilter. 1. Rengdr eller byt ut luftfiltret.
inte upp, saknar | 2. Smutsigt tandstift. 2. Rengor eller byt ut tandstiftet;
kraft, eller justera avstand.
dér vid belas- |3 Kedjebromsen ligger i. 3. Slapp kedjebromsen. .
tning 4. Férgasaren beh6ver justeras.  |4. Kontakta auktoriserad servicestation.
Kraftig rok 1. Felaktig bransleblandning. 1. Tém brénsletanken och fyll pa

med rétt blandning.

Kedjan ror sig
pa tomgang.

1. Tomgangen behdver justeras.  |1. Se "Justering av forgasare” i

2. Kopplingen behéver repareras. |2. Kontakta auktoriserad servicestation.

avsnittet Service och Justeringar.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

CS 360T CS 400T
Motor
Cylindervolym, cm3 36 40
Slaglangd, mm 32 32
Tomgangsvarvtal, r/min 3000 3000
Effekt, kW 1,3/9000 1,5/9000
Tandsystem
Tandstift Champion ~ Champion
RCJ- 7Y RCJ- 7Y
Elektrodgap, mm 0,5 0,5
Brénsle-/smoérjsystem
Volym bensintank, liter 0,3 0,3
Kapacitet oljepump vid 8500 r/min, ml/min 4-8 4-8
Volym oljetank, liter 0,2 0,2
Typ av oljepump Automatisk  Automatisk
Vikt
Motorsag utan svard, kedja samt med tomma
tankar, kg 55 55
Bulleremissioner
(se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 108,7 108,7
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 113 113
Ljudnivaer
(se anm. 2)
Ekvivalent ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra,
dB(A) 99,7 99,7
Ekvivalenta vibrationsnivaer, a pyeq
(se anm. 3)
Framre handtag, m/s2 2,4 2,4
Bakre handtag, m/s2 2,4 2.4
Kedja/svérd
Standard svéardslangd, tum/cm 14/35, 16/40, 18/45
Rekommenderade svardslangder, tum/cm 14-18/35-45
Effektiv skarlangd, tum/cm 13-17/34-44
Delning, tum 0,375
Tjocklek pa driviank, tum/mm 0,050/1,3
Typ av drivhjul/antal tdnder 6
Kedjehastighet vid max-effekt, m/sek 18,5

CS 420T

42

32

3000
1,6/9000

Champion
RCJ- 7Y
0,5

0,3
4-8

0,2
Automatisk

55

108,7
113

99,7

2,4
2,4

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmatt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direk-

tiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ekvivalent ljudtrycksniva, enligt ISO 22868, beraknas som den tidsviktade energi-
summan for ljudtrycksnivaerna vid olika driftstillstnd. Typiskt spridningsmatt for ekvivalent

ljudtrycksniva ar en standardavvikelse pa 1 dB(A).

Anm. 3: Ekvivalent vibrationsniva, enligt ISO 22867, beraknas som den tidsviktade energi-
summan for vibrationsnivéerna vid olika driftstillstdnd. Redovisade data for ekvivalent vibra-
tionsniv& har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1 m/s2.
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TEKNISKA DATA

Svard och kedjekombinationer
Nedanstaende skarutrustningar ar typgodkanda fér modellerna McCulloch CS 360T, CS 400T,

och CS 420T.
Svéard Sagkedija
Langd,| Delning, Spérbredd, | Max antal tdnder Langd, driviankar
tum tum mm noshjul Typ (st)
14 0,375/3/8"| 1,3 T Husqgvarna H37, |52
Universal Outdoor
Accessories
CHO 022
16 0,375/3/8"( 1,3 7T Husgvarna H37, |56
Universal Outdoor
Accessories
CHO 027
18 0,375/3/8"| 1,3 T Husqgvarna H37, |62
Universal Outdoor
Accessories
CHO 032
&

EO)

inch/mm inch/mm
37 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65 | 5796536-01
36 [ 5/327/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65 | 5056981-38
50R | 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5310254-01
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DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE

EG-forsakran om éverensstimmelse (Galler endast Europa)

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, forsékrar harmed,
som auktoriserad representant inom Europeiska unionen, att motorsagarna for skogsbruk
modell McCulloch SAS-AV CS 360T, CS 400T, och CS 420T fran 2012 ars serienummer
och framét (&ret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfoliande serienummer), motsvarar
foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

av den 17 maj 2006 “angdende maskiner” 2006/42/EG.

av den 15 december 2004 “angédende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG,
samt nu gallande tillagg.

av den 8 maj 2000 “angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG., bilaga
V. For information angaende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data.

Folgende standarder har tilldmpats: ISO 12100:2010, CISPR 12:2007, ISO
11681-1:2011.

Anmaélt organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754
50 Uppsala, Sverige, har utfort EGtypkontroll enligt maskindirektivets (2006/42/EG)
artikel 12, punkt 3b. Intygen om EG-typkontroll enligt bilaga IX, har nummer:
0404/12/2359.

Den levererade motorsagen dverensstdmmer med det exemplar som genomgick
EG-typkontroll.

PP\ YV

Ronnie E. Goldman, Teknisk chef
Bemyndigad representant fér Husqvarna AB
samt ansvarig for tekniskt underlag
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INNLEDNING

Kjeere kunde,

Takk for at du valgte et McCulloch-produkt. Med dette tar du del i en historie som startet for lenge
siden, da McCulloch Corporation startet produksjonen av motorer under andre verdenskrig. Da
McCulloch lanserte sin forste lette enmanns motorsag i 1949, skulle temmerhogst aldri bli det
samme igjen.

Serien av nyskapende motorsager fortsatte giennom tidrene, og virksomheten utvidet forst med
motorer til fly og go-karter p& 1950-tallet, senere med minimotorsager i 1960-arene. Senere, i
1970- og 80-arene, ble trimmere og lovblasere lagt til i sortimentet.

| dag er McChulloch en del av Husgvarna-gruppen, og fortsetter tradisjonen med kraftige motor-
er, tekniske nyskapninger og sterke konstruksjoner som har veert vart varemerke i mer enn et
halvt &rhundre. Redusert drivstofforbruk, utslipp og steyniva har forsteprioritet hos oss, det
samme har bedre sikkerhet og brukervennlighet.

Vihéper du vil bliforngyd med ditt nye McCullochprodukt, som er konstruert for & veere din falges-
venn i lang tid fremover. Ved & felge brukerh&ndbokens rad om bruk, service og vedlikehold
sikrerdu maksimal levetid for produktet. Hvis du trenger profesjonell hjelp il reparasjon eller ser-
vice, kan du bruke Service Locator-tjenesten pad www.mcculloch.com.

McCulloch arbeider lopende med & videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten
til endringer vedrerende bl.a. form og utseende uten varsel.

Denne brukerhandboken kan ogsé lastes ned fra www.mcculloch.com.

IDENTIFISERE SYMBOLER

ADVARSEL! Dennemot- Det er viktig at du leser gjen-

orsagen kan veere farlig! .. nom og setter deg grundiginn
Uforsiktig eller feilaktig bruk I i brukerh&dndboken for du
kan fare til alvorlige eller til og bruker motorsagen.
med dodelige skader.

) =

Bruk alltid godkjent vernehjelm,
godkjent harselsvern, Lydstyrkenivé
vernebriller eller visir. dB|

Bruk alltid begge
hendene nar du
handterer motor-
sagen.

Kjedebrems D :
. , ette produktet er i over-
aktivert (hoyre) c € ensstemmelse med
Kjedebrems, ikke

gjeldende CE-direktiv.
aktivert (venstre)

ADVARSEL! Unnga & komme bort i gjenstander med
g é sverdspissen. Dette gjor at sverdet plutselig kan bevege seg

Lydtrykksniva ved
7,5 meter

oppover og bakover, og fore til alvorlige skader.
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IDENTIFISERE SYMBOLER

Symboler - N&r du skal starte motoren
3

Trekk deretter med raske

‘ Sett On/STOP-byteren i x trekk i startsnoren med
W

ON posisjon. hayre hand til maskinen
tenner.
1 r
= 172 H
S [rumppmeensos | % | BRSO
— ganger. CHOKE posisjon.
2 5
- Trekk choke/fast idle- « Trekk deretter med raske
9 hendel helt ut (til FULL x trekk i startsnoren med
Y CHOKE posisjon). R heyre hand til maskinen
starter.

4% === = 1+2+X+4+5 | Start av varm motor

IDENTIFISERING (HVA ER EVA?)

Handtak foran
Starthandtak 1omgangsskrue
Stoppknapp

(pé/av) .
Choke/fast idle-
hendel

Justeringsverktgy Sikkerhetsutlgser
for sverd/kjede S

Kjedeoljetank — Wi >
Stetnaglen / \ .
Starterdeksel Drivstofitank ~ Primer

Sylinderdeksel Kjedebremse

Gassperre Kjede-
rotasjonens
Handtak retning

bak

" Kjedefanger
Stangknott

Gasshendel Kigtsjdeksel Utvendig
strammering
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

& ADVARSEL.: Draalltid uttennplugg-
ledningen og plasser ledningen slik at den ik-
ke kommer i kontakt med tennpluggen. Slik
unngar du uforutsett oppstarting nar du mon-
terer, transporterer, reparerer, eller justerer
annet enn forgasseren.

Denne motorsagen for skogbruk er kun
beregnet for kutting av tre. En motorsag er et
heyhastighetsverktay for saging i tre, og for
aredusere mulighetene for ulykker ma du le-
se de spesielle sikkerhetsforanstaltningene
noye. Uforsiktig eller feilaktig bruk kan fare il
alvorlige skader.

FORBERED DEG

¢ For du bruker verktoyet ma du lese denne
handboken ngaye, til du forstar alt og kan
folge alle sikkerhetsreglene, forholdsreg-
lene og bruksanvisningene.

¢ Bruk av sagen skal avgrenses til voksne
som forstér og kan folge sikkerhetsregle-
ne, forholdsreglene og bruksanvisningene
i denne handboken.

Harselsvern Vernehjelm

Jye—
Tetts ittentb\ T bgskyttelse
stramme

Kleer —~—~—~— Ekstra kraftige
hansker
Vernebukser
Vernesko

Bruk verneutstyr. Bruk alltid vernefottoy med
staltupp og skli-sikre séler, tett-sittende kleer,
ekstra-kraftige og skli-sikre hansker, ayebe-
skyttelse som for eksempel dugg-frie og
ventilerte beskyttelsesbriller eller ansikts-
skijermer, en godkjent vernehjelm, og lyd-
dempere (areplugger eller harselsvern) for &
beskytte herselen din. Stay fra motorsager
kan skade herselen, og brukere som anven-
der motorsak regelmessig, ber ta harsels-
sjekk med jevne mellomrom. Har som rek-
ker lengre enn til skuldrene, ma festes opp.
Hold alle deler av kroppen din unna kjeden
nar motoren er i gang.

Barn, tilskuere og dyr ma holdes minst 10
meter unna arbeidsomradet. La ikke an-
dre folk eller dyr komme neer motorsagen
nar du starter opp eller bruker sagen.
Ikke bruk motorsag nar du er tratt, syk eller
opprart, eller hvis du har inntatt alkohol,
narkotika eller medisiner. Du ma veere i
god fysisk form og veere mentalt vaken.
Arbeid med motorsag er anstrengende.
Hvis du har en tilstand som kan forverres
av anstrengende arbeid, m& du snakke
med legen din fgr du bruker en motorsag.
Planlegg sagearbeidet noye pé forhand.
Ikke begynn a sage for du har en ryddet ar-

beidsplass, godt fotfeste og, hvis du feller
treer, en romningsvei.

BRUK SAGEN PA EN SIKKER
MATE

a ADVARSEL.: Langvarig innanding av
motorens avgasser, kjedeoljetake og stev fra
sagspon kan utgjere en helsefare.

A ADVARSEL.: Denne maskinen skap
er et elektromagnetisk felt nar den er i bruk.
Dette feltet kan under visse omstendigheter
forstyrre aktive eller passive medisinske
implantater. For & redusere risikoen for
alvorlig eller livstruende skade, anbefaler vi
at personer med medisinske implantater
radferer seg med sin lege og produsenten av

det medisinske

implantatet feor denne

maskinen tas i bruk.

Ikke hold motorsagen med én hand. En-
handsbruk kan fore til alvorlige skader pa
brukeren og/eller hjelpere og tilskuere.
Motorsager er beregnet for bruk med beg-
ge hender.

Motorsagen kan bare brukes utenders i et
godt- ventilert omrade.

Ikke bruk sagen mens du star i en stige el-
ler i et tre, med mindre du har fatt spesiell
oppleering i det.

Pass pa at kjeden ikke er i kontakt med an-
dre gjenstander nér du starter motoren.
Prov aldri & starte sagen nar sverdet star
fast i en gjenstand.

Ikke bruk makt pa sagen pa slutten av skjee-
ret. Hvis du utever press kan du miste kon-
trollen nér sagsverdet er kommet gjennom.
Stopp motoren far du setter sagen ned.
Bruk ikke en kjedesag som er skadd,
feiljustering eller ikke helt eller korrekt
montert. Skift alltid straks ut en skadd,
odelagt eller pa annen mate problematisk
stang, kjede, handvern eller kjedebremse.
Nar du har stoppet motoren, bzerer du mot-
orsagen i handen med lydpotten vekk fra
kroppen, og sverdet og kjeden pekende
bakover, fortrinnsvis dekket med en slire.
Sikre maskinen under transport.

MASKINENS
SIKKERHETSUTSTYR

OBS! | dette a vsnittet forklares hva maski-
nens sikkerhetsdetaljer er, samt deres funks-
jon. For kontroll og vedlikehold, se anvisninger
under overskriften KONTROLL, VEDLIKE-
HOLD OG SERVICE AV MOTORSAGENS
SIKKERHETSUTSTYR. Se anvisninger under
overskriften HVA ER HVA? for & se hvor disse
detaljene er plassert pa din maskin. Maskinens
levetid kan forkortes og risikoen for ulykker kan
oke dersom vedlikehold av maskinen ikke
utfares pa riktig ate og dersom service og/eller
reparasjoner ikke er fagmessig utfort. Kontakt
naermeste serviceverksted dersom du trenger
ytterligere opplysninger.
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Kjedebremse. Motorsagen din er utstyrt
med en kjedebremse som skal hindre kjedet
i & bevege seg.
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* Kjedebremse. Motorsagen din er utstyrt
med en kjedebremse som skal hindre kjedet
i & bevege seg.

&ADVARSEL: Motorsagen er utstyrt
med en kjedebrems som skal serge for &
stoppe kjeden umiddelbart hvis du far kast.
Kjedebremsen minsker faren for ulykker,
men bare du kan hindre dem. DU MA IKKE
GA UT FRA AT KJEDELASEN VIL
BESKYTTE DEG HVIS DU FAR KAST.
Gassregulatorsperre. Gassregulator-
sperren er konstruert for & hindre at
gassregulatoren aktiveres ufrivillig.
Kjedefanger. Kjedefangeren er konstruert
for & fange opp et avhoppet eller avsilitt kjede.
Avvibreringssystem. Din maskin er
utstyrt med et avvibreringssystem som er
konstruert for & gi en mest mulig
vibrasjonsfri og behagelig bruk.
SIKKERHETSANMERKNING: Dersom
du er tilbayelig for sirkulasjonsforstyrrelser eller
unormale hevelser og utsetter deg for vibrasjo-
ner fra bensindrevene handverktay over lang
tid, kan du skade blodkar eller nerver i fingrene,
hendene og leddene. Det er funnet en sam-
menheng mellom blodkarskader hos ellers fri-
ske folk og utstrakt bruk av motorsag i kaldt
vaer. Hvis du far symptomer som for eksempel
folelsesloshet, smerter, styrketap, endringer i
hudfarge eller -vey, eller folelsestap i fingrene,
hendene eller leddene, mé du avslutte bruken
av dette verktayet og oppsake en lege. Et an-
ti--vibreringssystem garanterer ikke at du vil
unnga disse problemene. Personer som bru-
ker motoriserte verktayer regelmessig og over
lengre tid, ma felge noye med sin egen fysiske
forfatning i tillegg til verktayets forfatning.

. Stog)pbryter. Stoppbryteren skal brukes

for a sl& av motoren.
KONTROLL, VEDLIKEHOLD
OG SERVICE PA
MOTORSAGENS
SIKKERHETSUTSTYR
AADVARSEL: Bruk aldri en maskin
med defekt sikkerhetsutstyr.
Sikkerhetsutstyret skal kontrolleres og
vedlikeholdes. Se anvisninger under

overskriften Kontroll, vedlikehold og service
av motorsagens sikkerhetsutstyr. Hvis
maskinen ikke bestar alle kontrollene, ma
serviceverksted oppsakes for reparasjon.
Kjedebremse.  Rengjor kjedebrems og
koplingstrommel for spon, kvae og smuss.
Tilsmussing og slitasje pévirker
bremsefunksjonen. For ytterligere
informasjon, se avsnittet BRUK AV
APPARATET.

Gassregulatorsperre.  Kontroller  at
gassregulatoren ikke kan benyttes for du har
trykket pa gassregulatorsperren.
Kjedefanger. Kontroller at kjedefangeren er
hel og at den sitter fast i motorsagkroppen.
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¢ Avvibreringssystem. Kontroller
regelmessig avvibreringselementene med
tanke p& materialsprekker og deformering.
Kontroller at avvibreringselementene er fast
forankret mellom motor- og handtaksenhet.

« Stoppbryter. Start motoren og kontroller
at motoren blir slatt av nar stoppbryteren
fores til stoppstilling.

HOLD SAGEN | GOD STAND

* La kvalifiserte serviceforhandlere utfore
all service pa motorsagen, bortsett fra de
enhetene du finner i vedlikeholdsdelen i
denne handboken. Hvis du for eksempel
bruker feil verktoy til & ta av eller holde fast
svinghjulet nar du justerer clutchen, kan
strukturen pa svinghjulet skades og det
kan fare til at du brekker svinghjulet.
Pass p& at kjeden slutter & bevege seg nar
du slipper gassbryteren. Se "Justering av
forgasseren” for rettelser.

Modifiser aldri sagen pa noen som helst ma-
te. Bruk bare tilleggsutstyr som er levert av
eller spesielt anbefalt av forhandleren.

Hold handtakene tarre, rene og frie for olje
eller drivstoff.

Pass pa at lokk til drivstoff og olje, skruer
og fester er skrudd ordentlig pa.

Bruk bare tilbeher fra Partner og reserve-
doeler som anbefalt.

HANDTER DRIVSTOFF MED
FORSIKTIGHET

« Ikke rayk mens du handterer drivstoff eller
nar du bruker sagen.

Fjern alle kilder til gnister eller flammer i
omradet der du blander eller heller driv-
stoff. Det méa ikke forekomme rayking,
apen ild eller aktiviteter som kan forarsake
gnister. La motoren kjole seg ned for du
fyller pa drivstoff igjen.

Bland og fyll pa drivstoff utenders pa bar
bakke, oppbevar drivstoffet pa et kjalig,
tort og godt ventilert sted, og bruk et god-
kjent, merket sgppelspann for alt drivstof-
favfallet. Tark opp alt drivstoffsel for du
starter sagen.

Flytt deg minst 3 meter fra det omradet du
fylte drivstoff for du starter motoren.

Sla motoren av og la sagen kjole seg ned i
etbrannsikkert omrade, og ikke pa tertlov,
gress, papir osv. Ta drivstofflokket forsiktig
av og fyll p& drivstoff igjen.

Oppbevar drivstoffet og enheteni et omréa-
de der drivstofidamp ikke kan komme i
kontakt med gnister eller &penild fravarm-
tvannsberedere, elektriske motorer eller
brytere, ovner osv.

KAST
A ADVARSEL.: Unnga kast, noe som

kan fore til alvorlig personskade. Kast
oppstar nar sverdet plutselig beveger seg
bakover, forover eller oppover nar
sagkjedet, nzer ovre sverdende, treffer et
objekt, f.eks. en vedkubbe eller grein, eller

.

.
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nar treverket lukkes sammen, slik at
sagkjedet kommer i klemme i skjeeret. Hvis
sagkjedet treffer et fremmedlegeme i treet,
kan dette ogsa medfore at operataren mister
kontrollen over kjedesagen.

* Rotasjonskast ved rotasjon kan inntreffe
nar det roterende kjedet treffer et objekt
ved den gvre sverdenden. Skjer dette, kan
kjedet grave seg inn i objektet og stoppe
kjedet et oyeblikk. Dermed oppstar en
lynrask baklengs reaksjon, slik at sverdet
vippes opp og bakover mot operateren.
Klemmekast ved klemming oppstar nar
treverket lukkes sammen, slik at det
roterende kjedet kommer i klemme i skjeeret
langs toppen av sverdet og sagkjedet
stoppes momentant. Nar kjedet stoppes
momentant, medforer dette en baklengs
kjedekraft (ved saging itre), noe som forer til
at sagen beveger seg i motsatt retning av
kjederotasjonen. Sagen blir dermed slynget
rett bakover mot operataren.

Inn-trekking kan oppsta nar det roterende
kjedet treffer et fremmediegeme i treverket i
skjeeret langs bunnen av sverdet, og
sagkjedet stoppes momentant. Denne
plutselige stoppingen trekker sagen forover
og bort fra operataren, noe som lett kan fore
tl at operatoren mister kontrollen over
sagen.

Unngé klemmekast:

Veer ekstremt oppmerksom pa situasjoner

eller hindringer som gjer at materialer kan

klemme pé oppsiden av kjeden eller stop-

pe den.

Ikke sag mer enn en temmerstokk om

gangen.

Hvis du bruker sverdets underside (dra-

gende kjede) nar du sager, m& du ikke vri

pa sagen nar du trekker ut stangen.

Unnga inntrekking:

* Begynn alltid sagingen med motoren pa
full hastighet og sagen hvilende mot treet.

» Brukkiler laget av plast eller tre. Bruk aldri
metallgjenstander til & holde skjeeret
apent.

Rydd
arbeidsomrade

REDUSER MULIGHETEN FOR

KAST

 Veer forberedt p& at kast kan forekomme.
Med en grunnleggende forstaelse av kast
kan du redusere overraskelsesmomentet,
som er det som forer til ulykker.

La aldri den roterende kjeden bergre en
gjenstand med sverdspissen.

Hold arbeidsplassen fri for hindringer som
for eksempel andre treer, grener, stener,
gjerder, stubber osv. Fjern eller unngé alle
hindringer kjeden kan treffe, mens du sa-
ger gjennom stokken eller grenen.

Hold kjeden skarp og passe stram. En lgs
eller slov kjede kan gke sjansene for kast.
Folg produsentens instruksjoner for sliping
og vedlikehold av kjeden. Kontroller stram-
mingen regelmessig med motoren avslatt,
og aldri mens motoren gér. Pass pa at lase-
mutteren p& sagsverdet er skrudd ordentlig
fast etter at du har strammet kjeden.
Begynn og fortsett sagingen pa full hastig-
het. Det er starre mulighet for kast hvis
kjeden roterer med lavere hastighet.

Sag én stokk om gangen.

Veer ytterst forsiktig nar du begynner a sa-
ge igjen i et gammelt skjeer.

Ikke prav & lage skjeer med sverdspissen
(stotende kjede).

Se opp for vaklende stokker eller andre
krefter som kan avbryte sagingen og klem-
me eller falle opp pa kjeden.

Bruk Reduced-Kickback-sagsverdet og
Low-Kickback-kjeden som er spesifisert
for sagen din.

OPPRETTHOLD KONTROLLEN

Sté til venstre for
sagen

.

Bytt aldri om pa
handstillingen

Albuen i last
posisjon

=

=4\~ Tommelen p& undersiden
A\ av héndtaket

¢ Ha et godt og fast grep om sagen med beg-
ge hendene ndr motoren er i gang, og ikke
slipp taket. Et stadig grep reduserer kast og
opprettholder kontroll over sagen. Hold fin-
grene pa den venstre handen din rundt
héndtaket, med den venstre tommelen pa
undersiden. Hold hgyrehanden din helt
rundt det bakerste handtaket uansett om du
er hoyre- eller venstrehendt. Hold venstre-
armen strak med albuen i last posisjon.



GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Plasser venstrehdnden pa det fremre
héndtaket slik at den er i en rett linje med
heyrehanden pa det bakre handtaket nar
du arbeider med sverdets underside (dra-
gende kjede). Bytt aldri om pé& plasserin-
gen av hgyre og venstre hand uansett hva
og hvordan du sager.

Stad med samme tyngde pé begge fottene.
Sta litt til venstre for sagen slik at kroppen ik-
ke star pa linje med den roterende kjeden.
Ikke by deg over sagen. Du kan komme ut
av balanse og miste kontrollen over sagen.
Ikke sag over skulderhgyde. Det er van-
skelig & holde kontrollen over sagen over
skulderhgyde.

SIKKERHETSEGENSKAPER
MOT KAST

AADVARSEL: For & redusere faren
for kast, finner du felgende egenskaper pa
sagen din. Disse egenskapene utelukker li-
kevel ikke helt denne farlige reaksjonen. Du
som bruker motorsag ma ikke sette din lit ba-
re il sikkerhetsinnretninger. For & minske fa-
ren for kast og andre krefter som kan fore il
alvorlige skader, mé du felge alle punktene
om sikkerhetsforanstaltninger, -anvisninger
og -vedlikehold i denne handboken.

Reduced-Kickback-stang. Konstruert med
en tupp med liten radius, som reduserer
starrelsen pa faresonen for kast pa sverd-
spissen. Et Reduced-Kickback- stang har
blitt testen viste en betydelig reduksjon av
antall kast og alvorligheten av disse.

‘%One Sverdspiss
\

med liten
radius

cﬁesone

Sverdspiss
med stor
radius

Low-Kickback-kjede. Konstruert med et
dybdespor som bayer av kastekraften, og
et beskyttelsesledd som gjor at sagen
gradvis fores inn i treet.

Low-Kickback-kjede
Dybdespor som falger
kjedeformen
«— Forlenget beskyttel-

sesledd
Boyer av kastekraften
og gjer at sagen grad-
vis fares inn i treet

Héndbeskyttelse. Konstruert for & reduse-
re sjansene for at den venstre handen din
kommer bort i kjeden hvis handen din glip-
per fra det fremre handtaket.

Plassering av fremre og bakre handtak,
konstruert med avstand mellom handtake-
ne og pé linje” med hverandre. Avstan-
den og “pé linje”-posisjonen til hendene
som fglger av denne konstruksjonen, gir til
sammen bedre balanse og motstand nar
du prover & kontrollere sagens dreieret-
ning mot deg selv nar sagen far et kast.

#A ADVARSEL: STOL IKKE PA NOE
AV DET INNEBYGDE UTSTYRET |
SAGEN. VAR FORSIKTIG OG BRUK
SAGEN PA RIKTIG MATE FOR A UNNGA
KAST. Sjansene for og skadeomfanget av
kast blir mindre ved bruk av anbefalte sverd
og sagkjeder som er konstruert for mindre
kraftige kast. Det originale utstyret pa denne
sagen omfatter et kjede og et sverd for
mindre kraftige kast. Reparasjoner pa
kjedebremsen skal utferes hos en godkjent
serviceforhandler. Bring enheten tilbake til
kjopestedet hvis den ble kjopt hos en
serviceforhandler, eller til neermeste
godkjente hovedserviceforhandler.

* Hvis sverdspissen kommer i kontakt med
en gjenstand, kan resultatet bli en lynrask
motreaksjon som slar stangen opp og bak-
over mot brukeren.

Hvis kjeden star i klemme langs oversiden
pa stangen, kan stangen bli skjgvet hurtig
bakover mot brukeren.

Begge disse reaksjonene kan fore til at du
mister kontrollen over sagen, som igjen
kan resultere i alvorlige skader. Stol ikke
bare pa sikkerhetsinnretningene som er
innebygd i sagen.

.

.

MONTERING

Beskyttelseshansker (folger ikke med) bar

brukes ved montering.

FESTE STOTNAGLEN (hvis de

ikke er koplet til allerede)

Stetnaglen kan brukes som dreieakse nar

du skjeerer.

1. Losne og fiern stangknotten helt ved &
lofte spaken og dreie den mot urviseren.
Fjern klatsjdekslet.

2. Feststotnaglen med de te skruene som
vist pd illustrasjonen.
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KOPLE TIL SAGSVERDET OG
KJEDEN (hvis de ikke er koplet
til allerede)

A ADVARSEL.: Kontroller hvert trinn i
monteringen hvis du mottok sagen ferdig
montert. Bruk alltid hansker nar du handterer
kjeden. Kjeden er skarp, og du kan skjeere
deg selv om den ikke er i bevegelse.
1. Sett ON/STOP-byteren i STOP posisjon.
2. Lasne og fjern stangknotten helt ved &
lofte spaken og dreie den mot urviseren.

LOSNE

3. Fjern klotsjdekslet. Fjern transportsik-
ringen av plast (hvis den er tilstede).

Plassering av
transport-
sikringene

4. Skyv kjedestangen péa stangboltene fil
kjedestangen stopper mot kjedehjulet
pa klgtsjhuset.

T

Stangbolter \

5. Ta forsiktig kjedet ut av pakken. Hold
kjedet med drivleddene slik som vist.

4
Klgtsjholder/ Kjedestang

kjedehjul

Cuger Framenden

p
sagsverdet

KUTTERNE SKAL PEKE |

ROTASJONSRETNINGEN
Dybdfméler

Drivienker

6. Plasser kjedet over og bak
kjotsjholderen, slik at drivieddene blir
liggende over kigtsjhushjulet.

7. Plasser de nedre drivlieddene mellom
tennene i kjedehjulet pa tuppen av
kjedestangen.

8. Plasser kjedets drivledd i stangsporet.

9. Trekk kjedestangen forover til kjedet
sitter godt i sporet pa kjedestangen.
Forsikre deg om at alle drivleddene
befinner seg i sporet pa stangen.

10. Monter klgtsjdekslet og forsikre deg om
atjusteringsbolten er plassertidet nedre
hullet p& kjedestangen. Denne bolten
beveger stangen forover (strammer
kjedet) og bakover (slakker pa kjedet)
alt etter hvilken retning den utvendige
strammeringen dreies.

Klotsjdeksel sett bakfra

-

Justeringsbol

FORSIKTIGHET: Ved montering av
klotsjdekslet er det sveert viktig at
justeringsbolten passerinnidetnedre hulleti
kjedestangen. Hvis ikke klotsjdekslet
montert feil, kan det fore til varige skader pa
motorsagen.

N

Klgtsjdeksel

/
"
\\‘\
N

Kjedestm

Justeringsbolt  Nedre
hull
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11. Sett stangknotten pa plass og stramden
kun til for hand. Nar kjedet er strammet,
ma du stramme stangknotten.

STRAMMING AV KJEDEN
A ADVARSEL: Ha pa deg

arbeidshansker ved héndtering av kjedet.
Kjedet er skarpt og kan kutte deg selv nar det
ikke er i bevegelse.

OBS! Nér du justerer kjedestrammingen,
ma du sikre deg at stangknotten pa sverdet
bare er skrudd til med fingrene. Hvis du for-
soker & stramme kjeden nar stangknotten er
skrudd helt til, kan du @delegge noe.

Endre strammingen:

Bruk skrutrekkerenden av monteringsverk-
toyet til & dra kjeden rundt sagsverdet. Hvis
du ikke kan dra kjeden, er denfor stram. Hvis
kjeden er for slakk, vil den henge ned pa un-
dersiden av sverdet.

2 AN s

) A= \Justeringsvgrktray

Utvendig strammering \ for sverd/kjede
Stangknott

Endre strammingen:

Kjedestrammingen er sveert viktig. Kjeden

strekkes ved bruk. Dette gjelder seerlig de
forste f4 gangene du bruker sagen.

Kontroller alltid kjedestrekket hver gang for

du starter motorsagen.

1. Loft opp spaken pa stangknotten og vri
den 1 omdreining mot urviseren for &
losne klotsjdekslet.

2. Vri den utvendige strammeringen (med
urviseren) for & stramme kjedet, slik at
kjedet kommer i god kontakt med under-
siden av skinnen pé& kjedestangen. Laft
opp tuppen av kjedestangen mens du
justerer strekket.
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Stramme

Utvendig
strammering

3. Ved hjelp av en skrutrekkerenden av
monteringsverktoyet flytter du kjedet
rundt kjedestangen og forsikrer deg om
at alle leddene sitter pa plass i sporet pa
stangen.

4. Mens du lgfter tuppen av kjedestangen,
strammer du stangknotten godt til (med
urviseren). Stram kun til for hand!

STRAMME

5. Sett spaken pa stangknotten tilbake til
opprinnelig stilling.

AADVARSEL: Hvis ikke spaken pa

stangknotten settes tilbake til opprinnelig

stilling, kan det fore til alvorlige
personskader eller skader pa motorsagen.

6. Bruk en skrutrekkerenden av monter-
ingsverktoyet til & flytte kjedet rundt kje-
destangen.

7. Huvis ikke kjedet roterer, er det for stramt.
Losne stangknotten med 1 omdreining
(mot urviseren); deretter lgsner du p.
kjedet ved a vri pa den utvendige stram-
meringen (mot urviseren). Stram til
stangknotten igjen.

8. Dersom kjedet er for lgst, vil det henge
ned under kjedestangen. IKKE bruk sa-
gen dersom kjedet er lost.

MERK: Kjedestrekket er korrekt narvekten

av kjedet ikke forer til at det henger ned

under kjedestangen (nar motorsagen settes
rett opp og ned), men kjedet samtidig
beveger seg fritt rundt kjedestangen.
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& ADVARSEL.: Dersom sagen brukes
med et lost kjede, vil kjedet kunne hoppe av
kjedestangen og fore til alvorlig skade pé
operatgren og/eller skade pa kjedet som gjer
det ubrukelig. Dersom kjedet hopper av
kjedestangen, m& du kontrollere hvert enkelt
drivledd for & se om de er skadet. Et skadd
kjede ma repareres eller skiftes ut.

A ADVARSEL: Lyddemperen er
sveert varm under og etter bruk. lkke beror
lyddemperen, og ikke la brennbart materiale,
som f.eks. tort gress eller drivstoff komme
borti den.

BRENNSTOFFHANDTERING

BRENNSTOFF

Bemerk! Maskinen er utstyrt med
totaktsmotor og ma alltid kjgres pa en
blanding av bensin og totaktsolje. For & sikre
riktig blandingsforhold, er det viktig at olje-
mengden som skal blandes méles nayaktig.
Ved blanding av sma mengder brennstoff vil
selv smé feil i oljemengden virke kraftig inn
pa blandingsforholdet.

&ADVARSEL: Serg for god

luftventilasjon ved handtering av brennstoff.

BENSIN

« Bruk blyfri eller blyholdig kvalitetsbensin.
Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON).
 Hvis man kjerer motoren pa bensin med
lavere oktantall enn 90, kan det medfore
banking. Dette medforer gkt motortemper-
atur og okt lagerbelastning, som kan res-
ultere i alvorlige motorhavarier.

Ved arbeid med kontinuerlig hoye turtall
(f.eks. kvisting), anbefales hoyere oktan-
tall.

Innkjoring
Kjering pa altfor hayt turtall i lengre perioder
skal unngas de farste 10 timene.

TOTAKTSOLJE

e For beste resultat og yteevne, bruk
Universal, Universal powered by McCulloch
totakts motorolie som er lagd spesielt for
vare luftkjolte totaktsmotorer.

Bruk aldri totaktsolie beregnet il
vannkjglte  p&hengsmotorer,  sékalt
outboardoil (med betegnelsen TCW).
Bruk aldri olje beregnet pa firetaktsmotorer.
Lav oljekvalitet eller for fet olje/
bensinblanding kan svekke katalysa-
torens funksjon og forkorte dens levetid.

BLANDINGSFORHOLD

1:50 (2 %) med Universal, Universal
powered by McCulloch totaktsolje.

1:33 (8 %) med andre oljer lags for Iuftkjalte
té)éagtsmotorer klassifisert for JASO FB/ISO
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Bensin, liter Totaktsolje, liter

2% (1:50) | 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
BLANDING

« Bensin og olje ma alltid blandes i en ren
beholder som er godkjent for bensin.
Begynn alltid med & helle i halvparten av
bensinen som skal blandes. Hell deretter i
hele oljemengden. Bland (rist) brennstoff-
blandingen. Fyll pa resten av bensinen.
Bland (rist) brennstoffblandingen omhyg-
gelig for den fylles over pad maskinens
brennstofftank.

Bland ikke drivstoff for mer enn maks. 1
maneds behov.

Hvis maskinen ikke brukes over en lengre
periode, skal brennstofftanken temmes og
rengjores.

KJEDEOLJE

Til smaring anbefaler en spesiell olje
(kjedesmareolje) med god hefteevne.
Bruk aldri spillolje. Dette medfarer skader
pa oliepumpe, sverd og kjede.

Det er viktig & bruke riktig oljetype i forhold
til lufttemperaturen (riktig viskositet).
Lufttemperaturer under 0°C gjor en del
oljer tregtflytende. Dette kan medfare
overbelastning av oljepumpen, med
skader pa pumpens deler som falge.
Kontakt serviceverkstedet ved valg av
kjedesmgreolje.

FYLLING AV BRENNSTOFF
A ADVARSEL.: Falgende forholdsreg-

ler reduserer brannfaren: det méa ikke raykes
og heller ikke plasseres varme gjenstander i
naerheten av brennstoffet, stans motoren og
la den avkjéles noen minutter fér brennstoff
fylles p&, &pne tanklokket sakte ved pafylling
av brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte, trekk tanklokket godt til et-
ter bruk, flytt alltid maskinen bort fra stedet
der drivstoff er pafylt, for maskinen startes.



BRENNSTOFFHANDTERING

Tork rent rundt tanklokket. Rengjor
brennstoff- og kjedeoljetanken regelmessig.
Brennstoffilteret skal skiftes minst en gang
arlig. Forurensninger i tankene farer til drifts-
forstyrrelser. Pase at brennstoffet er godt
blandet ved & riste beholderen for tanken
fylles. Volumet pa& kjedeolie- og
brennstofftank er vel avpasset til hverandre.
Fyll derfor alltid begge tankene samtidig.

&ADVARSEL: Brennstoff  og
brennstoffdamp er meget brannfarlig. Veer
forsiktig ved handtering av brennstoff og
kjedeolje. Husk brann-, eksplosjons- og in-
nandingsfare.

START OG STOPP

A ADVARSEL.: Kjeden méa ikke bevege
seg né&r motoren gar pa tomgang. Hvis kjeden
beveger seg ved tomgangskjering, se JUSTE-
RING AV FORGASSER i denne handboken.
Unngé kontakt med lydpotten. En varm lydpot-
te kan gi alvorlige brannskader.

Du stopper motoren ved & sette bryteren i
posisjonen STOP eller OFF.

Nar du skal starte motoren, holdes sagen
fast mot bakken som vist under. Sjekk at kje-
den kan lgpe fritt uten & komme i kontakt med
andre gjenstander.

Bruk bare 40 - 45 cm av snoren for hvert
drag.

Hold sagen godt fast mens du drar i
startsnoren.

Starthandtak

Venstre
<— hand pa
fronthandta-

Heyre fot gjennom hayre handtak

VIKTIG A HUSKE PA

Unnga & trekke startsnoren helt ut ved start
av maskinen, da dette kan skade
startapparatet. Ikke slipp starthandtaket nar
motoren starter. For snoren tilbake med en
rolig bevegelse.

Ved start av maskinen i kjolig veer, start
maskinen ved FULL CHOKE. La maskinen
ga varm fer du trykker inn gasshendelen.

OBS! Ikke skjeer med maskinen ved FULL
CHOKE.

STARTE EN KALD MOTOR (el-
ler varm motor etter a kjort
tom for bensin)

OBS! Nér choke hendel er trukket helt ut, stér
gasspjeld automatisk i riktig posisjon.
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fast idle-
hendel

Sett On/STOP-byteren i ON posisjon.

Pump p& primeren seks ganger.

Trekk choke/fast idle-hendel helt ut (til

FULL CHOKE posisjon).

Trekk deretter med raske trekk i starts-

noren med hgyre hand til maskinen ten-

ner. G& umiddelbart videre til neste trinn.

OBS! Dersom motoren “tenner” fgr du har

trukket fem ganger i startsnoren ga umiddel-

bart videre til trinn 5.

5. Skyv inn CHOKE/FAST IDLE- hendel

inn til HALF CHOKE posisjon.
CHOKE/FAST IDLE—HENDEL

Eal e\

6. Trekk deretter med raske trekk i startsno-
ren med heyre hand til maskinen starter.
7. La maskinen g& ca. 30 sekunder for du
klemmer inn "gass hendelen” som null-
stiller CHOKE/FAST IDLE- hendelen.
Pa sagens bakkant er det en forenklet
startpaminnelse med bilder som
beskriver respektive steg.

sssa—=1+2+x+4+5



START OG STOPP

START AV VARM MOTOR
Sett On/STOP-byteren i ON posisjon.

2. Trekk choke/fast idle-hendel helt ut (til
FULL CHOKE posisjon). Skyv inn
CHOKE/FAST IDLE- hendel inn til
HALF CHOKE posisjon.

3. Pump pa primeren seks ganger.

4. Trekk deretter med raske trekk i startsno-
ren med heyre hand til maskinen starter.

5. Klem inn gasshendelen som nullstiller
chokef/fast idle-hendelen.

TUNGSSTARTET MOTOR (eller
en “oversvomt motor”)

Motoren kan veere overfylt med for mye
bensin hvis denikke har startet etter 10 dragi
startsnoren. En motor som er overfylt, kan
temmes for overfladig bensin ved ved a
skyve choke/fast idle-hendelen helt inn (il
OFF CHOKE posisjon) og siden folge
prosedyren for start med varm motor som
beskrevet over. Sjekk at ON/STOP-
bryteren er i posisjonen ON. Det kan veere
nadvendig & dra startsnoren mange ganger
avhengig av hvor mye overfladig bensin det
er i motoren. Hvis motoren ikke starter, kan
du slé& opp under FEILSOKINGSTABELL.

ARBEIDSTEKNIKK

KJEDEBREMSE
A ADVARSEL: Hvis bremsen allerede

er aktivert, koples den fra ved & dra beskyt-
telsen for fremre hé&nd bakover mot det frem-
re handtaket sa langt som mulig. Nar du
skjeerer med sagen, mé kjedebremsen veere
frakoplet.

e Denne sagen er utstyt med en
kjedebrems. Bremsen er konstruert for &
kunne stoppe kjeden i tilfelle slag oppstér.
Den treghetsutleste kjedebremsen blir
innkoplet hvis det fremre handvernet
skyves forover, enten manuelt (for hand)
eller automatisk (ved plutselig bevegelse).
Hvis bremsen allerede er aktivert, koples
den fra ved & dra beskyttelsen for fremre
hand bakover mot det fremre handtaket s&
langt som mulig.

Nar du skjeerer med sagen, ma
kjedebremsen vaere frakoplet.

Frakoplet \

Tilkoplet

VIKTIGE PUNKTER
A ADVARSEL.: Noen ganger kan flis-

er sette seg fasti clutchdekselet og faore til at
kjedet setter seg fast. Stans alltid maskinen
ved rengjaring.

» Kontroller kiedespenningen for bruk forste
gang og etter 1 minutts bruk. Se
KJEDESPENNING i avsnittet SERVICE
OG JUSTERINGER.

Sagbareitre. Sag ikke imetall, plast, mur,
bygningsmaterialer som ikke er av tre osv.
Stopp sagen hvis kjeden treffer en frem-
med gjenstand. Inspiser sagen og reparer
deler som trenger dette.
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* Hold kjeden borte fra jord og sand. Selv
sma mengder med jord vil fort slave et kje-
de og dermed gke muligheten for slag.
Qv deg ved & skjeere noen sma stokker
med defrzulgende teknikker for & fa denret-
te “folingen” ved bruk av sagen for du star-
ter pa starre jobber.

Trykk p& gassbryteren, og la motoren

na full hastighet for du skjeerer.

¢ Start & skjeere med sagens ramme hvi-
lende mot stokken.

¢ Hold motoren pa full hastighet hele ti-
den mens du skjeerer.

¢ La kjedet skjeere for deg. Bruk bare et
forsiktig trykk nedover.

¢ Slipp opp gassbryteren sa snart du er
ferdig med et skjeer, og la motoren gé&
patomgang. Hvis du kjorer sagen med
full gass uten at det er belastning pa
den, kan sagen slites unadig.

* For & unnga & miste kontrollen nar et
skjeer er ferdig, ber du ikke trykke pa
sagen ved slutten av skjeeret.

« Stopp motoren far du setter sagen ned.

TEKNIKKER VED FELLING AV
TRAR

A ADVARSEL.: Ikke fell traer neer byg-

ninger eller elektriske ledninger hvis du ikke

vet hvilken vei treet vil falle. Fell heller ikke

om natten siden du ikke kan se godt, eller i

darlig veer som regn, sng eller sterk vind, for-

di fallretningen er uforutsigbar.

Planlegg sagearbeidet naye pé forhand. Serg

for & ha et fritt omrade rundt treet slik at du far

godt fotfeste. Se etter brukne eller dede grei-
ner som kan falle pa deg og skade deg.

Naturlige forhold som kan fore til at et tre det-

ter i en bestemt retning, er blant andre:

» Vindretning og vindstyrke.

* Den retningen treet heller i. Hvilken ret-
ning treet heller i er ikke alltid tydelig p&
grunn av ujevnt eller hellende terreng.
Bruk en loddsnor eller et vaterpass for &
bestemme hvilken retning treet heller i.

« Vekt og greiner pa en side.

¢ Treer eller hindringer i naerheten.
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Se etter gdeleggelser og rate. Hvis stammen
er ratten, kan den brekke og falle mot den
som sager. Kontroller et det er tilstrekkelig
plass til at treetkan falle. Serg forahaenav-
stand pa 2-1/2 ganger treets lengde til neer-
meste person eller gjenstand. Motorstay kan
overdove et advarende rop. Ta vekk jord,
steiner, los bark, spikrer, stifter og streng fra
der du skal skjeere i treet.

Planlegg en remningsvei
Romningsvei

¥ - - Fallretning
4
Remningsvei

FELLING AV STORE TRZAR
(diameter pa 15 cm eller mer)
Bruk metoden med felleskjeer nér du skal felle
store treer. Lag et felleskjeer pa den siden av
treet der du ensker at det skal falle. Etter atdu
har laget et hovedskjeer i motsatt side av treet,
vil treet ha tendens til & falle mot felleskjeeret.
LAGE FELLESKJZAER OG FELLE
TREET
« Lag felleskjeeret ved & lage det gverste
skjeeret forst. Skjeer inn til 1/3 av diamete-
ren pa treet. Gjor deretter ferdig felleskjee-
ret ved & lage det nederste sk]aeret Seil-
lustrasjonen. Nar felleskjeeret er skaret, ta
vekk den utskarne kilen fra treet.
Siste skjeer her. 5 cm over
midten av felleskjeeret.
2 tgmlmer

Forste
skjeer \

Felleskjaer

T e 5=~
 Etter atdu har tatt vekk kilen du skar ut, lag
hovedskjeeret pa motsatt side. Dette gjor
duved & lage et skjeer omkring 5 cm hoye-
re enn midten pa felleskjeeret. Dette gir
deg en stor nok del av stammen igjen mel-
lom hovedskjeeret og felleskjeeret til & for-
me et hengsel. Hengslet vil hjelpe til & hind-
re at treet faller i feil retning.
Hengslet holder treet pa stubben og
hjelper til é kontrollere fallet
Apning
av hoved

/ skjeeret

—
Lukking av
felleskjeeret

OBS! For hovedskjeeret er ferdig, bruk kiler
til & pne skjeeret nar dette trengs for &
kontrollere fallretmngen Bruk Kiler av tre
eller glast men aldri stal eller jern, for &
unnga kast eller skade pa kjeden.
Veer oppmerksom pa tegn pa at treet er klart
til & falle: knakelyder, utvidelse av hoved-
sk eret eller bevegelser i de ovre greinene.
Nar treet begynner & falle, stopper du sagen,
legger den ned og trekker deg raskt tilbake
langs den planlagte ramningsveien.
For & unngad skade skal du ikke skjeere ned
et delvis felt tre med sagen. Veer ekstra for-
siktig med delvis nedfaine treer som kan ha
darlig stette. Nar et tre ikke faller helt ned,
setter du sagen til side og drar treet ned med
en kabelvinsj, blokk og trinse eller en traktor.

SKJZARE ET FELT TRE

(KAPPING)
Kapping er begrepet som brukes nar et felt
tre kappes i passende lengder.

& ADVARSEL: 4 ikke pé den stok-
ken du skjeerer ut. Du kan risikere at stokken
beveger pa seg, slik at du mister fotfestet og
kontrollen. Sta ikke nedenfor den stokken du
skjeerer ut.

Viktige punkter

Sag én stokk om gangen.

o Skjeer forsiktig i splintret tre; skarpe trebiter
kan slynges mot den som bruker sagen.
Bruk en sagkrakk til & skjsere sma stokker.
La aldri en annen person holde stokken
mens du skjeerer og hold aldri stokken
med foten.

Sag aldri pa et sted der stokker, kvister og
rotter er sammenfiltret. Dra stokkene til et
apent omrade for du sager. Dra ut de stok-
kene som ligger &pent og tilgjengelig forst.

TYPER AV SKJZARING SOM BRU-
KES VED KAPPING

a ADVARSEL.: Hvis sagen kiler seg
eIIer henger fast i en stokk, ma du ikke forsg-
ke & tvinge den ut. Du kan miste kontrollen
over sagen slik at du kan skade deg selv og/
eller skade sagen. Stopp sagen, og slé en
kile av plast eller tre inn i skjeeret i treet til du
lett kan trekke sagen ut. Start sagen pa nytt
og for den forsiktig inn i skjeeret. Forsgk aldri
& starte sagen panytt nar den erkilt eller hen-
ger fast i en stokk.

Sla sagen AV og bruk en plast— eller
trekile til & tvinge skjeeret apent.

Skjeering fra oversiden starter pa oversiden
av stokken med sagen mot stokken. N&r du
skjeerer fra oversiden, trykker du lett nedover.
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Skjeering fra
oversiden

/ Skjeering fra m
undersiden

Skjeering fra undersiden innebzerer at du
skjeerer fra undersiden av stokken med
oversiden av sagen mot stokken. Nar du
skjeerer fra undersiden, bruker du et lett opp-
overvendt trykk. Hold sagen godt fast slik at
du har god kontroll. Sagen vil ha en tendens
til & skyves tilbake mot deg.

AADVARSEL: Hold aldri sagen opp
ned for & skjeere fra undersiden. Du har ikke
kontroll over sagen i denne posisjonen.

Forste skjeer pa den siden av
stokken som er under press

— —

s 1y v

Andre skjeer

4 Andre skjeer

Forste skjeer pa den siden av
stokken som er under press

KAPPING UTEN STOTTE

 Skjeer fraoversiden gjennom 1/3 av diame-

teren til stokken.

Rull stokken rundt og gjer deg ferdig med

et skjeer nummer to fra oversiden.

Veer spesielt oppmerksom pa stokker som

er under press, for & hindre at sagen kiler

segfast. Lag det farste skjeeret pa den si-

den av stokken som er under press, for &

avlaste presset pa stokken.

KAPPING VED BRUK AV STOKK

ELLER SAGKRAKK SOM STOTTE

» Husk at du alltid skjeerer farst p& den siden
av stokken som er under press.

« Det forste skjeeret ditt skal g& inn til 1/3 av
diameteren pa stokken.

* Avslutt med skjeer nummer to.

Bruk en stotte 2Anq\e skjaer

) 1Fmrste skjeer

/ 1Forste skjaer

Bruke en sagkrakk / 2Andre

p skjeer

/ Forsta sdgningen

Andra sagnlngen

KVISTING OG BESKJARING

A ADVARSEL: Vzr oppmerksom pa
og beskytt deg mot tilbakeslag. La ikke kjeden i
bevegelse komme i kontakt med andre grener
eller objekter ved nesen av guidestangen ved
avsaging av grener eller klipping. Slik kontakt
kan forarsake alvorlig personskade.

A ADVARSEL: Kiatre aldri opp i et tre
for & kviste eller beskjeere det. Sta ikke pa
stiger, stillaser, en stokk eller p& annen méate
slik at du kan miste balansen eller kontrollen
pa sagen.

V|k|tge punkter

Pass opp s& du ikke far losmaterialer
slengt mot deg. Veer seerlig forsiktig nar du
skjeerer sma kvister. Tynne materialer kan
komme borti sagkjedet og sla mot deg eller
trekke deg ut av balanse.

Veer pa vakt mot tilbakeslag. Pass opp for
greiner som er bayd eller er under press.
Pass pa at du ikke blir truffet av greinen eller
sagen ndr presset pa fibrene i treet frigjeres.
Flytt avskarne greiner vekk ofte slik at du
ikke risikerer & snuble i dem.

KVISTING
» Kviste alltid treet etter at deter felt. Deter
bare da du kan kviste pa en sikker og grun-
dig mate.
« La de storste greinene pa undersiden av
det felte treet veere igjen som stotte for tre-
et mens du arbeider.
Start nederst pa stammen til det felte treet,
og arbeid deg oppover etterhvert som du
kvister. Fjern smé& kvister med ett skjeer.
Hold treet mellom deg og sagen sa mye
som mulig.
Fjern storre grener med skjeereteknikkene
beskrivet i avsnittet KAPPING UTEN
STOTTE.
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¢ Benytt alltid skjeering fra oversiden til &
skjeere sma fritthengende kvister. Skjee-
ring fra undersiden kan fore til at kvister
faller og kiler sagen.

BESKJZAERING
&ADVARSEL: Kvist ikke hayere opp

enntilskulderhayde. Skjeer ikke hvis greine-

ne er hgyere enn skulderen din. F& en profe-

sjonell til & gjare jobben.

» Foreta det forste skjeeret 1/3 gjennom fra
undersiden av greinen.

» Foreta deretter et skjaer nummer to helt

gjennom greinen. Lag deretter et tredje
skjeer fra oversiden og la det vaere igjen en
krage pa 3 - 5 cm ut fra stammen.
(Rl Andre skjeer
Tredje 7

skjeer ;

Krage )
~*— Forste skjeer

Beskjeeringsteknikk

SERVICE OG JUSTERINGER

AADVARSEL: Skru ut tennpluggen
for du utfarer vedlikehold, bortsett fra nar du
skal justere forgasseren.

Vi anbefaler at all service og justeringer som
ikke er beskrevet i denne handboken, blir
gjort av en autorisert serviceforhandler.

VEDLIKEHOLDSSKJEMA
Kontroller:
Brennstoffniva ............. For hver gangs bruk
Stangsmering ............ For hver gangs bruk
Kjedespenning ............ For hver gangs bruk
Kjedens skarphet .......... For hver gangs bruk
For skadde deler .......... For hver gangs bruk
Forlpse hetter............. For hver gangs bruk
For lose festeanordninger ... For hver gangs bruk
Forlgsedeler ............. For hver gangs bruk
Inspiser og rengjor:
Stang . ... For hver gangs bruk
Helesagen ............... Etter hver gangs bruk
Luftfilter .................. Hver 5. time*
Kjedebremse ............. Hver 5. time*
Gnistfanger
og lyddemper ............. Hver 25. time*
Skift ut tennplugg ......... Arlig
Skift ut brennstofffilter . . . . . Arlig
*Brukstimer

KJEDEBREMSE

AADVARSEL: Hvis bremsebandet er
slitt, slik at det er blitt sveert tynt, kan det ryke
nér kjedebremsen innkoples. Hvis
bremsebandet er roket, kan ikke kjede-
bremsen stoppe kjedet. Kjedebremsen skal
repareres hos en godkjent serviceforhandler
hvis noen av delene er slitt ned til en tykkelse
pd under 05 mm. Reparasjoner pa
kjedebremsen skal utferes hos en godkjent
serviceforhandler. Bring enheten tilbake til
kjopestedet hvis den ble kjopt hos en
serviceforhandler, eller til naermeste godkjente
hovedservice- forhandler.

KONTROLL AV
BREMSEFUNKSJONEN
FORSIKTIG: Kjedebremsen  ma

kontrolleres flere ganger daglig. Motoren ma
kjores under denne prosedyren. Dette er det

eneste tilfellet der sagen skal plasseres pa
bakken med motoren i gang.

Plasser sagen trygt pa bakken. Ta tak i det
bakre handtaket med heyre hand og det
fremre handtaket med venstre hand. Aktiver
kjedebremsen ved & vri vristen pa venstre
hand mot beskyttelsen uten & slippe taket
rundt det fremre handtaket. Kjeden skal
stoppe umiddelbart.

LUFTFILTER
A ADVARSEL.: Ikke rens filteret i ben-

sin eller andre brennbare vaesker. Pa denne

maten unngar du brannfare eller at det opp-

star skadelige avgasser.

Rensing av luftfilteret:

Et skittent Iuftfilter svekker ytelsen til moto-

ren og oker drivstofforbruket og skadelige

utslipp. Rens alltid luftfilteret for hver femte ti-

mes brukstid.

1. Rensdekseletogomradet rundtdet for a
hindre at skitt og sagflis faller ned i for-
gasseren nar du fierner dekselet.

2. Demonter delene som vist pa illustrasjo-
nen.

3. Rengjerfiltereti sdpe og vann. Lafilteret
torke.

4. Pafer noen fa oljedraper pa filteret; klem
filteret for & distribuere oljen.

5. Sett delene pa plass igjen.

Luftfilter- Sylinder-
deksel deksel
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VEDLIKEHOLD AV STANGEN

Dersom sagen skjeerer til en side, ma

tvinges gjennom skjeeringen, eller er bilitt

kjort med manglende sverdsmering, kan det
vaere ngdvendig & utfare service pa sverdet.

Et slitt sverd kan skade kjedet og gjor det

vanskelig & skjeere.

Etter  bruk  skal det sikres at

ON/STOP-bryteren er i stilingen STOP. Fjern

deretter all sagflis fra stangen og kjedehullet.

Vedlikehold av stangen:

¢ Flytt ON/STOP-bryteren til posisjonen
STOP.

* Losne og fiern kjedets bremsemuttere og
kjedebremsen. Fjern sverd og kjede fra
sagen.

¢ Rengjer oljehull og sverdutskjaering etter
hver 5 brukstime.

Fjern sadflis fra stan-
gen utskjeering

~ ) B
%/ Oljehull o

« Grat pa stangen er vanlig ved slitasje. Fil
bort grater.

* Dersom skinnen er ujevn brukes en flat fil
til & gjenopprette kanter og sider.

~— Fil skinnekant=>
og -sider

Slitt utskjeering Korrekt utskjeering
Skift ut ferersverdet nar utskjeeringen er slitt,
forersverdet boyd eller sprekket, eller ved
ekstrem oppvarming eller synlige grater pa
skinnene. Ved utskifting skal det bare brukes
forersverd som spesifiseres for din sag i
reservedelslisten.

TENNPLUGG

Tennpluggen ber skiftes ut hver ar for & sikre at
motoren  starter lett og kjerer bra.
Tenningshastigheten er fastsatt og kan ikke
justeres.

Losne 3 skruer pa sylinderdekselet.
Fjern sylinderdekselet.

Dra av tennpluggbeskytteren.
Fjerntennpluggen fra sylinderen og kast.
Sett p4 Champion RCJ-7Y tennpluggen
og stram helt med en 19 mm pipenakkel.
Tennplugghullet bar vaere 0,5 mm.

Sett pa tennpluggbeskytteren.

Sett pa sylinderdekselet og de 3 skruene.
Stram helt til.

apron~

No

Sylinder-
deksel

Tennpugg—
beskytter

SLIPING AV KJE

ﬂ ADVARSEL.: Galteknikk ved sliping
av kjedet og/eller vedlikehold av dybdemaler
vil gke faren for tilbakeslag og kan fore til
alvorlig skade.

AADVARSEL:  Ha pa  deg
arbeidshansker nar du handterer kjedet.
Kjedet er skarpt og du kan skjeere deg pa det
selv nar det stér stille.

Forhold som viser at kjedet ma slipes:
Redusert sponstarrelse. Starrelsen pa
sponet vil reduseres ettersom kjedet blir
slavere, inntil det ligner mer p& stav enn pa
spon. Merk deg at dadt eller rattent tre ikke
vil gi noe typisk spon.

Sagen kutter til den ene siden eller i vinkel.
« Sagen ma trykkes inn i kuttet.
Nodvendig verktoy:

 Rundfil p& 5/32 inch (4 mm) samt filholder
 Flat fil

¢ Dybdemalerinstrument

SLIPE KJEDET:

1. Sett PA/STOPP-bryteren i stillingen

STOPP.

2. Kontroller at kjedestrekket er korrekt.

Juster det om ngdvendig.

3. Slip kutterne.

* For aslipe kutterne ma man plassere
nivaet pa filholderen (90°) slik at den
blir stdende pa de gvre hjgrnene pa
kutteren og dybdemaleren.

OBS! Kjedet har kuttere bade pa
venstre og hayre side.

Filholder

; / Fil

5’7@
Kutter© O

= Dybdemaler

.
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SERVICE OG JUSTERINGER

e Sett 30° filholdermerket parallelet
med stangen og midtpunktet pa
kjedet.

Kutter

30° /4\ o Kutter
Filholderens linje

* Slip kutterne p& den ene siden av
kjedet forst. Fil fra innsiden av hver
av kutterne og utover. Sa snur du
motorsagen rundt og  gjentar
fremgangsmaten pa den andre siden
av kjedet.

¢ Fil kun fremover, 2 eller 3 filslag for
hver kuttekant.

» Sgorgforatlengden paalle kutterne er
den samme under filingen.

» Fil nok til at du fierner alle skader pa
kuttekantene (sideplate og topplate

pa kutter).
Alle kuttere Fjern skade
samme Iengde '/ \
DF:‘ a_s
XC o0
g mm q Topp|ate fo
Sideplate

¢ Fil kjedet til du tilfredsstiller de viste
spesifikasjonene.

H\SOO
\ WA
ﬂ\‘

Krokvinkel

O __ O Rundet hjgrne
Riktig

For stor krokvinkel Kantet

higrne

¥

"Feil

& ADVARSEL:  overhold riktig
krokvinkel iht. produsentens spesifikasjoner
for kjedet du benytter. Gal krokvinkel kan
oke sjansene for tilbakeslag og fore til
alvorlig skade.

4. Kontroller og senk dybdemalerne.
Dybdemaélerinstrumegiz=s1,, — Fil

\\0\\/ Dybdemaéler

e Plasser dybdemalerinstrumentet pa
kutteren.

« Dersom dybdemalet er hgyere enn
instrumentet, ma dufile det ned slik at
det star i flukt med
dybdemalerinstrumentet.

¢ Hold fremre hjgrne pa dybdemaleren
avrundet med en flat fil.

OBS! Selve toppen pa

dybdemaleren skal veere flat med

forsiden halvt avrundet med en flat fil.
Hvis du trenger hjelp eller er usikker pa
hvordan du skal utfare denne prosedyren,
kontakt et autorisert serviceverksted.

JUSTERING AV FORGASSER
A ADVARSEL.: Hold andre unna under

justering av tomgangshastighet. Kjedet

beveger seg under denne prosedyren. Bruk

beskyttende kleer og overhold alle
forholdsregler. Etter justeringene er utfort skal
kjedet ikke bevege seg ved tomgang.

Forgasseren er blitt ngye innstilt p& fabrikken.

Justering av tomgangshastighet kan veere

nadvendig dersom en av falgende skjer:

e Motoren kjgrer ikke pa tomgang nar
gasshandtaket slippes. Se
TOMGANGSHASTIGHET-T.

* Kjedet beveger seg ved tomgang. Se
TOMGANGSHASTIGHET-T.

Tomgangshastighet-T

La motoren kjore pa tomgang. Dersom

kjedet beveger seg er tomgangshastigheten

for hoy. Dersom motoren steiler er

tomgangshastigheten for lav. Juster

hastigheten inntil motoren kjorer uten at

kjedet beveger seg (tomgangsfarten er for

hoy) eller steiler (tomgangsfarten er for lav).

Tomgangsskruen finnes over primerpaeren

med merket T.

 Vritomgangsskruen (T) med klokken for &
oke motorhastigheten dersom motoren
steiler eller stopper.

 Vri tomgangsskruen (T) mot klokken for &
redusere motorhastighet dersom kjedet
beveger seg under tomgang.
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LAGRING

a ADVARSEL.: Stopp motoren og la
den kjoles ned og sikre sagen for du lagrer
den eller transporterer deni en bil. Oppbevar
drivstoffet og sagen i et omrade der drivstoff-
damp ikke kan komme i kontakt med gnister
eller &pen ild fra varmtvannsberedere, elek-
triske motorer eller brytere, ovner osv. Lagre
sagen med all beskyttelse pa plass. Plasser
sagen slik at ingen skarpe kanter kan skade
personer som kommer ingerheten. Lagre sa-
gen utilgjengelig for barn.
¢ Tom sagen for all bensin for du setter den
til lagring. Start motoren og la den gatilden
stopper av seg selv.
¢ Rens sagen for du setter den til lagring.
Veer seerlig noye med omradet rundt luft-
inntaket og hold det fritt for smuss. Bruk et
mildt vaskemiddel og en svamp til rensing
av overflater av plast.

FEILSOKINGSTABELL

« Oppbevar ikke sagen eller drivstoffet i et
omrade der drivstoffdamp kan komme i
kontakt med gnister eller &penild fravarm-
tvannsberedere, elektriske motorer eller
brytere, ovner osv.

« Lagre sagen i et tort omrade og utilgjenge-
lig for barn.

A ADVARSEL.: Deter viktig & hindre at
detdanner seg gummiavleiringer i viktige de-
ler av drivstoffsystemet som forgasser, ben-
sinfilter, bensinslange eller bensintank under
lagring. Drivstoff som er blandet med alkohol
(etanol eller metanol) kan tiltrekke seg fuktig-
het, noe som gjer at bensinblandingen skiller
seg og at det dannes syrer under lagring. Sy-
regasser kan skade motoren.

&ADVARSEL: Skru ut tennpluggen fer du utferer vedlikehold, bortsett fra nar du skal

justere forgasseren.

FEIL FORDI OPPLASNING
Motoren vil ikke | 1. ON/OFF-bryteren i 1. Flytt ON/OFF-bryteren til ON-stilling.
starte. posisjonen OFF

Motoren er druknet.
Gasstank er tom.

2.
3.
4. Tennplugg virker ikke.
5.

Brennstoff nar ikke forgasser.

. Se “Oppstart instruksjoner” inn
Brukseksjon.

Fyll p& med korrekt brennstoffs-
blanding.

. Sett inn ny tennplugg.

. Kontroller om bressstoffilter er
skittent, og skift ut; Kontroller om
bressstoffslange er boyd eller odelagt;
reparer eller skift ut.

2
3.
4
5

Motor gér ikke |1.]
riktig i tomgang.| justeres.

. Forgasser ma justeres.

Tomgangshastigheten ma

1. Se “Justering av forgasser” i
avsnittet Service og justeringer.
. Kontakt en autorisert serviceforhandler.

Motor akseler- | 1. Luftfilter skittent. 1. Rens eller skift ut liftfilter.

erer ikke, man- | 2. Tennplugg misser. 2. Rens eller skift ut tennplugg,

gler kraft eller, mjuster.

eller stanser 3. Kjedebremse er koblet inn. | 3. Koble ut kjedebremsen.

under belas- 4. Forgasser ma justeres. 4. Kontakt en autorisert serviceforhandler.
tning.

Motor send- 1. Brennstoffblanding ikke 1. Tem brennstofftank og fyll pa med

er utmye korrekt. korrekt brennstoffblanding.

eksos.

Kjedet beveger | 1. Tomgangshastigheten m& |1, Se “Justering av forgasser” i

seg ved tom- justeres. avsnittet Service og justeringer.
gang. 2. Klgtsj trenger reparasjon. | 2. Kontakt en autorisert serviceforhandler.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor

Sylindervolum, cm3
Slaglengde, mm
Tomgangsturtall, o/min
Effekt, kW
Tenningssystem
Tennplugg

Elektrodeavstand, mm
Brennstoff-/smoresystem

Volum bensintank, liter

Kapasitet oljepumpe ved 8500 o/min, ml/min
Volum oljetank, liter

Type av oljepumpe

Vekt

Motorsag uten sverd, kjede og med tomme
tanker, kg

Stoyutslipp

(se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A)

Lydeffektnivé, garantert Lya dB(A)
Ljudnivéer

(se anm. 2)

Ekvivalent lydtrykkniva ved brukerens gre,
dB(A)

Ekvivalente vibrasjonsnivaer, Ahveq

(se anm. 3)

Fremre hé&ndtak, m/s2

Bakre handtak, m/s2

Kjede/stang

Standard stanglengde, tommer/cm
Anbefalte stanglengde, tommer/cm

Effektiv skjeerelengde, tommer/cm

Deling, tommer

Tykkelse pa drivlenke, tommer/mm

Type drivhjul/antall tenner

Kjedehastighet ved maks. effekt, m/s

CS 360T CS 400T CS 420T
36 40 42
32 32 32
3000 3000 3000
1,3/9000 1,5/9000 1,6/9000
Champion Champion Champion
RCJ-7Y RCJ-7Y RCJ-7Y
05 0,5 0,5
0,3 0,3 0,3
4-8 4-8 4-8
0,2 0,2 0,2
Automatisk Automatisk Automatisk
55 55 5,5
108,7 108,7 108,7
113 113 113
99,7 99,7 99,7
2,4 2,4 2,4
2,4 2,4 2,4
14/35, 16/40, 18/45
14-18/35-45
13-17/34-44
0,375
0,050/1,3
6
18,5

Anm. 1: Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Ly,) ifalge EF-direktiv

2000/14/EC.

Anm. 2: Ekvivalent steytrykkniva i henhold til ISO 22868 beregnes som tidsvektet total
energi for ulike trykknivaer under forskjellige driftsforhold. Typisk statistisk spredning for
ekvivalent steytrykkniva er et standard avvik pa 1 dB(A).

Anm. 3: Ekvivalent wbras;onsmvé i henhold til ISO 22867 beregnes som tidsvektet total
energi for vibrasjonsnivaer under forskijellige driftsforhold: Rapporterte data for ekvivalent
vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa 1 m/s2.
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TEKNISKE DATA

Stang och kjedekombinasjoner
Folgende skjeereutstyr er godkjent for modellene McCulloch CS 360T, CS 400T, og CS 420T.

Stang Sagkjede
Lengde{Deling, Sporbredde,| Maks. antall Lengde, drivienke
tommer | tommer mm tenner nesehjul | Type (stk.)
14 0,375/3/8"(1,3 7T Husqvarna H37, |52
Universal Outdoor
Accessories
CHO 022
16 0,375/3/8"|1,3 7T Husqvarna H37, |56
Universal Outdoor
Accessories
CHO 027
18 0,375/3/8"|1,3 7T Husqvarna H37, (62
Universal Outdoor
Accessories
CHO 032

=)

inch/mm inch/mm
37 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65 | 5796536-01
36 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5056981-38
50R | 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5310254-01
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ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

EC-erklaering om samsvar (Gjelder kun Europa)

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf: +46-36-146500, som autorisert
representant i samfunnet, forksikrer mermed at motorsagene for skogbruk, modellene
McCulloch SAS-AV CS 360T, CS 400T, og CS 420T fra 2012 ars serienummer og fremover
(&ret oppgis i klartekst p& typeskiltet pluss et etterfalgende serienummer), tilsvarer
forskriftene i RADSDIREKTIV:

av 17. mai 2006 “angdende maskiner” 2006/42/EC.

av 15. desember 2004 “angdende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EC, samt n&
gjeldende tillegg.

av 8. mai 2000 “angdende utslipp av stey til omgivelsene” 2000/14/EC, tillegg V. For
informasjon angéende stoyutslippene, se kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er blitt tillempet: 1SO 12100:2010, CISPR 12:2007, I1SO 11681-1:2011.
Kontrollorgan: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50
Uppsala, Sverige, har utfert EFtypeproving ifolge maskindirektivets (2006/42/EC) artikkel
12, punkt 3b. Bekreftelsen om EF-typekontroll ifalge vedlegg IX, har nummer:
0404/12/2359.

Den leverte motorsagen samsvarer med det eksemplaret som gjennomgikk

PAEP\ P -

Ronnie E. Goldman, Teknisk direktar
Autorisert representant for Husgqvarna AB og
ansvarlig for teknisk dokumentasjon

12-10-15
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JOHDANTO
Hyva asiakas,

Kiitos, etta valitsit McCulloch-tuotteen! Olet siten osa kauan sitten alkanuttatarinaa, silla McCul-
loch Corporation aloitti moottorien valmistuksen jo Toisen maailmansodan aikaan. Vuonna 1949,
kun McCulloch esitteli ensimmaisen, kevyen yhden miehen kannettavan moottorisahan, puuteo-
llisuus muuttui lopullisesti.

Innovatiivisten moottorisahojen valikoima taydentyi vuosikymmenten aikana ja liiketoimintaa
laajennettiin. Ensin mukaan tulivat lentokoneiden ja mikroautojen moottorit 1950-luvulla ja sitten
pienet moottorisahat 1960-luvulla. Myéhemmin 1970- ja 80-luvuilla valikoimaan lisé&ttiin trim-
merit ja puhallusputket.

Nykyisin Husqvarna-konserniin kuuluva McCulloch jatkaa tehokkaiden moottorien, teknisten in-
novaatioiden ja kestavien mallien perinnettan, joka on ollut meille leimallista jo yli puolen vuosis-
adan ajan. Matalampi polttoaineenkulutus, pienemmat paéastét ja alhaisempi melutaso ovat
meille erityisen tarkeitd samoin kuin turvallisuuden parantaminen ja kayttajaystavallisyys.
Toivomme, etta olet tyytyvainen McCulloch-tuotteeseesi, silld se on suunniteltu kestdmaan
pitkéksi aikaa eteenpéin. Noudattamalla kayttéoppaan kayttdéa, huoltoa ja kunnossapitoa ko-
skevia neuvoja, tuotteen kayttoikaa voidaan pidentad entisestaan. Jos tarvitset korjauksiin tai
huoltoon ammattilaisen apua, kayta osoitteessa www.mcculloch.com olevaa Service Locator
-palvelua.

McCulloch kehittéda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja
ulkonékda koskeviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Taman kayttdoppaan voi ladata my6s osoitteesta www.mcculloch.com.

SYMBOLIEN SELITYKSET

VAROITUS! Moottorisahan Perehdy huolellisesti ohjekir-
kaytéssa on oltava varovainen! .. jan sisaltéén ennen moottori-
Sahan huolimaton tai vaara I sahan kayttéonottoa.

kayttd voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

Kéyta aina hyvaksyttyd @ Ly )
suojakyparaa, hyvaksyttyja Aanen tehotaso

kuulonsuojaimia, suojalasit dB|
tai visiiri.

Kayta moottori-
sahaa aina
kahdella

Sound pressure level
at 7,5 meters

kadella.

Ketjujarru,

aktiivinen (oikealla) T&ma4 tuote tayttaa
Ketjujarru, ei voimassa olevan

aktiivinen CE-direktiivin vaatimukset.
(vasemmalla)

VAROITUS! valta koskemasta terén kérjella mihinkéaan
esineeseen. Karjen kosketus saattaa aiheuttaa terdlevyn
akillisen liikkeen ylos- ja taaksepain, jolloin seurauksenavoi
olla vakava vamma.
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SYMBOLIEN SELITYKSET

Symbolien - kun moottori kdynnistetaan

3
® Siirré ON/STOP-kytki I | tersvact oikeatia kidol
ytkin x teravasti oikealla kadella,
ON-asentoon. R kunnes moottori sytyttaa.
1 4
= 172 .. PR
V56X Paina Primer-pumpun L~ Tyénna rikastuksen/no-
A painiketta hitaasti 6 .‘v pean joutokaynnin vipu ri-
— kertaa. kastuksen puoliasentoon
(HALF CHOKE).
2 5
Veda rikastuksen/nopean R
"9 joutok&ynnin vipu taysin S Veda kaynnistysnarusta
~ ulos (asentoon taysi teravasti okealla kadell,
rikastus, FULL CHOKE). ¥ kunnes moottori k&ynnistyy.
wee =1 +2+X+4+5| Ldmpimé&n moottorin kdynnistdminen
y

MOOTTORISAHAN OSAT

Etukahva A
Yhdistelmatyokalu ) Juotokdynnin nopeuden
/ Takapotkusuogs\ Kaynnlstyskahvasaator““"'
h ON/STOP-
kytkln Rikastuksen/

nopean jou-

Teréketiu  Aznenvaimennin tokéynnin vipu

ummm
x 1

KetJuoI]ysalIlo —> =
Kuorituki Y . \ > Primer-pumpun
Kéynnistimen kansi  Polttoainesailié  painike

Sylinterin kansi Ketjujarru —~

Terdpala  Szatshammas
Kaasuliipaisimen _g
lukitus /-

Terélevy

i ~— Ketjusieppo
Kaasuliipaisin Purusuojus Ulompi  Terélaipan

kiristysrengas  nuppi
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YLEISET TURVAOHJEET

& kaataa puita, varmista perdantymistie
VAROITUS: Irrota aina ennen sahan kayttoa.

sytytystulpan johdin ja varmista, ettei se A A

paase koskettamaan sytytystulppaa "Fﬁmﬁl_slﬁgééﬂ

moottorisahan kokoonpanon, kuljetuksen,

saatamisen tai korjaamisen aikana. N&in .
varmistetaan, ettei moottori kaynnisty AVAROlTUS: Moottorin  pakokaa-

sujen, ketjudliysumun ja sahanpurupélyn
pitkdaikainen sisdanhengittdminen voi olla
terveydelle vaarallista.

A VAROITUS: Kone muodostaa kéytén
aikana sahkdémagneettisen kentén. Kentta
saattaa joissakin tapauksissa héirita aktiivisten
tai passiivisten laaketieteellisten implanttien
toimintaa. Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi kehotamme
laaketieteellisia implantteja kayttavia henkilita
neuvottelemaan l&ékarin ja l1a4ketieteellisen
implantin valmistajan kanssa ennen koneen

vahingossa. Sytytystulpan johdin saa olla
huoltotoimenpiteiden aikana kytkettyna
ainoastaan silloin kun s&adéat kaasutinta.
Tama moottorisaha on tarkoitettu ainoastaan
puun sahaamiseen. Moottorisahan ketju pyorii
suurella nopeudella, mink& vuoksi kayttajan on
noudatettava erityisid turvaohjeita. Sahan
huolimaton tai vaara kayttd voi aiheuttaa
vakavan vamman.

SUUNNITTELE ETUKATEEN
Perehdy kayttdohjeisiin seka
kéyttdohjekirjan siséltdmiin varoituksiin ja

ennen

turvaméaarayksiin
kayttdonottoa.
Kaikkien laitetta kayttavien henkildiden on
noudatettava tdssa ohjekirjassa mainittuja
turvamaarayksia. Ala anna lasten kayttaa
moottorisahaa.

Kuulonsuojaimet _~ Suojakypéara

Suojalasit

Vartalon-\l"l‘/

myo6téinen
vaatetus —m Tukevat
kasineet

o Viiltosuojat

Turvajalkineet
P19

Kaytd suojavaatetusta: teraskarkisia,
liukumattomalla  pohjalla  varustettuja

turvajalkineita, vartalonmyotéisia vaatteita,
turvakasineitd, huurtumattomia suojalaseja
tai visiirid, suojakyparaa ja kuulonsuojaimia.
Moottorisahaa s&anndliisesti  kayttavien
tulee tarkastuttaa kuulonsa saanndllisesti,
koska moottorisahan melu voi aiheuttaa
kuulon heikentymisen. Pitk&t hiukset on
pidettava kiinni.

Varo terdketjua moottorisahan ollessa
kaynnissa.

Laitteen kaynnistdmisen ja kaytdn aikana
on varmistettava, ettei 10 metria
lahempana ole muita henkildita tai eléimia.

laitteen Kayttamista.
L]

.

Pidd  moottorisahasta  aina  kiinni
molemmilla kasill&. Jos sahaa kaytetdan
yhdella kadella, saha saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja kayttajalle tai sivullisille.
Kayta moottorisahaa ainoastaan ulkona.
Ala kayta moottorisahaa tikkailla tai puussa.
Varmista, ettei terdketju kosketa mitaan
moottoria k&ynnistettdessa. Ala yrité
kaynnisté4 moottorisahaa, jos terélevy on
sahausviillossa.

Al4 paina sahaa, kun se on suorittamassa
sahausta loppuun. Voit menettdd sahan
hallinnan puun katketessa.
Pysaytd moottori ennen kuin
moottorisahan maahan.

Ala kaytd moottorisahaa, jos se on
vahingoittunut, vaarin sédadetty tai jos sité
eiole koottu kokonaan tai kunnolla. Vaihda
vahingoittunut  tai irronnut terélevy,
teréketju, takapotkusuojus tai ketjujarru
valittdmasti.

Pysaytd moottori ennen kuin siirryt
sahauspaikasta toiseen. Kanna
moottorisahaa siten, ettd &anenvaimennin
on poispain itsestasi ja terdlevy ja
teraketju osoittavat taaksepain. Kayta
pidemmill& matkoilla terdsuojusta.
Varmista koneen kiinnitys kuljetuksen ai-
kana.

lasket

KONEEN TURVALAITTEET

HUOM: Tassa luvussa selvitetdan k oneen
turvalaitteet ja niiden toiminta. Katso tarkas-
tus- jakunnossapito-ohjeet otsikon Koneen
turvalaitteiden tarkastus, kunnossapito ja

huolto alta. Katso luvusta Koneen osat,
missé& ndma laitteet koneessasi sijaitsevat.
Koneen kayttéika voi lyhentya ja onnetto-
muusriski kasvaa, jos koneen kunnossapi-
toa ei suoriteta oikealla tavalla ja jos huoltoa
ja/tai korjauksia ei tehda ammattitaitoisesti.
Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys huolto-

Ala kayta laitetta, jos olet vasynyt, sairas
tai alkoholin, huumaavien aineiden tai
lagkkeiden vaikutuksen alaisena.
Moottorisahan kéyttdé on raskasta, joten
kayttajalla on oltava hyva fyysinen kunto.
Kysy tarvittaessa neuvoa laakariltd ennen
kuin alat kayttéd moottorisahaa.

¢ Suunnittele tehtdva sahausty® huolellisesti korjaamoon.
etukéteen. Aloita sahan kaytté vasta, kun o Ketjujarru. Moottorisahassasi on
tyéalueelle on raivattu riittvasti tilaa sahan ketjujarru,  joka  pysayttdd ketjun
kayttda varten. Jos alueella on tarkoitus likkumisen.
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&VAROITUS: Ketjujarru vahentaa
onnettomuusriskia, mutta ei poista sita
kokonaan. KETJUJARRU EI TAYSIN
SUOJAA TAKAPOTKULTA.

« Kaasuliipasimen varmistin. Varmistin
on suunniteltu estdmaan tahaton kaasu-
liipaisimen kayttaminen.
Ketjusieppo. Ketjusieppo
terélevysta irronneen tai
ketjun.
Tarinanvaimennus. Koneesi on
varustettu  tarindnvaimentimilla, jotka
tekevat sen kéytéstd mahdollisimman
tarinatonta ja miellyttavaa.
TURVALLISUUTTA KOSKEVA HUO-
MAUTUS: Bensiinikayttoisten tyokalujen

pyydystaa
katkenneen

pitk&aikaisessa kaytossa tapahtuva
altistuminen tarinalle saattaa
verenkiertohéiridille alttiilla henkiléilla
vahingoittaa sormien, kasien ja nivelten

verisuonia ja hermoja tai aiheuttaa niiden
epanormaalia turpoamista. Laitteen
pitkdaikaisella kaytolla kylmissé olosuhteissa
on todettu olevan yhteys verisuonten
vahingoittumiseen muuten terveilld ihmisilla.
Lopeta laitteen kayttd ja ota yhteys I&&kariin,
jos sinulla on seuraavanlaisia oireita:
tunnottomuus, kipu, sormivoiman
heikentyminen, muutokset ihossa tai sormien,
késien tai nivelten turtuminen. Laitteeseen
asennettu tarinanpoistojarjestelmé ei takaa
nailté ongelmilta vélittymista. Henkilbiden, jotka
kayttavat moottorikayttdisia tyokaluja
saanndllisesti ja pitkaaikaisesti, pitda huolehtia

terveydentilansa sekd tdméan laitteen
saanndllisesta tarkastamisesta.

¢ Pysaytin. Moottori on pysaytettava
pysayttimella.
MOOTTORISAHAN
TURVALAITTEIDEN

TARKASTUS, KUNNOSSAPITO
JA HUOLTO

BVAROITUS: A koskaan Ky
konetta, jos sen turvalaitteet ovat rikki.
Turvalaitteet on tarkastettava ja huollettava.
Katso ohjeet otsikon Koneen turvalaitteiden
tarkastus, kunnossapito ja huolto alta. Jos
koneessasi imenee tarkastettaessa puutteita,
se on toimitettava huoltolikkeeseen
korjattavaksi.

e Ketjujarru. Puhdista  ketjujarru ja
kytkinrumpu sahanpurusta, pihkasta ja
liasta. Lika ja kuluminen vaikuttavat jarrun
toimintaan. Saat lisétietoja POLTTOAINEEN
LISAAMINEN JA VOITELU.
Kaasuliipasimen varmistin. Varmista,
etta kaasuliipaisinta ei voi kayttaa, ennen
kuin lukko on asetettu paalle.
Ketjusieppo. Tarkasta, etté ketjusieppo
on ehja ja etta se on kiinni

moottorisahan rungossa.
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¢ Tarinanvaimennus. Tarkasta
saannodllisesti, ettei vaimentimissa ole
halkeamia tai vaantymia. Tarkasta, etta
vaimentimet ovat tukevasti  kiinni
moottoriyksikdn ja kahvaosan valissa.

« Pyséytin. Kaynnistd moottori ja tarkasta,
ettd moottori pysahtyy, kun pysaytin
siirretdén pyséytysasentoon.

HUOLEHDI LAITTEEN
KAYTTOKUNNOSTA

¢ Suorita vain tassé kayttdohjeessa kuvattuja
kunnossapitotoimenpiteitd. Anna valtuutetun
huoltolikkeen tehdd muut huoltotyét. Jos
esimerkiksi  kytkimen  huollon  aikana
vauhtipy6rd poistetaan tai sitd pidetédén
paikallaan vaarillé tydkaluilla, vauhtipyoraan

voi tulla rakenteellisia vikoja, jotka
aiheuttavat sen rikkoutumisen.
o Tarkista, eftd teraketiu pysahtyy, kun

kaasuliipaisin vapautetaan. Jos nain ei kay,
karjaa, vika kappaleen KAASUTTIMEN
SAATAMINEN ohjeiden mukaisesti.

Ald  tee mink&anlaisia  muutoksia
moottorisahaan. Kaytd vain valmistajan
suosittelemia lisélaitteita.

Pid& kahvat puhtaina ja kuivina.

Varmista, etta polttoaine- ja
ketjudljysailididen korkit ovat kunnolla kiinni.
Varmista ruuvien ja muiden Kinnitysten
kireys.

Kayta ainoastaan Partner-varaosia ja
lisalaitteita.

KASITTELE POLTTOAINETTA
HUOLELLISESTI

» Ala tupakoi késitellessasi polttoainetta tai
kayttaessési laitetta.

Alueella, jolla polttoainetta sekoitetaan,
kaadetaan tai sailytetddn, ei saa olla
mitdan, mikd voi aiheuttaa kipinéita tai
lieckkeja (avotulta, tupakoitsijoita tai
kipingitd aiheuttavia ty6koneita). Anna
moottorin  jaahtyd ennen kuin liséat
polttoainetta.

Sekoita polttoaine ja kaada sitd sailiéon

.

ulkoilmassa  palamattomalla  alustalla.
Varastoi  polttoaine  viiledssa,  hyvin
iimastoidussa  paikassa, ja kaytd
hyvaksytyksi merkittyd astiaa kaikessa
polttoaineen késittelyssa. Pyyhi pois yli
valunut  polttoaine  ennen  moottorin
kéynnistamista.

e Siirry vahintddn 3 metrin  paahan

polttoaineen sailytys- ja tayttdpaikasta
ennen kuin kaynnistat laitteen.
» Pysaytd moottori ja anna moottorisahan
jaahtya palamattomalla alustalla. Avaa
polttoainesailion korkki varovasti ja lisda
polttoainetta.
Ala sailyta laitetta tai polttoainetta sulietussa
tilassa, jossa polttoaineesta haihtuva kaasu
\Yell syttya vedenlammittimen,
sahkoémoottorin, uunin tms. synnyttdmien
kipinéiden tai avotulen vuoksi.
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TAKAPOTKU
& VAROITUS: Takapotku voi aiheuttaa

vakavan vamman. Takapotkuksi kutsutaan
terélevyn &killista liiketti taakse, yl6s tai eteen,
joka tapahtuu, kun teran takapotkusektori
(ylakarki) osuu johonkin esineeseen, kuten
puun runkoon tai oksaan, tai kun sahausviilto
sulkeutuu ja puristaa terdlevyn viillon sisaan.
My6s terdketjun osuminen puun sisélla
olevaan kovaan esineeseen voi johtaa sahan
hallinnan menetykseen.

o Kiertyva takapotku voi tapahtua, kun
likkuva ketju koskettaa jotakin esinetté
teralevyn takapotkusektorin alueella. Talléin
ketju voi pureutua esineeseen, jolloin ketju
pysahtyy  hetkeksi. Seurauksena on
salamannopea vastareaktio, jossa terélevy
sinkoutuu ylés ja taakse kéayttajaé kohti.
Jumiutumisesta johtuva takapotku voi
tapahtua, kun sahausviilto sulkeutuu ja
puristaa likkuvan teraketjun viillon sisdan
terélevyn yléreunassa, jolloin teraketju
pyséhtyy. Ketjun pysahtyminen aiheuttaa
puun sahaamiseen kaytetyn voiman
kohdistumisen vastakkaiseen suuntaan,
jolloin saha likkuu ketjun pyérimissuunnan
vastaiseen suuntaan. Saha tyontyy suoraan
taakse kayttajaa kohti.

Sisaanveto voi tapahtua, kun likkuva ketju
koskettaa puun sisélla olevaan kovaan
esineeseen terélevyn alareunassa, jolloin
terketju pysahtyy. Ketju vetdd sahaa
eteenpadin ja kayttdjasta poispain, jolloin
kayttaja voi menettdd sahan hallinnan.

Jumiutumisesta johtuvan

takapotkun valttaminen

* Pyri valttdmaan tilanteita, joissa terélevy
voi kiilautua sahausviiltoon tai muusta
syysta pysahtya.

» Katkaise vain yksi tukki kerrallaan.

« Ala kierra sahaa sivusuunnassa, kun vedat
teralevya pois sahattuasi tukkia altapain.

Sisdanvedon valttaminen

* Aloita sahaaminen aina sahan taydella
nopeudella. Pidd sahan runko puun
runkoa vasten. .

* Kaytd muovi- tai puukiiloja. Al4 koskaan
kaytda metallista kilaa sahausviilon
avaamiseen.

1+ Takapotkun suunta

Poista esteet

Raivaa ty6alue
esteettdmaksi

TAKAPOTKUA EHKAISEVAT
TOIMENPITEET

e Pida mielessasi, ettd takapotkuja voi
sattua. N&in pystyt vahentamaan
arvaamattomia tilanteita, jotka voivat
johtaa loukkaantumiseen.

Ala p&asta liikkuvaa ketjua koskettamaan
mitaan teralevyn karjen kohdalla.

Raivaa tydalue ty6té haittaavista esteisté,
kuten oksista, kivista, aidoista ja
kannoista. Varmista, ettei saha voi osua
mihink&én esteeseen sahauksen aikana.
Huolehdi  terdketjun terédvyydestd ja
kireydestd. Loysa tai tylsd ketju lisda
takapotkun riskid. Noudata valmistajan
antamia teréketjun teroitus- ja
kunnossapito-ohjeita. Tarkista ketjun kireys
s&annollisesti moottorin ollessa
sammutettuna. Tarkista teréketjun
kiristdmisen  jalkeen, eftd terdlevyn
kiinnitysmutterit ovat riittdvan kirealla.

Aloita ja suorita koko sahaus sahan téydella
nopeudella. Takapotkuriski kasvaa, jos ketju
pyorii pienemmalla nopeudella.

Sahaa aina vain yhta tukkia kerrallaan.
Noudata erityista varovaisuutta, jos jatkat
jo aloitettua sahausviiltoa.

Ald yritd aloittaa sahausta terdlevyn
karjella.

Varo siirtyvia tukkeja ja muita liikkeita,
jotka voivat sulkea sahausviillon tai
koskettaa teréketjua.

Kayta talle moottorisahalle tarkoitettua
takapotkua vaimentavaa terdlevya ja
-ketjua.

PIDA SAHAN KAYTTO HALLIN-
NASSA

.

Seiso sahan
vasemmalla
puolella

Ala koskaan vaihda
kasien paikkaa.

F N Kyynarpaa
lukittuna

Peukalo etukahvan
alapuolella

Pida sahasta tiukasti kiinni molemmilla
k&silldA moottorin  ollessa  kéynnissé.
Tukeva ote auttaa takapotkun hallinnassa.
Pida vasemman kaden sormet etukahvan
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ymparilla siten, ettéd peukalo on kahvan
alla. Pidd oikealla kéadellda Kiinni
takakahvasta, riippumatta siitd, oletko
oikea- vai vasenkatinen. Pid& vasen kéasi
suorana kyynarpaa lukittuna.

Kun katkot tukkeja, pida vasen katesi
etukahvalla siten, etta se on suorassa
linjassa takakahvalla olevan oikean kaden
kanssa. Al vaihda késien paikkaa.
Sailytéd tasapaino tasaisesti molemmilla
jaloilla.

Seiso sahatessasi hieman sahan
vasemmalla puolella, jotta et ole samalla
linjalla teraketjun kanssa.

Al kurota liikaa eteenpain. Voit menettaa
tasapainon ja sahan hallinnan.

Al& koskaan sahaa olkapéittesi ylapuolelta,
koska sahaa on silloin vaikea hallita.

TAKAPOTKUA ESTAVAT
TURVAVARUSTEET

aVAROITUS: Saha on varustettu
seuraavilla turvavarusteilla, jotka pienentavat
takapotkun aiheuttamaa onnettomuusriskia.
Varusteet eivat kuitenkaan kokonaan poista
takapotkun mahdollisuutta. Noudata kaikkia
tassa kayttdohjeessa mainittuja
turvamé&arayksia ja -ohjeita ja suorita kaikki
vaadittavat kunnossapitotoimenpiteet. N&in
voidaan vahentaa takapotkuvaaraa.

 Takapotkua vaimentavan teralevyn karki on

muotoiltu pieniséateiseksi, jolloin
takapotkusektori on  pieni. Tallaisen
terdlevyn  on  havaittu  vahentavan

huomattavasti takapotkujen méérda ja
vaarallisuutta.

Takapotkua

TAKAPOTKUSEKTORI Vaimentava
symmetrinen

teralevy
Pienisateinen kérki

l‘\
TAKAPOTKUSEKIORI

Symmetrinen
terélevy

Suurisateinen karki

» Takapotkua vaimentava teréketju on
varustettu muotoilluilla saatéhampailla ja
pitkilld suojalenkeilld, jotka vaimentavat
takapotkun voimaa ja paastavét puun
vahitellen kouruhampaalle.

Takapotkua vaimentava ketju
Muotoiltu sdatdhammas
«— Pitka suojalenkki
«— vaimentaa takapotkun
voimaa ja paastaa
puun vahitellen
kouruhampaalle.

* Takapotkusuojuksen tehtavana on
huolehtia, ettei vasen kasi joudu
kosketuksiin teraketjun kanssa, jos kasi
irtoaa etukahvasta.

Etu- ja takakahvat on sijoitettu siten, etta ne
ovat sopivalla etaisyydelléd toisistaan ja
linjassa toisiinsa nahden. Nain sijoitetuista
kahvoista saa tukevan otteen, jolloin sahan
taaksepain, kayttdjad kohti suuntautuvaa
kiertyvaa takapotkua on helpompi hallita.

& VAROITUS: ALA LUOTA LIIKAA SA-
HAN TURVAVARUSTEISIIN. KAYTA SAHAA
ASIANMUKAISELLA  TAVALLA, JOTTA
VALTAT TAKAPOTKUN. Takapotkua vaimen-
tava terdlevy ja -ketju vahentavat takapotkun
mahdollisuutta ja vaimentavat takapotkua,
minké& vuoksi nii- den kayttd on suositeltavaa.
Takapotkua vaimentava terélevy ja -ketju kuul-
uvat tman moottorisahan vakiovarustukseen.
Anna valtuutetun huoltolikkeen suorittaa ketju-
jarrun huoltotoimenpiteet. Vie moottorisaha lik-
keeseen, josta ostit sen, jos like suorittaa huol-
toja, tai lahimpaan valtuutettuun
huoltolikkeeseen.

Karkikosketuksesta voi olla seurauksena
akillinen like, joka potkaisee teralevyn
yl6s ja taakse kayttajaa kohti.

Teréketjun  jumiutuminen  terélevyn
yldosassa saattaa ty6ntdd sahaa
akillisesti taaksepain.

Molemmat liikkeet voivat aiheuttaa sahan
hallinnan menetyksen ja aiheuttaa néin
vakavan vamman. Al4 luota liikaa
moottorisahan turvavarusteisiin.

.

.

KOKOONPANO

Kéytd kokoamisen aikana suojakésineita
(eivat sisally toimitukseen).

KUORITUEN ASENTAMINEN
(jos ne eivat ole valmiiksi

paikallaan)

Kuoritukea voidaan kaytt&4 tukipisteena sa-

hauksen aikana.

1. Loysaa ja irrota teralaipan nuppi koko-
naan nostamalla vipua ja kiertdmalla
nuppia vastapaivaan. Irrota purusuojus.

2. Kiinnitd kuorituki paikalleen kahdella
ruuvilla kuvan osoittamalla tavalla.
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TERALEVYN JA -KETJUN
ASENTAMINEN (jos ne eivat
ole valmiiksi paikallaan)

AvarorTus:
kokoamisvaihe, jos saha on toimitettu
koottuna. Kayta aina suojakéasineita
teréketjua késitellessési. Teraketju voi

Tarkista jokainen

aiheuttaa haavoja, vaikka se ei liikkuisikaan.

1. Siirrd ON/STOP-kytkin STOP-asentoon.

2. Loysaa ja irrota teralaipan nuppi koko-
naan nostamalla vipua ja kiertdamaélla
nuppia vastapaivaan.

3. Irrota purusuojus. Irrota muovinen kulje-
tustuki (jos sellainen on).

Kuljetus-
suojuksen
sijainti

4. Tyénna terdlaippaa laippapulteilla, kunnes
se pyséhtyy kytkinrumpua vasten.

Terélaippa

AN

5. Poista teraketju varovasti pakkauksesta.
Pida ketijua k&dessasi siten, etté
vetolenkkien suunta on kuvan mukaisesti.

Purusuojuksen
kiinnike/ketjupydra

Teralaipan mutterit
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TERAPAIDEN ON OLTAVA
PYORIMISSUUNTAAN

Saatéhammas

Terapala

Vetolenkit

6. Aseta teraketju kytkinkiinnikkeen vyli ja
taakse ja sovita vetolenkit kytkinrumpua
vasten.

7. Tyénna vetolenkkien alaosa terlaipan
tyvessa olevan ketjupydran hampaiden
valiin.

8. Tyénna teréketjun vetolenkit laipan uraan.

9. Veda terdlaippaa eteenpdin, kunnes

ter&ketju on tiiviisti laipan urassa. Tarkista,
etté kaikki vetolenkit ovat laipan urassa.

. Asenna purusuojus varmistaen, etta
saatétappi  tulee terdlaipassa olevaan
alempaan reikaan. Tappi siirtaa teralaippaa
eteenpain  (kiristaen  teraketjun) ja
taaksepéin (I6yséten terdketjun), kun
ulompaa kiristysrengasta kierretdan.

Purusuojus takaa katsottuna

Saatdtappi

HUOMIO: Purusuojusta asennettaessa on
huomioitava, ett saatétappi tulee laipassa
olevan alemman reidn kohdalle. Ellei
purusuojusta asenneta oikein, ketjusaha voi
vaurioitua pysyvasti.

3
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11. Kiinnit& laipan nuppi paikalleen ja kirista
kasikireyteen. Kun teraketju on kiristetty,
laipan nuppi on kiristettava.

KETJUN KIREYS (Myo6s
sahoissa, joissa teraketju on
valmiiksi asennettu)

ﬂVAROITUS: Kayta suojakasineitd
teraketjua kasitellessasi. Teraketju on
teréva ja se voi vahingoittaa sinua, vaikkei
se liikkuisi.

HUOM: Ennen kuin s&adét ketjun kireytta,
varmista, ettd laipan nuppi on kiristetty
ainoastaan sormin. Jos ketjua yritetdan
kiristda laipan nuppi ollessa liian tiukalla,
seurauksena saattaa olla jonkin osan
vaurioituminen.

Kireyden tarkistaminen:

Kéyta yhdistelmatyokalun ruuvitalttapaéta
teraketjun liilkuttamiseen teralevyn urassa.
Jos ketju eiliiku, se on liian tiukalla. Jos ketju
riippuu terélevyn alapuolella, ketju on liian
18ysalla.

Terélaippa

Yhdistelmatydkalu

Ulompi kiristysrengas Teralaipan nuppi

Kireyden saataminen:

Teréketjun oikea kireys on tarkeda. Ketju

venyy kaytdssa, erityisesti moottorisahan

ensimmaisilla kayttokerroilla. Tarkista ketjun

kireys aina ennen kuin kaynnistéat

ketjusahan.

1. Nostateralaipan nupissa olevaa vipua ja
I16yséa terdlaipan mutteri k&antamalla
sita yksi kierros vastapaivaan.

2. Kiristd teréketjua kiertmélla ulompaa
kiristysrengasta (myotapaivaan), kun-
nes ketju on kunnolla terélaipan uran
pohjassa. Nosta teralaipan kérkeé kirey-
den s44do6n aikana.

Ulompi /
kiristysrengas

3. Pyodritd ketjua ruuvimeisselin avulla
teralaipan ympari ja tarkista, etta kaikki
lenkit ovat laipan urassa.

4. Nosta terdlaipan kéarked ja kirista laipan
nuppi tiukkaan kiertamallad  sitd
myotapaivaan. Kirista ainoastaan kasin!

=2
KIRISTAA

5. Kaanna teralaipan nupin vipu takaisin
suljettuun/lukittuun asentoon.

AVAROlTUS: Ellei teréalaipan nupin

vipua kééanneta takaisin suljettuun/lukittuun

asentoon, seurauksena voi olla vakavia
henkilévahinkoja ja ketjusahan
vaurioituminen.

6. Liikuta ketjua teralaipan ympari ruuvi-
meisselin avulla.

7. Jos teréketju ei pyori, se on liian kirealla.
Loysaé terdlaipan nuppia yksi kierros
(kierré vastapaivaan) ja ldysaa sen jal-
keen ketjua kiertamélld ulompaa
kiristysrengasta (vastapéivaan). Kiristéa
terélaipan nuppi uudelleen.

8. Jos terdketju on liian 16ysalla, se roikkuu
teralaipan alapuolella. ALA kayté sahaa,
jos ketju on loysalla.

HUOM: Ketju on oikein kiristetty, kun se ei

roiku terdlaipan alapuolella painonsa vuoksi

(ketjusahan ollessa pystyasennossa) mutta

pystyy silti likkumaan vapaasti laipan ym-

pari.
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&VAROITUS: Jos sahaa kaytetdan
I6ysalla ketjulla, ketju voi irrota teralaipan
urasta ja aiheuttaa vakavia vahinkoja
kayttéjalle  ja/tai  vaurioittaa  sahan
kayttokelvottomaksi. Jos ketju irtoaa
terdlaipan urasta, tarkasta kaikki lenkit
vaurioiden varalta. Vaurioitunut ketju on
korjattava tai vaihdettava uuteen.

A VAROITUS: Aanenvaimennin on
erittdin kuuma kayton aikana ja sen jélkeen.
Ala koske danenvaimentimeen alaka paasta
tulenarkaa materiaalia, esimerkiksi kuivaa
ruohoa tai polttoainetta, kosketukseen sen
kanssa.

POLTTOAINEEN KASITTELY

POLTTOAINE

Huom! Kone on varustettu
kaksitahtimoottorilla, jota on aina kaytettava
bensiinin ja kaksitahtimoottoriéljyn
sekoituksella. Oikean seossuhteen
varmistamiseksi on  térkedd mitata
sekoitettava 6ljymaara tarkasti. Pienia polt-
toainemaéria sekoitettaessa 6ljyméaran
pienetkin virheellisyydet vaikuttavat
voimakkaasti seossuhteeseen.

AVAROITUS: Huolehdi hyvasta il-

manvaihdosta polttoaineita kasiteltiessa.

BENSIINI

o Kayta lyijytdnta tai lyijyllista laatubensiinia.
Suositeltu alin oktaaniluku on 90 (RON).
Jos moottoria kaytetdén bensiinillé, jonka
oktaaniluku on pienempi kuin 90, voi
seurauksena olla nk. nakutus. Taméa
nostaa moottorin lampétilaa ja lisaa
laakereiden  kuormitusta, mista voi
seurata vakavia moottorivaurioita.
Ty6hon, jossa sahaa kaytetaan jatkuvasti
suurella  py6rimisnopeudella  (esim.
karsinta), suositellaan suurempaa ok-
taanilukua.

Sisaanajo

Pitk&aikaista kayttamisté liian korkeilla kier-
rosnopeuksilla tulee valttdd ensimmaisten
10 tunnin aikana.

KAKSITAHTIOLJY

e Parhaan tuloksen ja suorituskyvyn
saavuttamiseksi suositellaan Universal,
Universal powered by McCulloch
kaksitahtidljya, joka on suunniteltu erity-
isesti meidan ilmajaahdytteisille kaksitah-
timoottoreillemme.

Ala koskaan kayta kaksitahtioljya, joka on
tarkoitettu  vesijaéhdytteisille  ulkolait-
amoottoreille, eli nk. outboardoil-6ljya
(nimitetddn TCW:ksi).

Ald koskaan kayta nelitahtimottoreille
tarkoitetta 6ljya.

Alhainen éljynlaatu tai lian rasvainen 6ljy/
polttoainesekoitus voivat vaarantaa kata-
lysaattorin toiminnan ja lyhentdd sen
kayttoikaa.

SEOSSUHDE

1:50 (2 %) Universal, Universal powered by
McCulloch kaksitahtiéljy.

1:33 (3 %) muut iimajaéhdytteisille kaksitah-
timoottoreille tarkoitetut 6ljyt, luokitus JASO
FB/ISO EGB.

Bensiini, litraa| Kaksitahtioljy, litraa

2% (1:50) | 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

SEKOITUS

Sekoita bensiini ja 6ljy aina puhtaassa
bensiinille hyvaksytyssa astiassa.

Lisda aina ensin puolet sekoitettavasta
bensiinistd. Liséd sen jalkeen koko

.

6llyméara.  Sekoita  (ravista) polt-
toaineseosta. Lisaa loput bensiinista.

¢ Sekoita (ravista) polttoaineseos
huolellisesti ennen koneen

polttoainesailién tayttamista.

Sekoita  polttoainetta  enintdan 1
kuukauden tarvetta vastaava maara.

Jos konetta ei kayteté pitkdéan aikaan, on
polttoainesailid tyhjennettédva ja puhdis-
tettava.

KETJUOLJY

* Voiteluun suositellaan erikoisoljya
(ketjuvoiteludljiyd), jolla on  hyva
tarttuvuus.

Ala koskaan kayta jatedljya. Se vaurioittaa
Oljypumppua, terélevya ja ketjua.

On tarkedd kayttdd ilman lampétilaan
sopivaa 6ljytyyppia (oikea viskositeetti).
Osa odljyista menettdd juoksevuuttaan,
kun ilman lampdétila laskee alle 0°C:n.
Tasta  voi aiheutua  6ljypumpun
ylikuormittuminen ja pumpun osien vauri-
oituminen.

Kysy huoltoliikkeestési neuvoa ketju-
voiteludljyn valinnassa.

TANKKAUS
A VAROITUS: Seuraavat turvatoimet

vahentavat tulipalon vaaraa: &la tupakoi
tankattaessa alaka aseta kuumia esineita
polttoaineen lahelle, pysaytd moottori ja
anna sen jaahtyd muutamia minuutteja
ennen tankkausta, avaa polttoainesailion
korkki hitaasti tankkauksen yhteydess4, niin
ettd mahdollinen ylipaine héaviaé hitaasti, kir-
istd polttoainesailion korkki huolellisesti
tankkauksen jélkeen, siirr aina kone pois
tankkauspaikalta ja polttoaineen lahe-
isyydesta ennen kaynnistamista.

.

.
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POLTTOAINEEN KASITTELY

Pyyhi polttoaineséilion korkin ymparistd
puhtaaksi.  Puhdista  polttoaine- ja
ketjudljysailio saanndllisesti. Polt-
toainesuodatin on vaihdettava vahintdan
kerran  vuodessa.  Sailidissd  olevat
epapuhtaudet aiheuttavat kayntihairigita.
Varmista, ettd polttoaine on sekoittunut
hyvin, ravistamalla astiaa ennen
tankkausta. Ketjudljy- ja polttoainesailion
tilavuudet on sovitettu huolellisesti toisiinsa.

Téayta siksi aina ketjudljy- ja polttoainesailié
samanaikaisesti.

A VAROITUS: Polttoaine ja polttoaine-
héyryt ovat erittéin tulenarkoja. Kasittele polt-
toainetta ja ketjudliya varovasti. Muista palo-,
rajahdys- ja sisdénhengitysvaarat.

KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

AVAROlTUS: Teréketju ei saa liikkua
moottorin kéydessa joutokynnilla. Jos ketju
likkuu joutokaynnilla, lue kohta
KAASUTTIMEN SAATAMINEN. Ala koske
aanenvaimentimeen, koska se voi aiheuttaa
vakavia palovammoja.
Moottori pysaytetaan siirtamalla
ON/STOP-kytkin STOP-asentoon.
Kun moottori kaynnistetdan, sahaa
pidetdan tukevasti maata vasten kuvan
osoittamalla tavalla. Varmista, etta ketju voi
likkua esteetta.
Veda kaynnistysnarusta vain n. 40—45
cm kéynnistysvetoa kohden.
Pid4 sahasta lujasti kiinni vetéessési
kaynnistysnarusta.

Kaynnistyskahva

Vasen kasi
- —etummaisessa
kahvassa

Oikea jalka takakahvan lapi

TARKEAA

Ala veda kaynnistysnarua loppuun asti,
koska naru saattaa katketa. Ala irrota
otettasi kaynnistysnarusta vedon jalkeen,
vaan anna narun kelautua hitaasti takaisin
sahan sisaan. Jos kaynnistat moottorisahaa
kylmalla iimalla, s&ada rikastimen vipu taydelle
rikastukselle. Anna moottorin [&mmet4, ennen
kuin painat kaasuliipaisinta.

HUOM: Ala sahaa rikastimen/puolikaasun
lukitsimen ollessa taydella rikastuksella.

KYLMAN MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN (tai
lampiméan moottorin
kadynnistaminen polttoaineen
loppumisen jalkeen)

HUOM: Seuraavissa vaiheissa, rikastuksen/
nopean joutokaynnin vivun ollessa kokonaan
ulos vedettynd, kaasuvipu asettuu automaatti-
sesti oikeaan kaynnistysasentoon.

ON/STOP-
KYTKIN

~ Rikastuksen/
nopean jouto-
kaynnin vipu

1. Siirrd ON/STOP-kytkin ON-asentoon.

2. Paina Primer-pumpun painiketta hitaas-
ti 6 kertaa.

3. Veda rikastuksen/nopean joutokaynnin
vipu taysin ulos (asentoon taysirikastus,
FULL CHOKE).

4. Veda kaynnistysnarusta terévasti oi-
kealla kadella, kunnes moottori sytyttaa.
Siirry sen jéalkeen seuraavaan vaihees-
een.

HUOM: Jos tuntuusilta, et moottori yrittaa

kaynnistya ennen viidettd vetoa, lopeta

vetéminen ja siirry vélittdmasti seuraavaan

vaiheeseen.

5. Tyénna rikastuksen/nopean joutokayn-
nin vipu rikastuksen puoliasentoon
(HALF CHOKE).

RIKASTUKSEN/NOPEAN
JOUTOOKAYNNIN VIPU

6. Veda kaynnistysnarusta teravasti oikealla
kadelld, kunnes moottori kaynnistyy.

7. Anna moottorin kdyda noin 30 sekuntia.
Paina sen jélkeen kaasuvipua ja vapauta
se, jotta moottori palautuu joutokaynnille.
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KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Sahan takareunassa on yksinkertaistettu
kaynnistysmuistutus, jonka kuvat
kuvaavat kutakin vaihetta.

| | vl val N

5536.’“*“"*4*5
LAMPIMAN MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN
1. Siirrd ON/STOP-kytkin ON-asentoon.
2. Veda rikastuksen/nopean joutokaynnin

vipu téysin ulos (asentoon taysirikastus,
FULL CHOKE). Ty6nné rikastuksen/no-
pean joutokaynnin vipu rikastuksen puo-

5. Paina kaasuvipua ja vapauta se, jotta
moottori asettuu joutokaynnille.
LIIKAA POLTTOAINETTA
SAANEEN MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN
Jos moottori ei ole kaynnistynyt 10 vedon
jalkeen, se on todennakodisesti saanut liikaa
polttoainetta. Liika polttoaine voidaan poistaa
moottorista tyéntamalla rikastuksen/nopean
joutokdyn- nin vipu taysin sisdan (asentoon
RIKASTUS POIS/OFF CHOKE) ja toimimalla
sen jalkeen samoin kuin edelld kuvatuissa
ldmpiman  moottorin  k&ynnistamisohjeissa.
Varmista, etth  ON/STOP-kytkin  on
ON-asennossa. Kaynnistaminen voi vaatia
useita kaynnistysnarun vetoja riippuen siita,

liasentoon (HALF CHOKE). ) kuinka palion moottorissa on  likaa
2. Paina Primer-pumpun painiketta hitaas- polttoainetta.  Jos moottori ei vielakaan
ti 6 kertaa. o kéynnisty, ohjeita
4. Veda kaynnistysnarusta teravéasti oikealla VIANETSINTATAULUKOSTA
kédell&, kunnes moottori kaynnistyy.
PERUSTEKNIIKKA
KETJUJARRU * Pyséyta saha vaélittdmasti, jos ketju osuu
muualle kuin sahattavaan puuhun.
&VAROITUS: Jos ketjujarru on Tarkista mahdolliset vauriot ja vaihda
paalla, vapauta se vetamalla vaurioituneet osat. ) e
takapotkusuojusta _ etukahvaa _kohti * Pidateraketju puhtaana. Pienetkin maarat
aariasentoon. Sahaa kaytettaessa likaa tylsyttavat teréketiun nopeasti ja
ketJUJarrun on oltava pois paalta. lisaavat takapotkun vaaraa.
* Ketjujarrun tarkoitus on  pysayttaa * Harjoittele ‘sahan kayttod sahaamalla
teraketju takapotkun sattuessa. pieni& tukkeja ~seuraavien ohjeiden
mukaisesti. Nain saat tuntuman sahaasi

Ketjujarru laukeaa, kun teraketjun nopeus
hidastuu, kési osuu takapotkusuojukseen
tai kun keskipakoisvoima heilauttaa
takapotkusuojusta eteenpain takapotkun
aiheuttaman &killisen likkeen vuoksi.
Lauennut ketjujarru vapautetaan vetamalla
takapotkusuojus kokonaan taakse.

Sahan kayton aikana ketjujarrun on oltava
pois paalta.

Pois paalta ~

Paalla

TARKEAA

AVAFIOITUS: Joskus rouhe jumittuu
kytkinkoteloon ja saa ketjun jumittumaan.
Pysayta aina moottori ennen puhdistusta.

o Tarkista terdketjun  kireys  ennen
ensimmaista kayttdé ja 1 minuutin kaytdn
jalkeen. Katso osiosta KOKOONPANO
kohta KETJUN KIREYS.

o Kayta moottorisahaa vain puun
sahaamiseen. Al& sahaa muuta materiaalia.
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ennen kuin aloitat varsinaisen kayton.

¢ Paina kaasuliipaisin pohjaan ja anna
moottorin saavuttaa taysi nopeus
ennen kuin aloitat sahaamisen.

¢ Pida sahan runko puuta vasten, kun
aloitat sahauksen.

e Kaytd moottoria taydelld nopeudella
koko sahauksen ajan.

e Anna teréketjun suorittaa sahaus.
Paina sahaa vain kevyesti alaspain.

e Vapauta kaasuliipaisin heti, kun sahaus
on suoritettu, jotta moottorin
kayntinopeus laskee
joutokayntinopeuteen. Jos  moottoria
kéytetdan taydelld kaasulla ilman
kuormitusta, saha voi kulua turhaan.

e Ald paina sahaa sahauksen
loppupuolella, jotta et menetd sahan
hallintaa puun katketessa.

» Pysayta moottori ennen kuin lasket sahan
maahan.

PUUNKAATOTEKNIIKKA
A VAROITUS: i keada puita

rakennusten tai séahkalinjojen lahelld, ellet ole
varma puun kaatumissuunnasta. Al&
my6éskdén kaada puita pimeadn aikaan
huonon nékyvyden vuoksi tai huonoissa
s&éolosuhteissa, kuten kovalla tuulella, koska
puun kaatumissuunnasta ei voi talldin olla
varma.



PERUSTEKNIIKKA

Suunnittele sahaukset huolellisesti. Puun
ympérilld on oltava vapaata tilaa, jotta
tydskentely voi tapahtua turvallisesti. Varmista,
ettei puussa ole katkenneita oksia, jotka voivat
pudota  padllesi. Puun  luonnolliseen
kaatosuuntaan vaikuttavia tekijoita:
Tuulen suunta ja nopeus.
Puun kallistuma. Puun kallistuma ei aina ndy
selvasti epatasaisessa maastossa tai
rinteessd. Kéyté luotilankaa tai vesivaakaa
puun kallistuman méérityksessa.
Toispuoleinen oksisto tai muu kuorma
puun toisella puolella.
Ympérill4 olevat puut ja muut esteet.
Varo lahoja kohtia. Jos runko on laho, se
voitkatketa ja kaatua sahan kayttajan paalle.
Tarkista, ettd puun ympérilla on riittavasti
tilaa kaatumiseen. Jata kahden ja puolen
puun mitan pituinen turvaetaisyys ihmisiin ja
rakennuksiin yms. Moottorin melu voi peittad
varoitushuudot.
Poista lika, kivet, irtoava kuori, naulat, nastat
jne. sahattavista puista.

Suunnittele esteetdn

\Perééntymistie peraéantymistie.

yooC --mmmmd - Kaatosuunta

45°
/Perééntymistie

SUURIEN PUIDEN
KAATAMINEN
(lapimitaltaan vahintaan 15 cm)
Suuret puut kaadetaan lovimenetelmalla.
Kaatolovi sahataan sille puolelle puuta, jolle
puu aiotaan kaataa. Kaatosahaus tehdaan
rungon toiselle puolelle, jolloin puu yleensa
kaatuu kaatoloven puolelle.
KAATOLOVEN SAHAAMINEN JA
PUUN KAATAMINEN
e Tee kaatolovi sahaamalla ensin loven
ylalaita. Sahaa noin 1/3 puun lapimitasta.
Sahaa sitten loven alalaita. Kun kaatolovi on
sahattu valmiiksi, poista irti sahattu pala.

Lopullinen sahaus tasta, 5 cm
kaatoloven keskikohdan ylapuolelta.

Ensimmainen

sahaus \

Kaatolovi

Toinen

sahaus /

* Kun kaatolovi on valmis, tee kaatosahaus
rungon toiselle puolelle noin 5 cm loven
keskikohdan ylapuolelle. Nain runkoon jaa
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tarpeeksi sahaamatonta puuta, jolloin
rungon keskelle muodostuu erdénlainen
sarana, pitopuu. Tama auttaa puuta
kaatumaan oikeaan suuntaan.

Pitopuu pitda puun paikallaan ja ohjaa

Kaatosahausviilto
avautuu

Kaatolovi
sulkeutuu

HUOM: Ennen kuin kaatosahaus on valmis,
avaa sahausviiltoa tarvittaessa kiilojen avulla
kaatumissuunnan ohjaamiseksi. Kayta puisia
tai muovisia kiiloja. Metallisten kiilojen kéytén
seurauksena voi olla takapotku tai teréketjun
vaurioituminen.

Tarkkaile koko ajan puuta, jotta huomaat,
milloin  se alkaa kaatua. Puun
rasahdukset, sahausviillon aukeaminen ja
ylempien oksien liike ovat merkkeja tésta.
Kun puu akaa kaatua, pysdytd sahan
moottori ja aseta saha sivuun. Peréénny
nopeasti  suunnitellun  perééntymistien
suuntaan.

Ald sahaa osittain kaatunutta puuta
moottorisahalla. Noudata erityista
varovaisuutta osittain kaatuneiden puiden
kohdalla, koska ne voivat olla heikon tuen
varassa. Veda puu alas vinssillg, taljalla tai
traktorilla.

KAATUNEEN PUUN
SAHAAMINEN (POLKYTYS)
Pélkytys tarkoittaa  kaatuneen
katkomista halutun pituisiksi polkyiksi.

A VAROITUS: Ala seiso sahattavan
puun paalla, jotta et meneta tasapainoasi. Ala
seiso rinteessa sahattavan rungon alapuolella.

Tarkeaa

Sahaa vain yhta tukkia kerrallaan.

e Sahaa pirstoutuneita puita varoen.
Terévéat puun kappaleet voivat sinkoutua
sahan kayttajaa kohti.

Kaytd sahapukkia pienten tukkien
sahaamiseen. Al& koskaan anna muiden
pitaa kiinni tukista sahatessasi sita, alaka
koskaan pida puuta paikallaan jalallasi.
Ala sahaa paikoissa, joissa rungot, oksat
jajuuret ovat toistensa paalla. Vedé rungot
erilleen muista puista ennen kuin alat
sahata niita.

POLKYTYKSESSA KAYTETTAVAT
SAHAUSTAVAT

A VAROITUS: Jos saha jaa puristuksiin
tai kiinni tukkiin, &la yrita irrottaa sit vakisin.
Voit menettdd sahan hallinnan, jolloin
seurauksena voi olla loukkaantuminen ja/tai
sahan vaurioituminen. Pysayta saha ja avaa
sahausviiltoa muovi- tai puukiilojen avulla,
kunnes saha voidaan irrottaa. Kaynnista saha

.

puun

.



PERUSTEKNIIKKA

ja vie se varovasti sahausviiltoon. Ala
kéynnistd sahaa sen ollessa juuttuneena
tukkiin.

Kytke sahasta virta pors (STOP) ja kayta
muovista tai puista kiilaa sahausviillon
avaamiseen.

P&alta sahattaessa sahaus aloitetaan tukin
ylapuolelta. Paina sahaa kevyesti tukkia
vasten.

Sahaus paalta

Alta sahattaessa sahan yldlaita aloittaa
sahauksen tukin alapuolelta. Nosta sahaa
kevyesti tukkia vasten. Pida tukeva ote
sahasta, jotta pystyt hallitsemaan sen
likkeen. Saha pyrkii tydntymaan taakse
kayttajaa kohti.

AVAROITUS: Ala koskaan kaanna

sahaa yl6salaisin sahatessasi altapain. Sahaa

on mahdoton hallita tssa asennossa.
Ensimmainen sahaus rungon puris-
tusjannityksessa olevalta puolelta

X

— —p

/_..._.,..._

Toinen sahaus

 Toinen sahaus

Ensimmainen sahaus rungon puris-
tusjannityksessa olevalta puolelta

POLKYTYS ILMAN TUKEA

¢ Sahaa paalta 1/3 tukin lapimitasta.

 Kieritd tukki ympéri ja suorita sahaus
loppuun sahaamalla jélleen paalta.

* Noudata erityista varovaisuutta sahatessasi
jannityksessa olevia tukkeja, jotta saha ei jaa
puristuksiin. Tee ensimmainen sahaus tukin
puristusjannityksessa olevalta puolelta, jotta
jannitys laukeaa.

POLKYTYS TUKIN TAI

TUKITELINEEN AVULLA

e Tee ensimmainen sahaus aina tukin
puristusjannityksessa olevalta puolelta.

¢ Sahaa ensimmaiselld sahauksella 1/3
tukin lapimitasta.

¢ Suorita sahaus loppuun toisella sahauksella.

Tukin kayttaminen tukena

\1 . sahaus

/ 1. sahaus

KARSIMINEN JA OKSIMINEN
&VAROITUS: Varaudu takapotkuun

ja suojaudu sen varalta. Ala anna likkuvan
ketjun koskettaa terdlevyn kérjen kohdalla
oksia tai muita kiinteitd kohteita. Tallainen
kosketus voi johtaa vakaviin vammoihin.

A VAROITUS: A Koskaan Kipea
puuhun oksimaan. Ala seiso tikkailla,
telineilla, tukin p&éalla tai muussa paikassa,
jossa voit menettdd tasapainosi tai sahan
hallinnan.

TARKEAA

¢ Ole erityisen varovainen sahatessasi
pienia oksia. Katkotut oksat voivat tarttua
teréketjuun ja sinkoutua kayttajaa pain.

e Varo ponnahtavia oksia. Varo, ettei
jannityksesta vapautunut puun oksa tai
sitd sahannut saha paase ponnahtamaan
itsedsi kohti.

¢ Raivaa katkaistut oksat saanndllisesti
ty6alueelta, jotta et kompastu niihin.

KARSIMINEN

¢ Aloita puun karsiminen vasta, kun se on
kaadettu. Talléin karsiminen voidaan
tehd4 kunnolla ja turvallisesti.

e Jatd suuret oksat kaadetun puun alle
tukemaan sita karsimisen ajaksi.
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PERUSTEKNIIKKA

Aloita kaadetun puun tyvestd ja jatka
latvaa kohti. Poista pienemmat oksat
yhdella sahauksella.

Pyri sahaamaan siten, ett& puun runko on
itsesi ja teraketjun valissa.

Katkaise suuret oksat osiossa
POLKYTYS ILMAN TUKEA kuvatulla
tavalla.

Sahaa pienet ja vapaasti riippuvat oksat
aina ylapuolelta. Jos oksia sahataan
altapain, oksat voivat pudotessaan jattaa
teralevyn puristuksiin.

OKSIMINEN
AVAROITUS: Ala  koskaan oksi

hartiatason ylapuolelta. Jata tallainen
oksiminen ammattilaisille.

¢ Sahaa ensimmaiselld sahauksella 1/3
oksan lapimitasta.

* Sahaa toisella sahauksella koko oksan
lapi. Tee tdman jalkeen kolmas sahaus
ylapuolelta siten, ettd puun runkoon jaa
3...5 cm tynka.

i 5 IS
“‘f Toinen sahaus
Kolmas Y,
sahaus +

Ensimmainen
sahaus

Oksimistekniikka

Tynka

HUOLTO JA SAADOT

aVAROITUS: Irrota  sytytystulpan
johdin ennen kunnossapitotoimenpiteita,
paitsi silloin kun saadat kaasutinta.

Suorita vain tdssé kayttdohjeessa kuvattuja

kunnossapitotoimenpiteita. Anna
valtuutetun  huoltolikkeen tehdd muut
huoltotyét.
HUOLTOAIKATAULU
Tarkista:
Polttoaineseoksen maara Ennen jokaista kayttokertaa
Terélevyn voitelu . .. ... Ennen jokaista kayttokertaa
Teraketjun kireys . ... ... Ennen jokaista kayttokertaa
Teraketjun terdvyys . . . .. Ennen jokaista kayttokertaa
Mahdolliset vaurioituneet
osat ................ Ennen jokaista kayttokertaa
Mahdollisesti 16ysélla
olevat korkit .......... Ennen jokaista kayttokertaa
Mahdolliset 16ysét
kiinnitykset ........... Ennen jokaista kayttokertaa
Mahdollisesti 16ysélla
olevatosat ........... Ennen jokaista kayttokertaa
Tarkista ja puhdista:
Terdlevy ............. Ennen jokaista kayttokertaa
Koko saha .... Jokaisen kayttokerran jalkeen
lImansuodatin . . 5 tunnin vélein*
Ketiujarru............. 5 tunnin valein*
Kipinaverkko
ja dénenvaimennin ... .. 25 tunnin valein*
Vaihda sytytystulppa . . . Vuosittain
Vaihda polttoaine—
suodatin Vuosittain
*Kayttotunteja
KETJUJARRU

AVAROITUS: Jos jarrupanta on
kulunut liian ohueksi, se voi katketa jarrun
toimiessa. Jos jarrupanta on katkennut,
ketjujarru ei pysayta teréketjua. Vaihdata
ketjujarru valtuutetussa huoltoliikkeessa, jos
jokin osa on kulunut ohuemmaksi kuin 0,5 mm.
Anna valtuutetun huoltolikkeen suorittaa
ketjujarrun  korjaukset. Vie moottorisaha
likkeeseen, josta ostit sen, jos like suorittaa
huoltoja, tai lahimp&an  valtuutettuun
huoltolikkeeseen.

JARRUN TOIMINNAN
TARKISTAMINEN

aA VAROITUS: Ketjujarru pitaa tarkistaa
paivittdin useita kertoja. Moottorin on oltava
kaynnissa tdman toimenpiteen aikana. Tama
on ainoa tilanne, jossa saha tulee asettaa
maahan moottorin kdydessa.

Aseta saha maahan. Tartu takakahvaan
oikealla ja etukahvaan vasemmalla kadella.
Saada kaasu taysille painamalla kaasuliipaisin
pohjaan. Laukaise ketjujarru painamalla
takapotkusuojusta vasemmalla  ranteella
irottamatta otetta etukahvasta. Ketjun pitda
pyséhtya valittbmésti.

ILMANSUODATIN
AVAROITUS: iz pundsta

ilmansuodatinta bensiinillé tai muulla herkasti
syttyvalla liuottimella. Tallaisen aineen kayttd
lisda tulipalovaaraa ja saattaa aiheuttaa
vahingollisten kaasujen syntymisen.

limansuodattimen puhdistaminen:

Likainen ilmansuodatin heikentdd moottorin

tehoa ja lisda polttoaineenkulutusta seké

vahingollisia paastoja. Puhdista iimansuodatin
aina 5 kayttétunnin jalkeen.

1. Puhdista suodattimen kansi ja sen
ympatristd, jotta likaa tai sahanpurua ei
paase kaasutinkammioon kannen olles-
sa irrotettuna.

2. Irrota osat kuvan mukaisesti.

3. Pese suodatin saippualla ja vedella.
Huuhtele puhtaalla, kylméalla vedella.
Anna suodattimen kuivua.

4. Tiputa suodattimeen muutama tippa
Oljya. Purista suodatinta, jotta 6ljy leviaa.

5. Asenna osat paikalleen.
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HUOLTO JA SAADOT

Sylinterin
limasuodattimen kansi

kansi

TERALEVYN HUOLTO

Jos saha vetdd toiselle puolelle, saha on

painettava vakisin sahauskohtaan tai sahaa on

kéytetty liian véhéiselld voiteluaineméaéralla,

terélevyn huolto saattaa olla tarpeen. Kulunut

terdlevy vaurioittaa teraketjua ja vaikeuttaa

sahaamista.

Varmista jokaisen kayttokerran jalkeen, etté

ON/STOP-kytkin on  STOP-asennossa.

Poista sahanpuru teralevysta ja karkipyoran

aukosta.

Teralevyn huolto:

« Siirrd ON/STOP-kytkin STOP-asentoon.

» LOysé&é jairrota ketjujarrun mutterit jairrota
ketjujarru. Irrota teralevy ja -ketju.

e Puhdista Oljyreidt ja terdlevyn ura 5
kayttétunnin valein.

Poista sahanpuru
terélevyn ohjausurasta

Oljyreiat . ~

—

e Purseen muodostuminen terélevyn oh-
jauskiskon reunaan on tavallista kiskon
kuluessa. Poista purseet tarvittaessa lat-
taviilalla.

* Jos ohjauskiskon ylédreuna on kulunut
epatasaiseksi, viilaa reunat ja sivut latta-
viilalla suorakulmaiseen muotoon.

Viilaa
= ohjauskiskon -
ulkosivut suora-

kulmaisiksi

Kulunut ura Oikeanlainen ura
Vaihda terdlevy, jos ohjausura on kulunut,
terdlevy on taipunut tai haliennut tai jos
ohjausura kuumenee tai pursetta muodostuu
likaa. Sahassa saa kayttdd vain
varaosaluettelossa tai sahassa olevissa
merkinndisséa maariteltya teralevya.

SYTYTYSTULPPA

Vaihda sytytystulppa kerran vuodessa.

Moottori kéynnistyy talléin helpommin ja kay

paremmin. Sytytyksen ajoitus on kiintea, eika

sita voi saataa.

1. LOyséé sylinterin kannen 3 ruuvia.

2. Irrota sylinterin kansi.

3. Veda sytytystulpan kanta irti.

4. lIrrota sytytystulppa sylinterista ja hévita
tulppa.

5. Aseta tilalle Champion RCJ-7Y -sytytys-

tulppa ja kirista se 19 mm hylsyavaimella.

Aseta sytytystulpan karkivéliksi 0,5 mm.

Aseta sytytystulpan kanta uudelleen pai-

kalleen.

7. Asenna sylinterin kansi paikalleen 3 ruuvil-
la. Kirist& ruuvit kunnolla.

o

Sylinterin
d kansi

TERAKETJUN
TEROITTAMINEN

A varorTus: Vadrat
teroitusmenetelmat jatai vaarin suoritettu
saatbhampaan huolto lisdavat takaiskun
vaaraa, joka voi aiheuttaa vakavia
henkilévahinkoja.

ﬁVAROITUS: Kéytd suojakésineitd

ketjua kasitellessasi. Teraketju on hyvin terava,

ja se voi leikata silloinkin, kun se ei liku.

Ketjun teroittamistarpeen iimaisevat

olosuhteet:

* Puulastujen koko pienenee. Puulastujen
koko pienenee ketjun tylsyessa, kunnes
lastut ovat enemman purua kuin lastuja.
Huomaa, ettd kuolleesta tai lahonneesta
puusta ei tule hyvaa lastua.

¢ Saha leikkaa vinosti tai kuimassa.

e Sahaa on painettava voimalla, jotta se
leikkaisi.

Tarvittavat ty6kalut:

* Pyodroviila, halkaisija 5/32 tuumaa (4 mm), ja
viilan pidike

 Lattaviila

* Saatdtyokalu
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HUOLTO JA SAADOT

KETJUN TEROITTAMINEN:

1. Siirrd ON/STOP-kytkin STOP-asentoon.

2. Tarkista, ettd ketjun kireys on oikea. Saada
ketjun kireytta tarvittaessa.

3. Teroita terapalat.

o Terapalat teroitetaan asettamalla viilan
pidike vaakatasoon (90°) siten, efta se
on terdpalan  ylareunojen ja
saatdhampaan paalla.

HUOM: Ketjussa on seka vasen-
etth oikeakétisia terapaloja.
Viilan pidike
Viila

U
Terdpala__Q J & sithamm

» Kohdista viilan pidikkeen 30°:n merkit
laipan  suuntaisesti  ja  ketjun

keskikohtaan.
Terfpal
\X%ﬁf N,
30° /4\ Terapala

Viilan pidikkeen taso

* Teroita terdpalat ensin ketjun toiselta
puolelta. Viilaa jokaisen terapalan
sisépuolelta ulospain. K&énnéa
ketjusaha sen jélkeen ympéri ja suorita
sama toimenpide ketjun toiselle
puolelle.

¢ \Viilaa vain eteenpéin. Tee 2-3 viilausta
terapalan reunaa kohden.

e Hio kaikki terdpalat samanpituisiksi
viilalla.

e \Vilaa sen verran, ettd terapalojen
reunoissa olevat mahdolliset vauriot
poistuvat (terépalan sivulevyssa ja

ylalevyssa).
Kaikki terapalat Poista vika
yhté pitkat '/ \
f—
S
X <
7 XS Yidlevy /I
Sivulevy
e Vilaa ketu esitettyjen mittojen
mukaisesti.
. 80° /\\60"
;- ee)
30° Dl e
Lastukulma
=257 0,65 mm

X
O _ O pyoristetty

Oikein  Kulma

Liian paljon lastukuimaa Teréva kulma

¥

Vaarin

A VAROITUS: silyta oikea lastukulma
kéyttdmési  ketjun  valmistajan  tietojen
mukaisesti.  Virheellinen lastukulma lisda
takaiskun vaaraa, joka voi aiheuttaa vakavia
vahinkoja.

4. Tarkista ja laske s&atdhampaat alas.

Séaatotyotyokalu %{;; 1 — Viila

\
\\f\\/ Saatdhammas
&\)\ ¢

* Aseta saatétyokalu terapalan péélle.

¢ Jos saatbhammas on korkeammalla
kuin  s&atdtyokalu, vilaa se
saatétydkalun tasolle.

e Pida saatéhampaan etukuima
pydristettyna lattaviilan avulla.
HUOM: Sastéhampaan ylapinnan
tulee olla tasainen, kun etummainen
puolikas on pydristetty pois lattaviilalla.

Jos tarvitset lisdapua tai olet epavarma tdman
toimenpiteen  suorittamisesta, ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

KAASUTTIMEN SAATAMINEN
ﬂVAROITUS: Sahan teréketju likkuu

saatamisen aikana. Kayté suojavarustusta ja

huomioi turvachjeet. S&&ddn jalkeen teraketju

ei saa likkua joutokaynnilla.

Laitteen kaasutin on saadetty

valmistusvaiheessa  huolellisesti. ~ Saata-

minen voi kuitenkin olla tarpeen, jos:

teréketju  liikkuu  joutokdynnilld.  Katso

saatétoimenpiteet kohdasta

JOUTOKAYNTINOPEUDEN

SAATAMINEN.

moottori ei siirry joutok&yntiin, kun kaasuvipu

vapautetaan.  Katso _ saatétoimenpiteet

kohdasta JOUTOKAYNTINOPEUDEN

SAATAMINEN.

Joutokayntinopeuden

saataminen

Anna moottorin  kdyda joutokaynnilld. Jos

teréketju liikkuu, joutok&yntinopeus on liian

nopea. Jos moottori sammuu,
joutokayntinopeus on lian hidas. Saada
nopeutta, kunnes teréketju ei liku eik& moottori
sammu. Joutokdynnin sé&téruuvi sijaitsee

Primer-pumpun painikkeen ylapuolella, ja se

on merkitty T-kirjaimella.

* Moottorin joutokéyntinopeutta nostetaan
kiertamalla joutokaynnin nopeuden
s&é&toruuvia (T) myotapaivaan.

» Moottorin joutok&yntinopeutta vdhennetaan
kiertamalla saatoruuvia (T) vastapaivaan.

.
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VARASTOINTI

& VAROITUS: Pysayta moottorijaanna
sen jadhtyd ennen varastointia. Varmista
laitteen paikallaan pysyminen sailytyksen tai
kuljietuksen aikana. Valitse séilytyspaikka
siten, etteivat laitteen terdvdt osat voi
vahingoittaa ketdan. Séilyta laite ja sen
polttoaine lasten ulottumattomissa.

Tyhjenn polttoainesaili® ennen varastointia.
Tyhjenné kaasutin k&ynnistamalla moottori
ja antamalla sen kdyda kunnes se pyséhtyy.
Puhdista laite ennen varastointia, erityisesti
iimanottoaukon alue. Puhdista muoviosat
miedolla puhdistusaineella ja pesusienella.
Ala sailyta laitetta tai polttoainetta sulietussa
tilassa, jossa polttoaineesta haihtuva kaasu
VoI syttya vedenlammittimen,
sahkoémoottorin, uunin tms. synnyttdmien
kipindiden tai avotulen wvuoksi. Laitteen
kaikkien turvalaitteiden on oltava paikallaan
sailytyksen aikana.

Sailyta sahaa kuivassa paikassa.

VIANETSINTATAULUKKO

&VAROITUS: On tirkedd estaa

hartsikerrostumien muodostuminen
polttoainejarjestelméan osiin, kuten
kaasuttimeen, polttoainesuodattimeen,

-letkuun ja -séilioon. Alkoholia (etanolia tai
metanolia) sisaltavét polttoaineet voivat kerata
kosteutta, mik& johtaa polttoaineseoksen
erottumiseen ja happojen syntyyn varastoinnin
aikana. Happokaasu voi vaurioittaa moottorin
polttoainejarjestelmaa sailytyksen aikana.

A VAROITUS: Irrota sytytystulppa ennen kuin aloitat kunnossapitotyét, paitsi
kaasutinta sdédettédessa.

VIKA SYY TOIMENPIDE

Moottori ei 1. ON/STOP-kytkin on STOP- | 1. Siirra kytkin ON-asentoon.

kaynnisty tai asennossa

kay vain muuta- | 2. Moottori on saanut likaa 2. Katso “Liikaa polttoainetta saaneen

man sekunnin polttoainetta. moottorin k&ynnistys.”

ajan kayn- 3. Polttoainesailié on tyhjé. 3. Tayta séilio asianmukaisella

nistamisen o polttoaineseoksella.

idlkeen 4. Sytytystulppa ei toimi. 4. Asenna uusi sytytystulppa.

J ) 5. Polttoaine ei paase kaasut- |5. Tarkista, ettei polttoainesuodatin

timeen asti. ole likainen, vaihda tarvittaessa.

Tarkista, ettei polttoaineletku ole
kiertynyt tai haljennut. Korjaa tai
vaihda tarvittaessa.

Moottorin 1. Joutokayntinopeutta pitéé 1. Katso “Kaasuttimen s&atéaminen.”

joutokaynnissa s&ataa.

on vikaa. 2. Kaasutinta pitda saataa. 2. Ota yhteys valtuutettuun huolto-
likkeeseen.

Moottori ei kiih- |1. lImansuodatin on likainen. 1. Puhdista tai vaihda iimansuodatin.

dyt4, siind ei ole [2. Sytytystulppa on likainen. 2. Puhdista tai vaihda sytytystulppa,

tehoa tai teho saada karkivali tarvittaessa.

haviaa kuormi- |3- Ketjujarru on paalla. 3. Vapauta ketjujarru.

tettaessa. 4. Kaasutinta pitd4 siataa. 4. IOlza yhteys valtuutettuun huolto-
ikk ).

Moottori 1. Véaara polttoaineseos. 1. Tyhjenna polttoainesailié ja taytéa

savuttaa. asianmukaisella polttoaineseoksella.

Teréaketju liikkkuu | 1. Joutokayntia pitda saataa. 1. Katso “Kaasuttimen s&atdminen.”

moottorisahan |2. Kytkin kaipaa korjausta. 2. Ota yhteys valtuutettuun huolto-

ollessa jou- likkeeseen.

tokaynnilla.
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

CS 360T CS 400T
Moottori
Sylinteritilavuus, cm3 36 40
Iskunpituus, mm 32 32
Joutokayntinopeus, r/min 3000 3000
Teho, kW 1,3/9000 1,5/9000
Sytytysjarjestelma
Sytytystulppa Champion Champion

RCJ-7Y RCJ-7Y
Karkivali, mm 0,5 0,5
Polttoaine-/voitelujérjestelma
Polttoainesailion tilavuus, litraa 0,3 0,3
Oljypumpun tuotto/8 500 r/min, ml/min 4-8 4-8
Oljysailion tilavuus, litraa 0,2 0,2
Oljypumpun tyyppi Automaattinen  Automaattinen
Paino
Moottorisaha ilman terélaitetta ja sailiét
tyhjing, kg 55 55
Melupaéastot
(ks. Huom. 1)
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 108,7 108,7
Aénentehotaso, taattu Lyya dB(A) 113 113
Aaénitasot
(ks. Huom. 2)
Ekvivalentti &anenpainetaso kayttajan
korvan tasalla, dB(A) 99,7 99,7
Vastaavat térinétasot, apy,eq
(ks.Huom. 3)
Etukahva, m/s2 2,4 2,4
Takakahva, m/s?2 2.4 2,4
Ketju/terdlevy
Vakio terélevypituus, tuumaa/cm 14/35, 16/40, 18/45
Suositeltavat teralevypituudet, tuumaa/cm 14-18/35-45
Tehokas leikkuupituus, tuumaa/cm 13-17/34-44
Jako, tuumaa/mm 0,375
Vetolenkin vahvuus, tuumaa/mm 0,050/1,3
Ketjupyéran tyyppi/hampaiden lkm 6
Ketjunopeus maks.teholla, m/sek 18,5

CS 4207

42

32

3000
1,6/9000

Champion
RCJ-7Y

0,5

0,3

4-8

0,2
Automaattinen

55

108,7
113

99,7

2,4
2,4

Huom. 1: Melupaastd ymparistédn aédnentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EG

mukaisesti mitattuna.

Huom. 2: Standardin ISO 22868 mukainen ekvivalentti &&dnenpainetaso lasketaan eri
aanenpainetasojen aikapainotteisena energiasummana eri kéyttétiloissa. Tyypillinen ekvi-

valentin 4&nenpainetason tilastollinen hajonta on 1 dB:n (A) vakiopoikkeama.

Huom. 3: Standardin ISO 22867 mukainen ekvivalentti tarinataso lasketaan tarinatasojen
aikapainotteisena energiasummana eri kéyttétiloissa. limoitetuilla tiedoilla ekvivalentista
tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1 m/s2.
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TEKNISET TIEDOT

Teralevy - ja ketjuyhdistelmat
Seuraavat teralaitteet on hyvaksytty McCulloch-malleille CS 360T, CS 400T, ja CS 420T.

Terélevy Teréketju
Kérkipyoréan

Pituus, |Jako, Ohjausuran | hampaiden Pituus,

tuumaa |tuumaa leveys, mm | maks. Lkm Tyyppi vetolenkit (kpl)

14 0,375/3/8" |1,3 7T Husqvarna H37, |52
Universal Outdoor
Accessories
CHO 022

16 0,375/3/8" |1,3 7T Husqvarna H37, |56
Universal Outdoor
Accessories
CHO 027

18 0,375/3/8" (1,3 7T Husqvarna H37, |62
Universal Outdoor
Accessories
CHO 032

El)

inch/mm inch/mm
37 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5796536-01
36 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5056981-38
50R | 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5310254-01
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VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Me, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi. puh.: +46-36-146500, vakuutamme
yhteisén valtuutettuna edustajana, ettd moottorisahat metséatdihin mallit Partner P842
SAS-AV alkaen vuoden 2009 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessad ennen
sarjanumeroa) on valmistettu noudoattaen seuraavaa NEUVOSTON DIREKTIIVIA:

17. toutokuuta 2006 “koskien koneita” 2006/42/EY.

15. joulukuuta 2004 “s&hkémagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi
2004/108/EY, seka sen nyt voimassa olevat lisykset.

8. toukokuuta 2000 “koskien melupdastéd ymparistddon” 2000/14/EY, lite V. Katso
melupééstdja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot.

Seuraavia standardeja on sovellettu: ISO 12100:2010, CISPR 12:2007, ISO 11681-1:2011.

limoitettu elin: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754
50 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut EY-tyyppitarkastuksen konedirektiivin (2006/42/EY)
artiklan 12, kohdan 3b mukaisesti. Liitteen IX mukaisen EYtyyppitarkastuksen
todistusten numerot ovat: 0404/12/2359.

Toimitettu moottorisaha vastaa EY-tyyppitarkastettua sahaa.

2

Ronnie E. Goldman, Suunnittelupaallikkd
Husqgvarna AB:n valtuutettu ja teknisesta
dokumentaatiosta vastaava edustaja
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INDLEDNING

Til vore kunder,

Tak, fordi du har valgt et produkt fra McCulloch. Du er dermed blevet en del af en historie, der tog
sin begyndelse, da McCulloch Corporation begyndte at producere motorer under anden ver-
denskrig. | 1949, da McCulloch introducerede sin forste lette motorsav til enmandsbetjening,
skulle skovbruget aldrig blive det samme igen.

Udvalget af innovative motorsave udviklede sig op igennem artierne, og omsaetningen tog til i
omfang, forst med fly- og kartmotorer i 1950’erne og siden med minimotorsave i 1960’erne.
Senere, i 1970°erne og 80’erne, kom trimmere og lavblaesere/-sugere med i sortimentet.

| dag fortsaetter McCulloch som en del af Husgvarnakoncernen sin tradition for steerke motorer,
tekniske innovationer og steerke designs, som har veeret vores varemzerker i mere end et halvt
arhundrede. Reduktion af braendstofforbruget, emissioner og stgjniveauer har hgjeste prioritet
hos os, hvilket ogsa geelder forbedring af sikkerheden og brugervenligheden.

Vi héber, at du vil blive tilfreds med dit McCulloch-produkt, da det er udviklet til at veere din led-
sager i lang tid fremover. Hvis du falger denne brugervejlednings anbefalinger vedr. anvendelse,
service og vedligeholdelse, kan du forvente, at produktet nar den anferte levetid. Hvis du far bru
for professionel assistance til reparation eller service, bedes du benytte servicesegeren pa
www.mcculloch.com.

McCulloch forseger hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til
aendringer af bl.a. form og udseende uden forudgaende varsel. Denne vejledning kan ogsa
downloades pa www.mcculloch.com.

ansigtsveern.

Aushralia NSW

—
Brug altid begge Lydtryksniveau ved
haender, nar du - 7,5 meter
bruger saven. INOISE cBA4

SYMBOLFORKLARING
ADVARSEL! Motorsaven Lees brugerhandbogen om-
kan veere farlig! Uforsigtig .. hyggeligt, for du bruger mo-
eller forkert brug kan medfare I torsaven.
alvorlig personskade eller
dodsfald.
Brug altid godkendt beskyttelse- @ L
shjelm, godkendt hareveern, Lydkraftniveau
beskyttelsesbriller eller dB

Keedebremse, ikke EC directives.
aktiveret (venstre)

) Kaedebremse : .
‘ = This product is in accord-
@)O aktiveret (hojre) C € ance with applicable

sveerdet til at beveege sig pludseligt opad og bagud, hvilket
kan medfere alvorlig personskade.

ADVARSEL! Du ma ikke berore andre genstande med
& spidsen af savsveerdet. Berering af sveerdspidsen kan fa
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SYMBOLFORKLARING

Symbolforklaring - sddan startes motoren

3
CD‘ Flyt ON/STOP kontakten x’ Traek med hejre hand i
[N

til ON position. startsnoren, indtil motoren
er ved at ga igang.
1 4
¥gx | Tk forsigtigt pa o’ Tryk chokeren ind til
breendstofprimeren HALF CHOKE position.
= 6 gange. '\9 P
2 5
. Treek i startsnoren indtil
© Traek chokeren helt ud (til R
\v FULL CHOKE) ‘x motoren starter.

043 == = 1 + 2 +X+4+5| Narmotoren er varm

FORKLARING (HVAD ER HVAD?)

. . Forreste handtag -
Keedejuster Sikkerhedsafbryder Tomgangshastig-
ingsveerktoj . hedsskrue

(sveerdveerki) “a Starthandtag
Til/Fra
stopknap

Choke/hurtig
tomgang

%b Savkaede | ygpotte
\

EMWJ@
Stottespyd \
Startdaeksel Braendstoftank TiPPehane

Cylinderdaeksel Keedebremse
Skeer Dybdemale
Gasspeerre < X

B:ageste \
R

Savsveerd
Kaedefanger
héndtag Koblingsdeeksel Udvend|ge Sveerdets

end-
|nqsr|nq drejeknap
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

& ADVARSEL.: Afbryd altid kontakten til
teendraret, og placer ledningen, sa den ikke
kan berare teendroret og fa saven til at starte
ved indstilling, transport, justering eller repara-
tion, undtagen ved justering af karburatoren.

Denne kaedesav til skovbrug er kun
beregnet til at skeere tree. Da saven er et sa-
veveerktej, som arbejder ved hgj hastighed,
skal du veere meget forsigtig for at undga risi-
koen for uheld. Uforsigtig eller forkert brug af
saven kan medfare alvorlig personskade.

PLANLAG ARBEJDET

 Laes denne handbog grundigt, sdledes at
du forstar og kan falge alle sikkerhedsreg-
ler, foranstaltninger og betjeningsinstruk-
tioner, for du bruger saven.

Saven ma kun bruges af voksne, som for-
star og kan felge S|kkerhedsreglerne for-
anstaltningerne og betjeningsinstruktio-
nerne i denne handbog.

Horevaern Sikkerhedshjelm
Jjenveern
Behageligt T2 !
teetsiddende
toj T Arbejds-
hjn/dsker

Sikkerheds- Beskyttelsesbukser

sko \

» Beer beskyttende beklaedning. Brug altid sik-
kerhedssko med stalforstaerkning og skridsi-
kre séler, behagelig teetsiddende beklaed-
ning, skridsikre arbejdshandsker,
gjenbeskyttelse som f.eks. dugfri, ventilere-
de beskyttelsesbriller eller ansigtshjelm, en
godkendt sikkerhedshjelm og hareveern
(arepropper eller lyddeempere) til at beskytte
harelsen. Regelmaessige brugere ber jeavn-
ligt f& deres harelse kontrolleret, da stejen fra
motorsave kan beskadige herelsen. Beskyt
hér, der gar leengere end til skuldrene.

* Hold alle dele af kroppen vaek fra keeden,
nar motoren karer.

* Hold bern, tilskuere og dyr mindst 10 meter
veek fra arbejdsomrédet. Lad ikke personer
eller dyr komme i neerheden af motorsaven,
nér du starter eller arbejder med saven.

* Du mé ikke handtere eller betiene en motor-
sav, ndr du er traet, syg eller ophidset, eller
nér du er under pavirkning af alkohol, narko-
tiske stoffer eller medicin. Du skal vaere i god
fysisk form og mentalt udhvilet. Det er an-
strengende at arbejde med motorsav. Hvis
du har lidelser, der kan forveerres ved an-
strengende arbejde, skal du tale med din lee-
ge, for du bruger en motorsav.

* Planlaeg savearbejdet omhyggeligt pa for-
hand. Begynd ikke at save, for du har et
ryddet arbejdsareal, sikkert fodfeeste og,

hvis du feelder treeer, en plan for, hvordan
du kan komme hurtigt veek.

BETJEN SAVEN SIKKERT
a ADVARSEL.: Langvarig indanding af

motorens udstgdningsgas, kaedeolietage og
stov fra savspaner kan veere sundhedsska-
delig.

aA ADVARSEL.: Denne maskine skaber
et elektromagnetisk felt under brug. Dette felt
kan i nogle tilfeelde pavirke aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere
risikoen for alvorlige eller dodbringende skader
anbefaler vi, at personer med medicinske
implantater ~ kontakter deres leege og
producenten af det medicinske implantat, for
de tager maskinen i brug.

* Du mé ikke betjene saven med én hand.
Det kan medfere alvorlig personskade pa
den person, der betjener saven, hjeelpere
og/eller tilskuere, hvis du betjener saven
med én hand. Motorsave er beregnet til at
betjenes med begge haender.

Du ma kun betjene saven i et godt ventile-
ret udenders omrade.

Du ma ikke betjene saven, mens du star
pa en stige eller i et trae, medmindre du er
specielt uddannet til dette.

Sorg for, at keeden ikke kommer i kontakt
med genstande, nar du starter motoren.
Du ma aldrig starte saven, mens svaerdet
sidder i tree.

Pres ikke saven sidst i et snit. Trykket kan
medfere, at du mister kontrollen, nar sa-
ven gar igennem.

Stop motoren, for du leegger saven fra dig.
Anvend ikke en keedesav, som er
beskadiget, forkert justeret eller ikke
fuldsteendigt og forsvarligt samlet. Udskift
altid stang, keede, handbeskytter og
keedebremse gjeblikkeligt, hvis de er
beskadigede, itu eller pa anden vis fiernet.
Nar motoren er stoppet, kan du bzere sa-
ven i handen med lyddeemperen bort fra
dig selv og sveerdet samt keeden bagud,
helst i et hylster.

Fastger maskinen under transport.

MASKINENS SIKKERHEDSUDS-
TYR

.

BEMZERK: | dette afsnit kan du lzese om
maskinens sikk erhedsdele og deres funk-
tion. Du kan finde oplysninger om kontrol og
vedligeholdelse i afsnittet Kontrol, vedlige-
holdelse og service af motorsavens sikker-
hedsudstyr. Se anvisningerne i afsnittet
Hvad er hvad? for at se, hvor disse dele sid-
der pa din maskine. Maskinens levetid kan
forkortes, og risikoen for ulykker kan oges,
hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt,
og hvis service og/eller reparation ikke
udferes fagligt korrekt. Hvis du har brug for
yderligere oplysninger, kan du kontakte
nsermeste servicevaerksted.
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* Kaedebremse. Keedesaven er forsynet
med en kaedebremse, der er beregnet il at
forhindre saven i at bevaege sig.

&ADVARSEL: Rundsaven er udsty-
ret med en keedebremse, som er beregnet il
at stoppe kaeden straks i tilfeelde af tilbages-
lag. Kaedebremsen reducerer risikoen for
uheld, men kun du selv kan forhindre dem.
FORLAD DIG IKKE PA, AT KEDEBREM-
SEN BESKYTTERDIG | TILFAELDE AFET
TILBAGESLAG.

Gasreguleringslas. Gasreguler-
ingsldsen er beregnet til at forhindre
ufrivillig aktivering af gasreguleringen.
Kaedefanger. Keaedefangeren er
konstrueret til at opfange en afhoppet eller
knaekket kaede.

* Vibrationsdzempningssystem. Din
maskine er udstyret med et
vibrationsdeempningssystem, som er

konstrueret med henblik pa at give en s&

vibrationsfri og behagelig brug som muligt.
BEMAERKNING OM SIKKERHED:
Udseettelse for vibrationer pga. langvarig
brug af benzindrevne veerktojer kan medfo-
re beskadigelse af blodkar eller nerver i fing-
re, haender eller led hos personer, som har
tendens til kredslgbsforstyrrelser eller unor-
male haevelser. Der er konstateret sammen-
haeng mellem langvarig brug i koldt vejr og
beskadigelse af blodkar hos normalt sunde
personer. Hvis der opstar symptomer som
folelseslashed, smerte, tab af styrke, aend-
ringer i hudfarve eller vaev eller tab af folel-
sen i fingre, haender eller led, skal du holde
op med at bruge saven og soge laege. Etan-
tivibrationssystem garanterer ikke, at du
undgar disse problemer. Personer, der bru-
ger motorveerktgjer jeevnligt igennem leen-
gere tid, skal ngje overvage deres egen fysi-
ske tilstand samt vaerktgjets tilstand.
« Stopkontakt. Stopkontakten skal bruges

til at slukke for motoren.
KONTROL, VEDLIGEHOL-
DELSE OG SERVICE AF MO-
TORSAVENS SIKKERHED-

SUDSTYR

a ADVARSEL.: Brug aldrig en maskine
med defekt sikkerhedsudstyr. Sikkerhed-
sudstyret skal kontrolleres og vedlige-
holdes. Se anvisningerne i afsnittet Kontrol,
vedligeholdelse og service af motorsavens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer
alle kontroller, skal du kontakte servi-
ceveerkstedet for at f& den repareret.
Kaedebremse. Rens kaedebremsen og
koblingstromlen for spéner, harpiks og
snavs. Snavs og slitage pavirker bremse-
funktionen. For yderligere oplysninger
henvises til afsnittet BRUG AF SAVEN.
Gasreguleringslas. Kontrollér, at
gasreguleringen ikke kan fungere, for der
er trykket pa lasen.
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« Kaedefanger. Kontrollér, at
kaedefangeren er intakt, og at den er
fastmonteret p& motorsavens krop.
Vibrationsdampningssystem.
Kontrollér regelmaessigt vibrationsdeemp-
ningselementerne for materialerevner og
deformationer Kontrollér, at vibrations-
daempningselementerne er fast forankrede
mellem henholdsvis motorenhed og
héndtagsenhed.

Stopkontakt. Start motoren, og kontrollér,
at motoren slukkes, nar stopkontakten
saettes i stopposition.

HOLD SAVEN | GOD STAND

« Alservice pasaven skal udfgres af en kva-
lificeret serviceyder, undtagen de opga-
ver, som er angivet i afsnittet om vedlige-
holdelse i denne handbog. Hvis du f.eks.
bruger det forkerte veerktaij til at fierne eller
holde svinghjulet, nar du justerer koblin-
gen, kan det medfere strukturfejl i sving-
hjulet, hvilket kan medfere, at det gar i
stykker under brugen.

Kontroller, at kaeden stopper, nar du slip-
per gashandtaget. Se under "Justering af
karburator” for oplysninger om justering.
Du ma ikke sendre saven pa nogen made.
Brug kun tilbehgr, som forhandleren leve-
rer eller udtrykkeligt anbefaler.

Hold handtagene tarre, rene og fri for olie
eller breendstofblandinger.

Hold breendstof- og oliedeeksler, skruer
og bolte stramme.

Brug kun Partner tilbehar og reservedele
som anbefalet.

OMGAS BR/ENDSTOF FORSIG-
TIGT

Du ma ikke ryge, nar du handterer breend-
stof eller betjener saven.

Hold alle kilder til gnister eller ild veek fra
omrader, hvor breendstof blandes eller pa-
fyldes. Der méikke ryges, teendes ild eller
forega arbejde, som kan fremkalde gnis-
ter. Lad motoren blive kold, for du pafylder
braendstof.

Du bgr blande og pafylde braendstof uden-
dars pa jorden. Opbevar breendstoffet pa
et koligt, tort og godt ventileret sted, og
brug en godkendt og afmeerket beholder til
alle breendstofformal.  Ter spildt braend-
stof op, for du starter saven.

G4 mindst tre meter veek fra det sted, hvor
du péafylder breendstof, fer du starter moto-
ren.

Sluk for motoren, og lad saven kgole af i et
omrade, hvor der ikke kan opsta brand, ik-
ke pa torre blade, stra, papir osv. Fjern
langsomt breendstofdeekslet, og pafyld
breendstof.

Opbevar saven og breendstoffet et sted,
hvor braendstofdampe ikke kan komme i
kontakt med gnister eller abenild fra vand-
varmere, elmotorer, kontakter, ovne osv.
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TILBAGESLAG

AADVARSEL Undga tilbageslag,
hvilket kan resultere i alvorlig tilskadekomst.
Tilbageslag er den tllbagegaende
opadgéende eller pludselige fremadgaende
beveegelse fra svaerdet, som forekommer,
narkeedesaven neer sveerdets gverste spids
rgrer en genstand, s& som en treestamme
eller gren, eller nar treeet slutter til og kniber
keedesaven i beskeeringen. Kontakt med en
fremmed genstand i treeet kan ogs& medfere
at herredommet over kaedesaven mistes.
Roterende tilbageslag kan forekomme,
nar keedesaven i beveegelse rerer en
genstand med sveerdets overste spids.
Denne berering kan f& keeden til at bore
ind i genstanden, hvilket stopper keeden et
ojeblik. Resultatet er en lynhurtig,
bagleens reaktion, som slar sveerdet op og
tilbage mod operataren.
Klemmetilbageslag kan forekomme, nar
traeet slutter til og kniber den bevaegende
kaedesav i skeeringen langs svaerdets ovre
ende, og saven pludselig stoppes. Denne
pludselige standsning af keeden resulterer i
tilbagegang af kaedekraften, som anvendes
til at skeere traeet og far saven til at g& i den
modsatte retning af kaederotationen. Saven
fores direkte tilbage mod operateren.
Indtraekning kan forekomme, nar keedeni
beveegelse far kontakt med en fremmed
genstand i traeeet i skaeringen langs
sveerdets nedre ende og keedesaven plud-
selig stoppes. Denne pludselige stan-
dsning treekker saven fremad og veek fra
operataren, og kan nemt fa operatgren til
at miste herredommet over saven.
Undga klemmetilbageslag:
» Veer yderst opmaerksom pa situationer el-
ler forhindringer, der kan medfore, at sav-
spidsen kommer i klemme, eller at saven
stoppes pa anden vis.
Sav kun i én traestamme ad gangen.
Vrid ikke saven, nar du treekker svaerdet
bort ved afslutningen af et snit.
Undga indtreekning:
¢ Start altid et snit med motoren kerende
ved fuld hastighed og med saven hvilende
mod traeet.
¢ Brug kiler af plastik eller tree. Brug aldrig
metal til at holde et snit &bent.

Tilbageslagsvej

Hold arbejd-
somradet
ryddet
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FORMINDSK RISIKOEN FOR
TILBAGESLAG

Veer forberedt pa, at tilbageslag kan ind-
treeffe. Med en grundleeggende forstaelse
af tilbageslag kan du reducere det overra-
skelseselement, som bidrager til ulykker.
Lad aldrig den roterende keede komme i
beraring med genstande pa spidsen af
sveerdet.

Hold arbejdsomradet frit for forhindringer
som f.eks. andre treeer, grene, sten, hegn,
treestubbe mv. Fjern eller undga forhindrin-
ger, som keeden kanramme, nér du saver i
en stamme eller gren.

Hold savkeeden skarp og korrekt strammet.
En los eller slov kaede kan forgge risikoen
for tilbageslag. Folg producentens anvisnin-
ger for slibning og vedligeholdelse. Kontrol-
ler regelmaessigt stramningen med slukket
motor, aldrig med motoren teendt. Serg for,
at motrikkerne pa sveerdspaenden sidder
fast, nér du har strammet kseden.
Pabegynd og fortseet snittet med fuld has-
tighed. Der er storre risiko for tilbageslag,
hvis kaeden beveeger sig med langsom-
mere hastighed.

Sav i én stamme ad gangen.

Veer yderst forsigtig, nar du genoptager
savningen i et gammelt snit.

Prov ikke at begynde et snit med spidsen
af sveerdet (stiksnit).

Pas pa bevaegelige stammer eller andre
kreefter, der kan lukke et snit og klemme el-
ler falde ned pa kaeden.

Brug det Reduced-Kickback-svaerd og
den Low-Kickback-kaede, som anbefales
til din sav.

BEVAR KONTROLLEN

Sta til venstre for
saven

Albuen skal veere
last

Hold tommelflngeren
under handtaget
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Sorg for at have godt fati saven, nar moto-
ren karer, og giv ikke slip. Etfasttag hjeel-
per dig med at reducere tilbageslag og be-
vare kontrollen med saven. Hold fingrene
pa venstre hand rundt om det forreste
handtag og tommelfingeren under det.
Hold hele hgjre hand omkring det bageste
héndtag, hvad enten du er hgjrehandet el-
ler venstrehandet. Hold venstre arm lige
med albuen I&st.

Placer venstre hand pa det forreste hand-
tag, sd den danner en lige linje med din hgj-
re hand, nar du saver med undersiden af
sveerdet. Bytaldrigom pa hgjre og venstre
hand til nogen form for snit.

St& med din vaegt ligeligt fordelt pa begge
fodder.

Sté lidt til venstre for saven, sa din krop ik-
ke er i direkte linje med kaeden.

Du ma ikke straekke dig. Dukan blive truk-
ket eller tabe balancen og miste kontrollen
over saven.

Sav ikke over skulderhgjde. Det er sveert
at bevare kontrollen med saven over skul-
derhgjde.

SIKKERHEDSTILBEHOR MOD
TILBAGESLAG

A ADVARSEL.: Folgende tilbeher folger
med saven for at reducere faren ved tilbages-
lag. Bemaerk dog, at sadant tilbeher ikke fuld-
staendigt eliminerer denne farlige reaktion. Nar
du bruger en motorsav, ma du ikke kun forlade
dig pa sikkerhedsudstyr. Du skal folge alle sik-
kerhedsprocedurer, instruktioner og vedlige-
holdelsesinstruktioner i denne handbog for at
undga tilbageslag og andre kraefter, som kan
medfare alvorlig personskade.

* Reduced-Kickback-svaerd med en smal
spids, der reducerer risikozonen for tilba-
geslag pa spidsen af sveerdet. Reduced-
Kickback-svaerd har vist sig at give en be-
tydelig reduktion af risikoen for og faren
ved tilbageslag.

isikozone
f\\ Sveerdspids

med lille ra-
dius
Risikozone
Sveerdspids
med stor ra-
dius

» Low-Kickback-keede med dybderille og
sikkerhedsled, der afbgjer tilbageslagskraf-
ten og lader treeet glide gradvis ind i keeden.

Low-Kickback-keede
Dybderille, som folger kaeden

Forleenget sikker-

hedsled

Afleder tilbageslagsk-

raft og lader traeet

glide langsomt ind i

kaeden
Handbeskyttelse, udviklettil at formindske
risikoen for, at din venstre hdnd kommer i
kontakt med kaeden, hvis den slipper det
forreste handtag.
Placering af forreste og bageste héndtag,
udviklet med henblik pa afstanden mellem
haéndtagene og i linje med hinanden. Den
spredning og placering af haenderne, som
opnas ved dette design, giver tiisammen ba-
lance og modstandsdygtighed, s& du har
kontrol med savens drejning, ndr den kastes
tilbage mod brugeren i tilfeelde af tilbageslag.

#A ADVARSEL: sToL KKKE PA NO-
GET AF SIKKERHEDSUDSTYRET, SOMER
INDBYGGET | SAVEN. DU BOR ANVENDE
SAVEN KORREKT OG FORSIGTIGT FOR
AT UNDGA TILBAGESLAG. Sveerd med re-
duceret tilbageslag og kaedesave med for-
mindsket tilbageslag reducerer chancen og
kraften af tilbageslag, og anbefales. Din sav
har som originalt udstyr en keede og sveerd
med formindsket tilbageslag. Reparationer pa
en kaedebremse bar udfores af en autoriseret
reparationsforhandler. Tag din enhed til for-
handlingsstedet, hvis den er kabt hos en re-
parationsforhandler, eller til den neermeste au-
toriserede reparationsforhandler.

« Kontakt mellem spidsen og andre genstande
kan undertiden medfare en pludselig modsat
rettet reaktion, saledes at sveerdet slar opad
og tilbage mod brugeren.

Hvis savkaeden kommer i klemme for-
oven, kan sveerdet blive skubbet pludse-
ligt tilbage mod brugeren.

| begge tilfaelde kan du miste kontrollen
over saven, hvilket kan medfare alvorlig
personskade. Du mé ikke kun stole pa de
indbyggede sikkerhedsanordninger.
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Det anbefales at bruge beskyttelseshand-
sker (medfolger ikke) under samlingen.

FASTGORELSE AF
STOTTESPYD (hvis det ikke

allerede er gjort)

Stottespyddet kan bruges som omdrejning-

spunkt, nar du bruger saven.

1. Lesn og fiern svaerdets drejeknap helt
ved at lofte grebet og dreje det mod uret.
Fjern koblingsdaekslet.

2. Montér stettespydet med de to skruer,
som vist pa illustrationen.

PAMONTERING AF SV/ZERD
OG KADE (hvis det ikke allere-
de er gjort)

AADVARSEL: Kontroller alle trin i

samlingen, hvis saven var samlet ved leve-

ringen. Brug altid handsker ved handtering

af keeden. Kaeden er skarp og kan skeere,

selv om den ikke er i bevaegelse!

1. Flyt ON/STOP kontakten til STOP posi-
tion.

2. Lasn og fiern sveerdets drejeknap helt
ved at lofte grebet og dreje det mod uret.

LAOSNE

3. Fjern koblingsdaekslet. Afmonter af-
standsstykket i plastik for transporten
(hvis det er monteret).

Placering af
transport-
beslag

4. Montér sveerdet pa sveerdboltene, til det
stader op mod koblingens kaedehijul.

T

Sveerdbolte

5. Fjern forsigtigt kaeden fra emballagen.
Hold keeden med drivleddene som vist.

Koblingsmatrik/
kaedehjul

SKAERENE SKAL VENDE |
ROTATIONSRETNINGEN

Skeer Dybdemaler
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Gearled

6. Anbring kaeden over og bagved kob-
lingsmetrikken, sa drivieddene passer
ind i tandhjulet.

7. Seet undersiden af drivleddene ind i
tandhjulets teender i svaerdets naese.

8. Sorg for, at alle drivleddene passer ind i
svaerdsporet.



MONTERING

9. Treek sveerdet frem, indtil keeden ligger
stramt i sveerdets rille. Serg for, at alle
kaedens led er indpasset i rillen.

10. Monter koblingsdaekslet, klemme, s&
justeringsbolten sidder i det nederste hul
i sveerdet. Denne bolt flytter svaerdet
fremad (speender kaeden) og bagud (Igs-
ner keeden), nar den udvendige tilspaen-
dingsring drejes.

Koblings deekslet set indefra

Kaedestrammertap

PAS PA: Ved montering af
koblingsdaekslet er det meget vigtigt, at
justeringsbolten passer ind i nederste hul pa
sveerdet. Hvis  koblingsdeekslet  ikke
installeres  korrekt, kan det medfore
permanent ade a kaedesaven.

d /-~

Keedestrammertap

N
AN
Nederste /4 AN
hul ™ e
Sveerd .

11. Monter sveerdknappen, og stram den
kun med handen. Nar keeden er
strammet, skal sveerdets monterings-
matrik strammes.

KZEDENS STRAMNING(Geelder
ogsa for save, hvor kaeden al-
lerede er monteret)

& ADVARSEL: Br atid handsker
ved handtering af kaeden. Den er meget
skarp og kan skeaere, selv om den ikke er i
beveaegelse.

BEMZAERK: Kontroller ved justering af kae-
dens stramning, at sveerdets drejeknap kun
er tilspaendt med handkraft. Det kan medfa-
re skader pa saven, hvis man forsgger at
stramme kaeden, nar sveerdets drejeknap er
tilspaendte.

Kontrol af stramningen:

Brug skruetraekkersiden af
kombinationsveerktojet skruetraskker/nagle
for at flytte kaeden rundt om sveerdet. Hvis
kaeden ikke bevaeger sig, er den for stram.
Hvis keeden er for Igs, vil den haenge ned un-
der sveerdet.

Udvendige Keedejuster-

- * ! ingsveerktoj
tilspaendingsring g’gj‘zﬁ’%g (svaerdvaerkia))

Justering af stramningen:

Det er meget vigtigt, at keeden er tilpas

strammet. Kaeden udvider sig under brug.

Dette geelder iseer de forste par gange, sa-

ven bruges. Kontrollér altid kaedens

spaending for hver brug af kaedesaven.

1. Left grebet p& sveerdets drejeknap, og
drejdet 1 gang mod uret for at Iasne kob-
lingsdeekslet.

2. Drej den udvendige tilspandingsring
(med uret) for at stramme keeden, indtil
den har fast kontakt med bunden af
sveerdsporet. Loft spidsen af sveerdet,
mens stramningen foretages.

Udvendige /
tilspaendings-
ring

3. Med skruetreekkeren flyttes kaeden
rundt omkring sveerdet for at sikre, atalle
leddene ligger i sporet.

4. Mens spidsen af sveerdet loftes,
strammes sveerdets drejeknap sikkert
(med uret). Stram kun med handen!
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STRAMME

5. Seet grebet pa sveerdets drejeknap til-
bage pa den oprindelige position.

AADVARSEL: Hvis grebet pa svaer-

dets drejeknap ikke skubbes ned til den

oprindelige position, kan det anrette alvorlig

personskade eller skade pa kaedesaven.

6. Brug en skruetreekker til at bevaege
kaeden rundt om sveerdet.

7. Hvis keeden ikke karer rundt, sidder den
for stramt. Lasn svaerdets drejeknap 1
omgang (mod uret). Losn derefter
keeden ved at dreje den udvendige
tilspaendingsring (mod uret). Tilspaend
sveerdets drejeknap igen.

8. Hvis kaeden er for Igs, vil den hange
slaptunder sveerdet. BRUG IKKE keede-
saven, hvis keeden er lgs.

BEMZAERK: Kaeden er korrekt spaendt, nar

dens veegt ikke far den til at haenge under

sveerdet (ndr kaedesaven star lodret), men
derimod beveeger sig frit rundt pa sveerdet.

&ADVARSEL: Hvis saven anvendes
med en lgs keede, kan kaeden hoppe af
sveerdet og forarsage alvorlig skade p& op-
eratgren og/eller pa kaeden, hvilket vil gore
den uanvendelig. Hvis kaeden hopper af
sveerdet, skal traekkaeden undersgges for
skader. En beskadiget keede skal repareres
eller udskiftes.

AADVARSEL: Lyddeemperen er me-
get varm under og efter brug. Beror ikke ly-
ddeemperen, og sarg for, atden ikke kommer
i bergring med braendbart materiale, f.eks.
tort graes eller breendstof.

BRANDSTOFHANDTERING

Drivmiddel

Bemeaerk! Maskinen er forsynet med en
totaktsmotor og skal altid anvendes med en
blanding af benzin og totaktsolie. Det er
vigtigt, at du ngje afmaler den oliemaengde,
der skal blandes, for at sikre et korrekt
blandingsforhold. Ved blanding af sma
breendstofmeengder pavirker selv sma
ungjagtigheder i oliemaengden
blandingsforholdet kraftigt.

& ADVARSEL.: Sgrg for god luftventil-

ation ved al breendstofhandtering.

BENZIN

Brug blyfri eller blyholdig kvalitetsbenzin.
Det lavest anbefalede oktantal er oktan 90
(RON).

Hvis motoren keres p& benzin med et
lavere oktantal end oktan 90, kan der
forekomme bankning. Dette medfarer en
hgjere motortemperatur og en gget leje-
belastning, som kan forarsage alvorlige
motorhaverier.

Ved arbejde med kontinuerligt hoje omdre-
jningstal (f.eks. ved kvistning) anbefales
hgjere oktantal.

Indkering

Korsel ved alt for hgj hastighed i leengere
perioder ad gangen skal undgés i lgbet af de
forste 10 driftstimer.

TOTAKTSOLIE

 For at opna det bedste resultat og en op-
timal funktion skal Universal, Universal

powered by McCulloch totaktsolie, som er
specielt udviklet til vores luftafkelede to-
taktsmotorer, anvendes.

Brug aldrig totaktsolie beregnet il
vandafkelede udenbordsmotorer, sakaldt
outboardolie (kaldes TCW).

Brug aldrig olie beregnet til firetaktsmotor-
er.

En lav oliekvalitet eller en for fed olie/
braendstofblanding kan forvaerre katalys-
atorens funktion og reducere dens levetid.

BLANDINGSFORHOLD
1:50 (2 %) med Universal,

.

Universal

powered by McCulloch totaktsolie.
1:33 (8 %) med andre olier, der er beregnettil
luftafkolede totaktsmotorer i

klasserne
JASO FB/ISO EGB.
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Benzin, liter Totaktsolie, liter
2% (1:50) [ 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
BLANDING

 Bland altid benzin og olie i en ren beholder,
der er godkendt til benzin.

¢ Begynd altid med at haelde halvdelen af
benzinen i. Heeld derefter al olien i. Bland
(ryst) breendstofblandingen. Hzeld den
resterende maengde benzin i.



BRANDSTOFHANDTERING

Bland (ryst) breaendstofblandingen om-
hyggeligt, inden maskinens braend-
stoftank fyldes.

Bland ikke braendstof til mere end maks. 1
maneds behov.

Hvis maskinen ikke bruges i leengere tid,
skal braendstoftanken tommes og
rengares.

KADEOLIE

e Til smoring anbefales en speciel olie
(keedesmareolie) med god vedhaeftning-
sevne.

Brug aldrig spildolie. Dette medfarer
skader pa oliepumpen, sveerdet og
keeden.

Det er vigtigt at bruge korrekt olietype i
forhold til lufttemperaturen (passende
viskositet).

Lufttemperaturer under 0°C ger en del
olier traegt flydende. Dette kan give over-
belastning af oliepumpen med skader pa
pumpedele til folge.

Kontakt dit servicevaerksted ved valg af
kaedesmareolie.

TANKNING
AADVARSEL: Folgende sikker-

hedsforskrifter mindsker risikoen for brand:
ryg ikke, og anbring aldrig varme genstandei
naerheden af breendstoffet; stands motoren,
og lad den afkele nogle minutter for
tankning; &bn tankdaekslet langsomt ved
breendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder; spaend tank-
deekslet omhyggeligt efter tankning; flyt altid
maskinen vaek fra tankningsstedet og
-kilden, inden den startes.

Ter rent rundt om tankdaekslet. Rens breend-
stof og keedeolietanken regelmaessigt.
Breendstoffilteret skal udskiftes mindst en gang
arligt. Forureninger i tankene forarsager drifts-
forstyrrelser. Serg for, at braendstoffet er godt
blandet ved at ryste beholderen, inden tanken
fyldes. Keedeolie- og benzintankens volumen
er tilpasset efter hinanden. Fyld derfor altid
kaedeolie- og braendstoftanken op samtidigt.

AADVARSEL: Breendstof og braend-
stofdampe er meget brandfarlige. Veer for-
sigtig ved handtering af breendstof og
keedeolie. Teenk pa brand-, eksplosions- og
ind&ndningsrisici.

START OG STOP

A ADVARSEL: Kaden ma ikke
beveege sig, nar motoren kearer i tomgang.
Hvis keeden bevaeger sig, henvises til JUS-
TERING AF KARBURATOR i denne
handbog. Undga at rgre lydpotten. En varm
lydpotte kan forarsage alvorlige
forbreendinger.

Séadan stoppes motoren Indstil knappen
pa position STOP.

Sadan startes motoren hold saven fast ned
mod jorden som vist herunder. Serg for, at
kaeden er fri, s& den kan dreje uden at rere
ved noget.

Brug kun 40 — 45 cm afsnoren hver gang,
du traekker.

Hold saven fast, mens du treekker i
startsnoren.

Starthén\dtag

Venstre
hand pa
forreste
handtag

Hajre fod gennem bagerste handtag

VIKTIGE TING AT HUSKE

Brug ikke hele snorens leengde, nar du
traekker i startsnoren, da den kan knaekke.
Slip ikke snoren, sa den smaekker tilbage.
Hold i handtaget, og lad snoren rulle lang-
somt op igen.

Start saven med fuld choker, nér det er koldt.
Lad motoren varme lidt op, fer du trykker pa
gashandtaget.

BEMZERK: Skeer ikke med saven, nar
chokeren eller handtaget for hurtig tomgang
er i positionen fuld choker (FULL CHOKE).

START AF KOLD MOTOR (eller
start efter pafyldning af
braendstof)
BEMARK: Nar chokeren eller handtaget
for hurtig tomgang i de falgende trin er truk-
ket helt ud, indstilles gasreguleringen auto-
matisk til den korrekte position for start.
ON/STOP
KONTAKT

Choke/hurtig
tomgang




START OG STOP

Flyt ON/STOP kontakten til ON position.
Tryk forsigtigt pa braendstofprimeren 6
gange.
Traek chokeren helt ud (il FULL
CHOKE).
Traek med hgjre hand i startsnoren, indtil
motoren er ved at ga igang. Fortsaet
omgaende til naeste trin.
BEMAERK: Hvis motoren er ved at ga
igang inden de har trukket i startsnoren 5
gange, fortseet omgéende til naeste trin.
5. Tryk chokerenind til HALF CHOKE posi-
tion.

CHOKE/HURTIG TOMGANG

H> w0 =

Treek i startsnoren indtil motoren starter.
Lad motoren kare i ca 30 sekunder, hvo-
refter de aktivere gashandtaget, séledes
at motoren korer i tomgang.

P& savens bagkant findes en forenklet
startbeskrivelse med billeder, som be-
skriver de forskellige trin.

No

SSSC.—=1+2+X+4+5

NAR MOTOREN ER VARM
Flyt ON/STOP kontakten til ON position.

2. Treek chokeren helt ud (til FULL
CHOKE). Tryk chokeren ind til HALF
CHOKE position.

3. Tryk forsigtigt pa& braendstofprimeren 6
gange.

4. Treek i startsnoren med hgjre hand indtil
motoren starter.

5. Aktiver gashandtaget, séledes at moto-
ren korer i tomgang.

STARTPROBLEMER (eller dru-

knet motor)

Motoren kan blive oversvemmet af for meget
breendstof, hvis den ikke er startet efter 10
forsgg. Hvis motoren bliver oversvemmet,
kan motoren vaere druknet i breendstof, over-
skydende braendstof i druknede motorer kan
fiernes ved at tryjje chokern helt ind (til OFF
CHOKE position), derefter starter de moto-
ren op pa samme made som ved opstart af
varm motor. Kontroller, at ON/STOP kontak-
ten er indstillet p& positionen ON. Det kan
veere ngdvendigt at traekke mange gange i
startsnoren for at starte saven, atheengigt af i
hvor hgj grad saven er oversvemmet. Se
FEJLFINDINGSTABEL.

ARBEJDSTEKNIK

KADEBREMSE
& ADVARSEL: Hvis bremsen

alle.rede er aktiveret, frakobles den ved at
treekke den forreste skaerm til handen
leengst muligt bagud mod det forreste
handtag. N&r du bruger saven, skal
keedebremsen veere frakoblet.

Denne sav har en kaedebremse. Bremsen
er beregnet til at stoppe kaeden, hvis der
opstar tilbageslag.

Keedebremsen aktiveres ved inerti, hvis
den forreste skeerm til handen skubbes
fremad enten manuelt eller med centrifu-
galkraft.

Hvis bremsen allerede er aktiveret, fra-
kobles den ved at treekke den forreste
skaerm til handen leengst muligt bagud
mod det forreste handtag.

Nar du bruger saven, skal keedebremsen
veere frakoblet.
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Frakoblet gy
7 Indkoblet

VIGTIGT!
AADVARSEL: Nogle gange saetter

spaner sig fast i koblingsdaekslet, s& keeden

klemmes fast. Stands altid motoren ved

rengaring.

« Kontrollérkaedespaending inden forste an-
vendelse og efter 1 minuts betjening. Se
KAEDESPANDING i afsnittet om SER-
VICE OG JUSTERINGER.

¢ Sav kunitree. Sav ikke i metal, plastic, mur-
veerk, byggematerialer, der ikke-er af tree,
osV.



ARBEJDSTEKNIK

Stop saven, hvis kaeden rammer et frem-
medlegeme. Kontroller saven, og reparer
eventuelt beskadigede dele.

Hold saven vaek fra snavs og sand. Selv en
lille maengde snavs vil hurtigt gore en kaede
slav og forage risikoen for tilbageslag.

Qv dig i at bruge saven ved at save nogle
sma traestammer, og brug felgende teknik-
ker for at f& “feling” med brug af saven, fer du
pabegynder mere omfattende savearbejde.
Tryk pa gashandtaget, og lad motoren na
fuld hastighed, fer du begynder at save.
Begynd at save, mens du holder savens
chassisramme mod traestammen.

Lad motoren kere ved fuld hastighed hele ti-
den, mens du saver.

Lad kaeden udfere savearbejdet for dig. Ud-
ov kun et let tryk nedad.

Slip gashandtaget, sa snart du er feerdig med
at save, og lad motoren kere i tomgang. Sa-
ven slides ungdvendigt, hvis du lader den
kare med fuld gas uden belastning.

Udov ikke noget tryk pa saven, nér du er na-
et naesten igennem en traestamme for at
undga at miste kontrollen over saven, nar
saven gar igennem.

Stop motoren, for du laegger saven fra dig.

TREF/ALDNINGSTEKNIK
&ADVARSEL: Brug ikke saven pa

treeer i naerheden af bygninger eller elektri-
ske ledninger, hvis du ikke er sikker pa, i hvil-
ken retning treeet falder, nér det er morkt, da
du ikke kan se tydeligt. Det samme geelder i
uklart vejr, f.eks. regn, sne eller kraftig blaest,
da faldretningen vil veere uforudsigelig.
Planlzeg omhyggeligt arbejdsgangen pa for-
hand. Omradet hele vejen omkring treeet
skal veere ryddet, sa du kan fa sikkert fod-
feeste. Kontroller, om der er kneekkede eller
visne grene, som kan falde ned pa dig og for-
volde alvorlig skade.

De naturforhold, der kan forarsage, at et tree

falder i en bestemt retning, er blandt andet:

¢ Vindens retning og hastighed.

» Traeets heeldning. Dette er ikke altid let at
se pa grund af ujeevnt eller heeldende ter-
reen. Brug et blylod eller vaterpas for at be-
stemme retningen af traeets haeldning.

« Vaegt og grene pa den ene side.

¢ Omkringstaende traeer og forhindringer.

Se efter nedbrydning og rad. Hvis treestam-

men er radden, kan den knzekke og falde

mod operataren.

Sarg for, at der er plads nok til, at treeet kan

falde. Hold en afstand pa 2-1/2 trees leengde

fra den naermeste person eller genstand.

Motorstgj kan drukne advarselskald.

Fjern snavs, sten, lgs bark, sam, kramper og

wire fra treeet pa det sted, hvor du vil save.
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Planleeg en hurtig vej vaek
Tilbagerykning

t O_’

i Nedfaldsretning

180
Tilbagerykning

FZELDNING AF STORE TRAEER
(6 tommer i diameter eller storre)

Indskaeringsmetoden bruges til at faelde sto-
re treeer. En indskeering er et indhak pa den
side af treeet, hvor man onsker nedfald-
ningsretningen. Nar du har savet pa den
modsatte side af treeet for at faelde det, vil
treeet falde sammen i indskaeringen.
UDSAVNING AF EN IND-
SKAERING OG FALDNING AF
TRAEET
Lav en indskeering ved forst at save det
overste af indskaeringen vask. Sav gen-
nem1/3 af tragets diameter. Fuldfor derefter
indskaeringen ved at save bunden af ind-
skeeringen veek. Se tegningen. Nar indskae-
ringen er udsavet, fiernes det afskérede tree.
Endeligt snit her. 2 tommer hgjere
oppe end midten af indskaeringen.

.

Forste snit\x

Indskeerin

7

Andet snit

Z/B\

« Nardu har fiernet det afskarne trae, skal du
begynde at feelde trecet ved at save paden
modsatte side af indskaeringen. Dette go-
res ved at save igennem ca. to tommer ho-
jere oppe end midten af indskaeringen.
Derved vil der veere uskaret tree nok mel-
lem det sted, hvor du saver for at feelde
treeet, og indskeeringen, der skal danne et
haengsel. Dette "haengsel” vil forhindre, at
traeet falder i den forkerte retning.

Et haengsel holder treeet pa sin stub og

Pabegyndelse
af faeldnings-

/snit

Afslutning
pa indskee-
ringen



ARBEJDSTEKNIK

BEMAERK: Brug kiler til at pabegynde
savningen med, for snittet er afsluttet, hvis det
er ngdvendigt for at styre nedfaldsretningen.
Brug tree- eller plastickiler, men aldrig kiler i stal
eller jern, da der er risiko for tilbageslag og
beskadigelse af kaeden.

Veer opmeerksom pa tegn, der viser, at treeet
er ved at falde, f.eks. knagende lyde, udvi-
delse af indskaeringen eller bevaegelse af de
overste grene.

Nar treeet begynder at falde, skal du stoppe
saven, laegge den ned og hurtigt lobe vaek
ad den planlagte vej.

Veer yderst forsigtig med delvis faldne treeer,
da de ofte er darligt understettede. Leeg sa-
ven til side, og treek treeet ned med et kabel-
spil, hvis traeet ikke falder helt ned. Tilskaer
traeet, og traek det. Skeer aldrig et delvist
feeldet trae med saven, da det kan medfare
personskader.

FZELDNING AF ET NEDFAL-
DET TR/E (OPSAVNING)

Opsavning er det udtryk, der bruges, nar man
saver et faeldet tree til den onskede laengde.

ﬂADVARSEL: Stil dig aldrig p& den
treestamme, der saves. En del af treestam-
men kan rulle, hvilket kan medfere, at du
mister fodfeeste og kontrol. Stil dig aldrig un-
der den traestamme, der saves.

Vigtigt!

* Sav i én stamme ad gangen.

Sav meget forsigtigtisplintret trae, da skar-
pe traestykker kan ramme operataren.
Brug en savbuk, nar du saver sméa stam-
mer. Lad aldrig en anden person holde
stammen, mens du saver. Hold aldrig
stammen med benet eller foden.

Sav ikke i et omrade, hvor treestammer,
hovedgrene og radder er vikletind i hinan-
den. Traek stammerne henftil et ryddet om-
rade, for du begynder at save. Traek forst
de stammer, der ligger frit.

HUGSTTYPER BRUGT TIL
OPSAVNING

a ADVARSEL.: Huvis saven bliver klemt
eller haenger fast i en treestamme, skal du ikke
forseoge at tvinge den fri. Du kan miste kontrol-
len over saven, hvilket kan medfare person-
skader og/eller beskadigelse af saven. Stop
saven, og sla en plastic- eller traekile ind i ind-
skeeringen, indtil saven kan fiernes uden pro-
blemer. Start saven igen, og ga forsigtigt videre
med indskaeringen. Forsgg ikke at starte sa-
ven igen, hvis den sidder klemt fast i en trees-
tamme.

~

Indstil saven pa OFF, og brug en
plastic- eller en traekile for at geore
indskeeringen starre.

Overfzeldning begynder pa stammens gver-
ste side med saven mod stammen. Pres sa-
ven en smule nedad ved overfeeldning.

Overfeeldning

Underhugning betyder, at man saver pa
treestammens underside med spidsen af sa-
ven mod stammen. Pres saven en smule opad
ved underhugning. Hold saven fast, og bevar
kontrollen. Saven bliver presset bagud mod
dig.

AADVARSEL: Vend aldrig saven om

ved underhugning. Saven kan ikke styres i
denne position.

Sav forst pa stammens trykside
N

Andetsnit”

Vs Andet snit

Farste snit pa stammens trykside

OPSAVNING UDEN UNDERLAG

 Overfeeldning gennem 1/3 af stammens dia-
meter.

¢ Vend stammen om, og afslut med endnu
en overfaeldning.

» Veer seerlig opmaerksom pé stammer, der
er under pres, da saven kan komme i
klemme. Sav forst pa tryksiden for at af-
laste belastningen af stammen.

OPSAVNING MED EN STAMME EL-

LER ET STOTTESTATIV

* Husk at forste snit altid skal foretages pa
stammens trykside.

* Detfarste snitskal udvide 1/3 af stammens
diameter.

¢ Afslut med det andet snit.

Brug af et stammen

2- snit
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ARBEJDSTEKNIK

1- snit

2 snit

RN .
AFKVISTNING OG BESKZE-
RING

aADVARSEL: Veer opmaerksom pé
og beskyt mod tilbageslag. Lad ikke kaeden
bergre andre grene eller objekter ved
sveerdets ende under afskaering af grene
eller beskeering. Sadan berering kan
medfare alvorlige kvaestelser.

A ADVARSEL.: Kravl aldrig op i et tree,
der skal afkvistes eller beskaeres. Stil dig
aldrig pa stiger, platforme, treestammer eller
andet, som kan medfere, at du mister balan-
cen eller kontrollen over saven.

VIGTIGT!

« Pas pa opspringende grene. Veer yderst
forsigtig, nar du feelder sma grene. Sma
genstande kan haenge fast i savens kaede
og blive slynget op mod dig eller fa dig til at
miste balancen.
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Veer forberedt pa tilbageslag. Pas pa gre-
ne, der er bajede eller holdes under pres.
Undga at blive ramt af grenen eller saven,
nar spaendingen i treefibrene frigores.
Ryd regelmaessigt grene veek fra jorden
for at undgé at falde over dem.

AFKVISTNING

Afkvist altid et tree, efter at det er feeldet.
Kun pa dette tidspunkt kan afkvistningen
foretages sikkert og rigtigt.

Lad de starre kviste pa undersiden af det
faeldede trae blive for at stotte tracet, mens
du arbejder.

Start forneden pa det feeldede tree, og ar-
bejd dig opad, idet du beskeerer hovedgre-
ne og afkvister. Fjern mindre grene med
en enkelt beskeering.

Traeet skal sa vidt muligt ligge mellem dig
og kaeden.

Fjern storre grene med skaereteknikkerne,
som er beskrevet i afsnittet OPSAVNING
UDEN UNDERLAG.

Brug altid overfeeldning til at beskeere sma
og fritheengende grene. Underhugning kan
fa grenene til at falde ned og klemme saven.

BESK/ERING
A ADVARSEL.: Begreens beskaering til

grene i skulderhgjde og derunder. Beskaer

ikke, hvis grenene sidder hgjere end din

skulder. Fa i sa fald en fagmand til at udfere
arbejdet.

» Foretag forste snit 1/3 gennem grenens
underside.

* Foretag derefter andet snit hele vejen
gennem grenen. Lav derefter en tredje
overfaeldning, der er 1 til 2 tommer fra
treeets bul.

(I Andets/n}ﬁ/
Tredje snit

.

.

.

.

¥~ Forste snit
Beskeeringsteknik



EFTERSYN OG JUSTERINGER

AADVARSEL: Afbryd teendreret for
der udfores vedligeholdelse, undtagen kar-
buratorjusteringer.

Det anbefales, at alle de eftersyn og justerin-
ger, der ikke eranfert i denne handbog, udfe-
res af en autoriseret serviceyder.

VEDLIGEHOLDELSESSKEMA

Kontrollér:

Braendstofsblandingsniveau . Inden hver brug
Sveerdsmering Inden hver brug
Keedespaending .. Inden hver brug

Keedeskarphed Inden hver brug
Til beskadigede dele ....... Inden hver brug
Til lose deeksler Inden hver brug
Til lose lase ... ... Inden hver brug
Tillosedele ............... Inden hver brug
Undersog og renger:

Sveerd ........... ...l Inden hver brug
Hele saven ... Efter hver brug
Luftfilter ...... Hver 5 time*
Keedebremse Hver 5 time*
Gnistfangerskaerm

og lyddeemper ............ Hver 25 time*
Udskift teendror ........... En gang om éret
Udskift breendstoffilter . . . . . En gang om aret

*Timers betjening

KADEBREMSE

A ADVARSEL.: Hvis bremsebandet er
slidt for tyndt, kan det knaekke, nar keede-
bremsen udlgses. Keedebremsen vil ikke
stoppe kseden med et knsekket brem-
seband. Keedebremsen bar udskiftes af en
autoriseret reparationsforhandler, hvis no-
gen del er slidt til mindre end 0,5 mm tyk. Re-
parationer pa en keedebremse ber udferes af
en autoriseret reparationsforhandler. Tag din
enhed til forhandlingsstedet, hvis den er kabt
hos en reparationsforhandler, eller til den
neermeste autoriserede reparationsforhandler.

KONTROL AF BREMSEFUNK-
TION

FORSIGTIG: Kaedebremsen skal kontrol-
leres adskillige gange dagligt. Motoren skal
kare, nar denne procedure udfares. Dette er
det eneste tilfeelde, hvor saven bear placeres
pa jorden med motoren karende.
Keedebremsen skal kontrolleres flere gange
dagligt. Anbring saven pa et fast underlag.
Hold i handtagene med begge haender, og
tryk gashandtaget helt i bund. Aktiver keede-
bremsen ved at dreje venstre handled mod
skaermen for handen uden at slippe grebet
omkring det forreste handtag. Kaeden skal
standse gjeblikkeligt.

LUFTFILTER
AADVARSEL!: Filteret m& ikke ren-

ses med braendstof eller anden braendbar
oplesning, da det kan medfere risiko for
brand eller forarsage emission af sundheds-
farlige dampe.

Renggring af luftfilter:

Et snavset luftfilter nedsaetter motorens yde-

evne, forgger braendstofforbruget og emis-

sionen af sundhedsskadelige dampe. Ren-

gor filteret for hver 5 timers brug.

1. Rens deekslet og omradet omkring det for
atforhindre, at snavs og savstav falder ned
i karburatorkammeret, nar daekslet tages
af.

2. Afmonter delene som vist pa tegningen.

3. Vask filtret i seebe og vand. Skyl i rent,
kaligt vand. Lad luftterre helt, for det
installeres igen.

4. Tilfer nogle f& draber olie til filtret. Sam-
menpres filtret for at fordele olien.

5. Installér dele igen. Stram, til de sidder

fast.
Deeksel til Cylinder-
luftfilter deeksel

VEDLIGEHOLDELSE AF
SV/ERD
Hvis din sav skeerer til den ene side, hvis den
skal tvinges gennem skeeringen, eller er ble-
vet kort med en forkert maengde
svaerdsmarelse, er det méske ngdvendigt at
servicere stangen. Et slidt sveerd vil beska-
dige keeden og gore det sveert at skaere.

Sorg for at ON/STOP-kontakten er i STOP-

positionen efter hvert brug, og rengar dereft-

er al savsmuld fra sveerdet og keedehullet.

Vedligeholdelse af svaerdet:

¢ Flyt ON/STOP-kontakten til STOP-posi-
tionen.

* Friger og fiern keedebremsens motrikker
og keedebremsen. Fjern sveerd og kaede
fra saven.

¢ Rengear oliehullerne og sveerdriller efter
hver 5 timers brug.

Fjern savsmuld fra
sveerdets riller

S, Smer hull
% mar huller e oC

» Afgratning af sveerdets skinner er en nor-
mal proces for skinneslid. Fjern disse grat
med en fladfil.
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* Anvend en fladfil til at gendanne firkantede
kanter og sider, nér skinnens top er ujeevn.
Fil skinnekanter

og -sider A‘ |

firkantede
Slidt rille Rigtig rille

Udskift sveerdet, nar rillen er slidt, nar
sveerdet er bgjet eller knaekket, eller nar der
forekommer ekstrem opvarmning eller af-
gratning pa skinnerne. Brug kun det specific-
erede sveerd fra savens reservedelsliste,
hvis udskiftning er nadvendig.

TANDROR

Teendroret skal udskiftes en gang om aret
for at sikre, at motoren starter problemfrit og
karer bedre. Teendingsindstillingen er fast-
sat og er ikke justerbar.

Lasn de 3 skruer pa cylinderdaekslet.
Fjern cylinderdeekslet.

Treek teendrgrsmuffen af.
Fjernteendraret fra cylinderen og kassér.
Udskift med Champion RCJ-7Y
teendror og stram godt efter med en 19
mm topnggle. Teendrorsgabet skal
veere pa 0,5 mm.

Genanbring teendrgrsmuffen.
Genanbring cylinderdeekslet og de 3
skruer. Stram dem godt.

apwp=

No

Cylinder-
deeksel

Teendrors-

SLIBNING AF SAVK/ZEDEN
&ADVARSEL: Ukorrekte slibeteknik-

ker og/eller ukorrekt dybdemaling vil @ge risi-
koen for kast, der kan medfere alvorlige per-
sonskader.

AADVARSEL: Baer  beskyttelse-

shandsker ved handtering af kaeden. Kaeden

er skarp og kan skeere, selvom den ikke er i

beveegelse.

Tilstande der angiver behov for slibning af

kaeden:

* Formindsket storrelse af traeflisen. Storrel-
sen af traeflisen bliver mindre, efterhédnden

som kaeden bliver slavere, og til sidst bliver
det snarere til stov end flis. Bemaerk, at dadt
eller raddent tree ikke laver ordentlig treefiis.
» Saven saver skaevt eller i vinkel.
¢ Saven skal forceres gennem snittet.

Nodvendigt veerktoj:

 Enrund fil pa 4 mm (5/32 tommer) i diame-
ter og filholder

¢ En fladfil

« En dybdemaler

TIL SLIBNING AF KAEDEN:

1. Stil ON/STOP-kontakten pa STOP.

2. Kontrollér, at keeden har den rette
spaending. Regulér keedespeendingen om
nadvendigt.

3. Skeerpning af skeerene.
¢ Ved skeerpning af skaerene skal man

anbringe filholderen vinkelret (90°),
sa den hviler pa everste kant af
skeeret og dybdemaleren.
BEMZAERK: Keeden har bade
venstre— og hgjrevendte skeer.

Filholder

* Ret 30° filholderens maerker ind, s&
de er parallelle med svaerdet og med
midten af kaeden.

Skeer
a0 % :

Skeer
Filholderens linje

o Skeerp forst skeerene pa& den ene
side af kaeden. Slib indefra og udad
pa hvert skeer. Vend derefter keede-
saven om, og gentag processen pa
den anden side af kaeden.

¢ Slib kun fremad. Brug 2 eller 3 strag
pa hver af skeerets kanter.

¢ Sorg for, at alle skeer har samme
leengde, nér de slibes.

* Slib tilstreekkeligt til at fierne even-
tuelle skader pa skaerenes kanter
(skeerets side— og topflade).

Alle skeer skal have Fjern skader

samme leengde /

\
f— D
ocTo e o?;of
(ol Vol Vo PP Sideplade

¢ Slib keeden i henhold til de viste spe-
cifikationer.
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. 80° /\\60°
:/ | . \ \’\\
A \ }
30° ot o S
Krogvinkel
=77 0,65 mm
N
O, O Afrundet
Rigtigt Miome
For stor krogvinkel Kantskéaret
N r{i@rne

Forkert

AADVARSEL: Overhold den korrekte
krogvinkel i henhold til producentens specifika-
tioner for den pageeldende kaede. En ukorrekt
krogvinkel vil @ge risikoen for kast, der kan
medfare alvorlige personskader.

4. Kontrollér og mindsk dybdemalet.

En dybdemaler ==, — Fil

—_— 0\\/ Dybdemaler

—

[T

* Anbring dybdemaleren pa skeeret.

» Hvis dybdemalet er sterre end maler-
en selv, skal der slibes, til niveauet er
som for dybdemaleren.

e Hold det forreste hjerne pa dyb-
demalet afrundet med en fladfil.
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BEMZAERK:Toppen af dybdemalet
skal veere flad med den forreste halv-
del afrundet med en fladfil.
Hvis der er behov for hjeelp, eller man er usik-
ker pa fremgangsméden, skal man kontakte
den autoriserede forhandler.

JUSTERING AF KARBURATOR
&ADVARSEL: Hold folk pa afstand

nar der udferes justeringer pad tomgang-
shastigheden. Kaeden vil bevaege sig det
meste af denne procedures varighed. Veer
ifort beskyttelsesudstyr og overhold alle sik-
kerhedsforanstaltninger. Keaeden mé ikke
beveege sig ved tomgangshastighed efter
udfersel af justeringer.

Karburatoren er omhyggeligt indstillet pa

fabrikken. Justering af  tomgang-

shastigheden kan veere ngdvendig, hvis
nogle af falgende tilstande bemaerkes:

e Motoren gar ikke i tomgang, nar
gasspjeeldet udloses. Se TOMGANG-
SHASTIGHED-T.

¢ Keeden beveaeger sig i tomgang. Se TOM-
GANGSHASTIGHED-T.

Tomgangshastighed-T

Lad motoren ga i tomgang. Hvis kaeden

bevaeger sig, er tomgangen for hurtig. Hvis

motoren stopper, er tomgangen for langsom.

Juster hastigheden, til motoren karer uden

kaedebevaegelse (tomgang for hurtig) eller

stopper (tomgangshastighed for langsom).

Tomgangsskruen kan findes i omradet over

spaedepumpen og er meerket T.

» Drej tomgangshastighedsskruen (T) med

uret for at @ge motorens hastighed, hvis

motoren gar i st eller dor.

Drej tomgangshastighedsskruen (T) mod

uret for at saenke motorens hastighed,

hvis kaeden beveeger sig i tomgang.
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OPBEVARING

&ADVARSEL: Stop motoren, og lad
den kgle af. Saven skal afsikres, for den op-
bevares eller transporteres pé et koretgj.
Opbevar sav og braendstof pa et sted, hvor
braendstoffets dampe ikke kan na gnister el-
ler &ben ild fra vandvarmere, elektriske mo-
torer eller kontakter, ovne, mv. Opbevar sa-
ven med alle beskyttelsesskeerme
pamonteret. Opbevar saven i en position, s&
eventuelt skarpe genstande ikke ved et
uheld kan forarsage skade pa forbipasser-
ende. Opbevar saven utilgaengeligt for barn.
¢ Heeld alt braendstof fra saven for opbevar-
ing. Start derefter motoren, og lad den
kare, indstil den stopper af sig selv.
Renger saven, for den henleegges til op-
bevaring. Veer saerllg opmaerksom pa om-
radet omkring luftindsugningen, og hold
dette omrade rent. Brug et mildt renge-
ringsmiddel og en svamp til at rengore
plasticfladerne.

FEJLFINDINGSTABEL

* Opbevar ikke saven og breendstoffet pa et
indelukket sted, hvor braendstofdampe
kan komme i kontakt med gnister eller
aben ild fra vandvarmere, elmotorer, kon-
takter, ovne osv.

« Opbevar saven pa et tort sted, der er util-
gaengeligt for barn.

AADVARSEL!: Det er vigtigt at for-
hindre, at der dannes gummibeleegninger i
de veesentlige dele af braendstofsystemet,
f.eks. karburatoren, breendstoffilteret,
braendstofslangen eller braendstoftanken,
under opbevaring. Breendstof, der er blandet
med sprit, kaldes gasohol (Brug eventuelt et-
hanol eller methanol) og kan tiltreekke fugt,
hvilket forer til, at braendstofblandingen skil-
ler og danner syre under opbevaringen. Sur
gas kan gdelsegge motoren.

A ADVARSEL!: Afbryd teendroret for der udferes vedligeholdelse, undtagen kar-

buratorjusteringer.
PROBLEM FORDI OPLYSNING
Motor starter . Knappen pa position STOP. . Indstil knappen pa position ON.

. Motor druknet.

1
ikke. 2
3. Breendstoftank tom.
4
5

. Breendstof nar ikke
karburator.

. Teendrer teender ikke.

1

2. Se “Startomstruktioner”.

3. Fyld tank med korrekt
braendstofblanding.

4. Installer nut teendror.

5. Undersag for snavset breendstoffilter.
Udskift. Undersag for bugtet eller;
revnet braendstoflinie. Reparer eller
udskift.

Motor vil ikke 1. Tomgangshastighed
ga korrekt i kraever justering.

1. Se "Justering af karburator” i
afsnittet Service og justeringer.

mangler kraft el-

ler gar i sta ved
g . Karburator kreever

tomgang 2. Karburator kraever 2. Kontakt en autoriseret serviceyder.
justering.

Motor vil ikke . Luftfilter snavset. . Rens eller udskift luftfilter.

accelerere, . Teendrer tilsmudset. . Rens eller udskift teendror.

1
2
3. Keedebremse aktiveret.
4

Genjuster elektrodeafstand.
. Deaktivér keedebremsen.

AW N =

ved tomgang-  |2. Kobling kreever
shastighed. reparation.

i . Kontakt en autoriseret serviceyder.
belastning. justering. Yy
Motor ryger 1. Breendstofblanding 1. Tem breendstoftank og genopflyd
for meget ukorrekt. med korrekt breendstofblanding.
Keeden 1. Tomgangshastighed 1. Se "Justering af karburator” i
beveeger sig kreever justering. afsnittet Service og justeringer.

2. Kontakt en autoriseret serviceyder.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor

Cylindervolumen, cm3
Slaglaengde, mm
Tomgangsomdrejninger, o/min.
Effekt, kW

Teendingssystem

Teendror

Elektrodeafstand, mm
Braendstof-/smoresystem
Volumen benzintank, liter

Kapacitet oliepumpe ved 8500 o/min., ml/min.

Volumen olietank, liter

Type af oliepumpe

Vaegt

Motorsav uden sveerd, keede samt med tomme
tanke, kg

Stojemissioner

(se Anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A)
Lydeffektniveau, garanteret Lyya dB(A)
Lydniveauer

(se Anm. 2)

FAEkvivalent lydtrykniveau ved brugerens ore,
dB(A)

FEkvivalente vibrationsniveauer, apy eq
(se Anm. 3)

Forreste handtag, m/s2

Bageste handtag, m/s?

Kaede/sveerd

Standard sveerdlaengde, tommer/cm
Anbefalede sveerdlaengder, tommer/cm
Effektiv skeerelaengde, tommer/cm
Deling, tommer/mm

Tykkelse pa drivled, tommer/mm

Type af drivhjul/antal taender
Keedehastighed ved maks. effekt, m/sek.

CS 360T CS 400T CS 420T
36 40 42
32 32 32
3000 3000 3000
1,3/9000 1,5/9000 1,6/9000
Champion ~ Champion  Champion
RCJ-7Y RCJ-7Y RCJ-7Y
05 0,5 0,5
03 0,3 0,3
4-8 4-8 4-8
0,2 0,2 0,2
Automatisk ~ Automatisk  Automatisk
55 55 55
108,7 108,7 108,7
113 113 113
99,7 99,7 99,7
2,4 2,4 2,4
2,4 2,4 2,4
14/35, 16/40, 18/45
14-18/35-45
13-17/ 34-44
0,375
0,050/1,3
6
18,5

Anm. 1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til Radets

direktiv 2000/14/EF.

Anm. 2: Akvivalent lydtryksniveau i henhold til ISO 22868 beregnes som den tidsvaegtede
energisum for forskellige lydtryksniveauer ved forskellige driftstilstande. Typisk statistisk
spredning for et aekvivalent lydtryksniveau er en standardafvigelse pA 1 dB(A).

Anm. 3: Akvivalent vibrationsniveau i henhold til ISO 22867 beregnes som den
tidsveegtede energisum for vibrationsniveauer ved forskellige driftstilstande. Rapporterede
data for et aekvivalent vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvi-

gelse) pa 1 m/s2.
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TEKNISKE DATA

Sveerd-- og kaedekombinationer
Folgende skaereudstyr er godkendt til modellerne McCulloch CS 360T, CS 400T, og CS 420T.

Sveerd Savkeede
Max antal
Lzaengde, [ Deling Sporbredde |teender, Lzengde, drivied
tommer | tommer mm naesehjul Type (stk.)
14 0,375/3/8" |1,3 7T Husqvarna H37, |52
Universal Outdoor
Accessories
CHO 022
16 0,375/3/8" |1,3 7T Husqvarna H37, |56
Universal Outdoor
Accessories
CHO 027
18 0,375/3/8" (1,3 7T Husqvarna H37, |62
Universal Outdoor
Accessories
CHO 032
5

EO)

inch/mm inch/mm
37 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5796536-01
36 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5056981-38
50R | 5/32"/4,0 60° 30° 0° 0,025"/0,65| 5310254-01
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OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EC-erklaering om overensstemmelse (Gzelder kun for Europa)

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, TIf: +46-36-146500, som
bemyndiget representant i Faellesskabet, erklaerer under eneansvar, at kaedesavene til
skovbrug, model McCulloch SAS-AV modellen CS 360T, CS 400T, og CS 420T fra 2012
argangsserienummer og fremad (ret angives i klartekst pa typeskiltet plus et efterfelgende
serienummer), opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

af den 17. maj 2006 “angéende maskiner” 2006/42/EF.

af den 15. december 2004 “angé&ende elektromagnetisk kompatibilitet’ 2004/108/EF samt
geeldende tillaeg.

af den 8. maj 2000 “angaende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF, bilag V.
Oplysninger om stgjemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data.

Falgende standarder er opfyldt: ISO 12100:2010, CISPR 12:2007, ISO 11681-1:2011.

Udpeget organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50
Uppsala, Sverige, har foretaget EF-typegodkendelse i henhold til maskindirektivets
(2006/42/EF) artikel 12, punkt 3b. Attester vedrerende EFtypegodkendelse i henhold til
bilag IX har nummer: 0404/12/2359.

Den leverede motorsav er i overensstemmelse med det produkt, der er godkendt i henhold
til EF-typegodkendelse.

PP Y

Ronnie E. Goldman, Teknisk direktor
Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og
ansvarlig for teknisk dokumentation
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Bruksanvisning i original

Originale instruksjoner
c € Alkuperéiset ohjeet

Originale instruktioner
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